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Italiano
Portugués

Espaiiol

Read Safety and Reference.
Prectéte si Cast Bezpecnost a reference.
Sicherheitshinweise und Referenzen lesen.

Consultare la sezione Sicurezza e informazioni di
riferimento.

Consulte o manual de Seguranga e Referéncia.

Leer Seguridad y Referencias.

Frangais
EAAnvika
Polski

Pycckun

Tiirkge

Loy Gl el By el
Lire le document Sécurité et référence.
Avayvwon Ac@dAeia Kal avagopd.

Przeczytaj Zasady bezpieczenstwa i informacje dodat-
kowe.

MpouTtTe PykoBoACTBO NO TEXHUKE
Ge3onacHocTH.

Giivenlik ve Referans bolimini okuyun.
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32LX761H-ZA 40LX761H-ZA 43LX761H-ZA 49LX761H-ZA 55LX761H-ZA
oxax(mm) 734 x 489 x 282 911 x 576 x 282 973 x 624 x 325 1106 x 701 x 325 1242 x 780 x 325
ﬂxGxG(mm) 734 x 438 x55.3 911x528x55.3 973x573x55.1 1106 x 647 x 55.1 1242 x 724 x55.1
B (kg) 8.2 10.4 136 17.8 211
B } @ (kg) 53 75 10.2 14.4 17.7
Power requirement AC 100 - 240V ~ 50 / 60 Hz
(Requisiti di alimentazione)
Power consumption 70 W 90 W 100 W 120 W 130 W

(Consumo elettrico)
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PYKOBOACTBO lNOJIb3OBATEA

PykoBoAcCTBO No

TexHuKe 0e3onacHocTu

LED TV*

* B LED-TeneBusope LG yctaHoBneH
KK-aucnnen co cBeETOANMOAHOM NOOCBETKON.

MNepen Hayanom aKkcnnyaTtauumn ycTponucTea
BHMMATENbHO NPOYTUTE HACTOSILLEE PYKOBOACTBO U
coxpaHuTe ero ans 6yayLiero Ncnonb3oBaHus.

www.lg.com
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NMpaBuna no TexHnkKe
6e3onacHOCTU

Mpex e Yem nosb30BaTbCA YCTPOACTBOM,
BHUMATENbHO MPOYTUTE AAHHbIE UHCTPYKLUY 10
TexHiKe 6e3onacHocTu.

A\ NPEAYNPEXXAEHVE!

He pa3meuyaiite Tenesu3op v nynst J1Y B cnieylowmx mectax:

« 10/ BO3/€IACTBIEM NPAMBIX CONHEYHbIX NyYel;

B MeCTax C M0BbILLEHHOI BNaXHOCTbI0, Hanpumep, B BaHHOI
KOMHare;

BOMM3 MCTOYHIKOB Tenna, Hanpumep, neyeit, oborpesateneit
nap.;

BOMN3Y KyXOHHbIX CTOMOB NN YBRAXHUTENEIA, Te Ha HIIX NIerKo
MOXeT NonacTb nap Ui Macno;

B MeCTax, He 3aLLLLEHHbIX 0T AOXAA WK BETPa;

B6MM3Y COCYAOB C BOAO, Hanpumep, Ba3.

HecobniofieHre yka3aHHbIX Mep NpeA0CTOPOXXHOCTY MOXET NPUBECTH
K BO3TOPaHIH0, NOPAXEHUI0 INEKTPUYECKIIM TOKOM, HEUCPaBHOCTH
W1 e opmavLiu yCTpoiicTBa.
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He pa3meLujaiiTe yCTpoiicTBO B MecTax, Iie OHO MOXeT NOAABEPrHyTb(A
BO3/€NCTBINI0 MbIAN. ITO MOXKET NPUBECTU K MOXKapy.
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(CeTeBan BUIKa CNYXUT ANA OTKNKOYEHUA yCTpOVICTBa. Bunka pomkHa
0(TaBaTb(A I/ICI'IpaBHOI7I.

He npukacaiitech K Bunke MoKpbiMu pykamit. Kpome Toro, ecim
LUHYP BNIXHbIiA AV MOKPBIT MbibH0, KaK CefiyeT MpoCyLLnTe BUNIKY
W COTPUTE CO LUHYP Mbiib. /36bITOUHAA BIara MOXeT NpuUBeCTI K
TIOPAXKEHMI0 SNEKTPUYECKUM TOKOM.
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Po3eTKa, K KOTOPOii MOAKIIOYAETCA YCTPOIACTBO, AOMKHA ObiTb
3a3emieHa (Kpome He3a3eMnAembIX YCTPOiCTB). B npoTuBHOM
Cnyyae, BO3MOXHO NOpaeHie SNeKTPUYECKIM TOKOM WK HHaA
TpaBMma.
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[noTHo BCTaBNAiATe Kabenb NUTaHNA B pasbem. Ecnu kabenb nutaHmna
BCTaBJIEH HEMJIOTHO, MOXET BO3HUKHYTb NOXap.

Kabenb nutaHua He [L0JIXKeH conpuKacaTbCa C TaKUMu npeameTamu,
KaK HarpeBatesn. 310 MOXeET NpUBECTU K NoXapy Uin nopaxeHuto
IMEKTPUYECKUM TOKOM.

He Cneayet CTaBUTb TAXKEble NPpeAMETbI UNi Cam TeNeBu3op Ha
LUHYp NUTaHKA. 70 MOXeT NPUBECTI K NOXapy Uan nopakeHno
IMEKTPUYECKUM TOKOM.

Bo u3bexaHue nonagaHua oxzeBoii BObI N0 aHTEHHOMY Kaberto,
€r0 CNIeflyeT BBOAUTb CHAPYXKV 34aHINA B MOMeLLEHNE CHU3Y BBEPX.
TonagaHue Bofbl BHYTPb YCTPOIACTBA MOXET MPUBECTI K €10
MOBPEXZEHNHO 1 MOPAXKEHNI0 INEKTPUYECKIM TOKOM.

S N

Tpy MOHTaxXe TeneBu30pa Ha CreHy cneayet yoeauTbs, uto
TeNeBI30p He BUCUT Ha kabene NUTaHNA 1 CUTHANbHbIX Kabensx.

370 MOMET CTaTb MPUYMHON NOXAPa WM NOPAKEHNA SNEKTPUYECKUM
TOKOM.

He nogxnioyalite CAULLIKOM MHOTO 3NeKTPUYECKIX YCTPOIRCTB K
0/IHOii PO3€eTKeE Ha HECKOMbKO NoTpebuTeneil. 3T0 MoXeT NpuBecTH K
BO3rOPaHUI0 N0 NPUYMHe Neperpesa.



”pl/l NOAKMHYEHUN BHELLHNX y(Tp0I7ICTB ClefuTe 3a Tem, uTobbl
TENeBU30p He ynan uin He ONpoKNHYNCA. 310 MOXeET npuBecTn K
HaHeCeHIo BamM TpaBMbl UNK NOBPEXAEHNIO TeNeBU30pa.

[lepxuTe BnaroHenpoHLaemblii ynakoBoYHblil Matepuan 1
BUHINOBYIO YNaKOBKY B MeCTe, HefOCTYMHOM AnA fieTeil.
BraronornoualoLwwii MaTepuan MOXeT HaHeCT Bpes npu
npornarbiBaHu. Mpu CyyailHoM nonagaHi Matepuana BHyTpb
OpraHu3Mma, CefyeT Bbi3BaTb Y NOCTPAAABLLEro PBOTY 1 06paTUTLCA
B Gmxaiiluee MepyupexzieHve. Kpome Toro, BUHUNOBAA ynakoBka
MOXET NPUBECTY K YAyLUEHIo. [lepxuTe ee B HefOCTYNHOM ANA fieTeid
MecTe.

He paspeLuaiite AeTAM 3a61paTbCA UM AEpPXKATbCA 32 TeNEBU30P.
TeneBu30p MOXET yNacTb, 4TO MOXKET MPUBECTH K TAXENbIM TPaBMaM.

YTunuaupyiite ucnonb3oBaHHble 6atapen JOMKHbIM 06paom 1
CepiuTe 3a Tem, ytobbl et He npornoTvny ux. Ecnn 310 npoun3sowwno,
HemeZNIeHHO 06paTUTeCh 32 MeAULIMHCKOI MOMOLLbH0.

Korna kabenb nutaHua BCTaBreH B po3eTKy, He BCTaBAAiiTe
MPOBOAHYK (Hanpumep, MeTannueckyt CnuLly) B APYroii KoHely
kabens. Kpome Toro, He NpuKacaiiTech K Apyromy KoHLy kabens
TUTaHuA, KOrAa Kabenb BCTaBneH B po3eTky. Bo3amoxHo nopaxeriue
INEKTPUYECKIM TOKOM.

He pa3meLuaiie 1 He XpaHuTe roplouvie BeLLECTBa OKONO YCTPOICTBA.
113-3a HeoCTOPOXHOTO 06pALLIEHIA C FOPHYNMM BELLeCTBAMM MOXKET
BO3HUKHYTb B3PbIB UM NOXap.

He poHsiiTe BHYTpb YCTPOIACTBA MeTanmMyeckue NpeameTh

(MOHeTbI, 3aK0MKM AA BONIOC, CIMLbI, KYCKM NPOBOAA M T.1.), @

TaKXe NerkoBoCnIamMeHsloLLnecs npeameTbl (Hanpumep, bymary
uni cnuuki). Cnepyet BHUMATeNbHO C1eAUTD 3a AETbMY, KOTZa

OHU HaX0AATCA BOMA3Y YCTPOICTBA. BO3MOXHO nopaxeHue
INEKTPUYECKIM TOKOM, OXap UK UHble TpaBMbl. ECu B ycTpoiicTBo
110nasn NoCTOPOHHMUIA NPeSMET, 0TCOeAMHNTE Kabenb NuTaHuA n
06paTiTeCh B CEPBUCHII LEHTP.

He pacnbinaiite Boay Ha yCTPOCTBO 11 He OUMLLAIATE €ro roplyMMu
BeljectBamu (6eH3uH unu pacteoputens). Boamoxkxo nopaxerue
3N1eKTPUYECKUM TOKOM WM Noxap.

He ﬂOI’IyCKaI?ITE yAapoB no y(TpOI?I(TBy nnonagaHnA NOCTOPOHHUX
NpeamMeToB BHYTPb y(TpOVICTBa, He CTyyuTe N0 3KpaHy. HecobniogeHue
3TUX MeP NPeA0CTOPOXKHOCTI MOXET NPUBECTU K HAHECEHUIO Bam
TpaBMbl UK NOBPEXAEHUID yCTpOVICTBa.
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He anKacaVlTer K y(TpOVI(TBy WN aHTEHHE BO BpeMA rpo3bl.
Bo3moxHo nopaxeHue 31eKTpUIYeCKUM TOKOM.
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He npukacaiitech k CTeHHoli po3eTke B Cyyae yTeuku rasa. OTkpoiite
OKHa 1l NPOBETpUTE NOMeLLeHue. MIckpa MOXeT BbI3BaTb MoXap, 1 Bbl
MO>eTe MOfyYUTh 0KOT.

<0

He cnenyet camocToATenbHo pa3bupath, peMOHTUPOBATH

1 MOANGULMPOBATb YCTPOICTBO. Bo3MOXHO Nopaxenue
INEKTPUYECKUM TOKOM WAV MOXap.

[Ins npoBepku, KanubpPOBKM M PeMOHTa YCTPOIiCTBa 0bpaLualitech
B CEPBUCHDIN LIEHTP.
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Ecnm npou3oiiget uto-nnbo 13 nepeuncneHHoro, HemezneHHo OTKKUMTe
YCTPOVCTBO OT INEKTPOCETH 1 06PATUTECD B CEPBHCHDII LIEHTP:

« YcTpoiicTBO 66110 NOABEPTHYTO INEKTPUYECKOMY Pa3pAay.

« YcTpoiicTBo 6bIN0 NOBPeXAEHO.

« ByctpoiicTBo nonanu nocTopoHHue npesmeTsl.

« W3 ycTpoilcTBa Wwen AbIM AN CTPaHHbIN 3anax.
370 MOXET NPUBECTY K NOXKAPY WAV NOPAXKEHNIO INEKTPUYECKUM TOKOM.

Ecnu Bbl He coﬁupaerect; N0Nb30BaTbCA YCTPOICTBOM B TeYeHue
LNUTENIbHOrO BpeMeHW, 0TCOeANHUTE 0T Hero Kabenb nuTaHua.
[Tbinb K BRara, MOTYT CTaTb NPUYMHON YTEYKY TOKA 11 HapyLLeHnA
N30M1ALMN, YTO MOXET NPUBECTU K NOXapy U NopaKeHNo
JNEeKTPUYECKUM TOKOM.

Ha ycTpoiicTBO He JOMKHbI NONajaTh Kamniv XUAKOCTY Wam 6pbi3ri.
Henb3A Takxe (TaBUTb Ha HETO NPeAMETbI, HaMOMHEHHbIE XMAKOCTbI
(Hanpumep, Ba3bl).

He ycTaHaBnwBaiite 310 yCTPOIICTBO Ha CTEHY, A€ OHO MOXET BbiTb
MI0ABEPXKEHO BO3AEICTBINIO MACTAHDIX NAPOB (HaNpUMep, Ha KyxHe,
PALOM C NAUTON). ITO MOXET NOBPEANT YCTPOICTBO U NPUBECTH K €70
nageHinio.

Ecnm B ycTpoiicTBO (Hanpumep, apanTep nepemeHHoro Toka, kabens
TTaHuA, TeNeBu30p) NonajeT BOAA UM Apyroe BELLECTBO, OTKIouuTe
kabenb NUTaHuA 1 HemefneHHo 06paTUTeCh B CePBUCHI LieHTp. B
TIPOTUBHOM CTTyyae 3T0 MOXeET MPUBECTU K 0Xapy Ui Mopaxeruio
INeKTPUYECKUM TOKOM.

Wcnonb3yiite TonbKo 0p06peHHble komnatueii LG Electronics aganTep
nepeMeHHOro ToKa 1 Kabenb nuTaHyA. B npoTuBHOM cryyae 310
MOXET NPUBECTI K NOKapy, NOPaXKeHMto NeKTPUYECKUM TOKOM,
MoBpEXeHIIo Uu edopmaLum yCTpoiicTaa.

Hukorza He pa3fupaiiTe afanep nepemeHHoro Toka 1 kabens
MUTaHUA. B NPOTUBHOM Ciyyae 3T0 MOXET NPUBECTU K NOXKapy Wi
MIOPaXEHINI0 INEKTPUYECKUM TOKOM.

/\ BHUMAHUE!

YcTaHoBUTe YCTPOIACTBO B MECTe, /3¢ HET pajuonomex.

Cnepyet obecneyntb JOCTATOYHOE PACCTOAHIE MEXAY HAPYKHOI
aHTEHHO 1 kabenem NuTaHNA Bo 36exaHue 1x ConpUKOCHOBEHNA
JLaxe B C1yuae nafieHns aHTEHHbI. IT0 MOXKET MPUBECTI K NOpaXeHuto
3NEKTPUYECKNM TOKOM.

He yctaHaBwBaiiTe yCTpOiiCTBO Ha HeyCTOIuMBbIE MOAKM Ui
HaK/OHHble N0BePXHOCTY. TakxKe cnefyeT u3beraTb MecT, e
YCTPOIACTBO NOABEPraeTca BUGPALMAM, UM MeCT C HeMoNHOi 0Mopoi.
HecobniofeHne yka3aHHbIX Mep NpefoCTOPOXXHOCTY MOXET NpUBeCTH
K TOMY, 4TO YCTPOIICTBO yNaZeT UK nepeBepHeTca, YTo MoxeT
noBfeyb 3a 060/l HaHeCeHe BaM TPaBMbl WM MOBPEXeHIe
YCTPOIiCTBA.

I'IpM YCTAHOBKE TeJIeBI30Pa Ha MOACTABKY HYXHO NPEANPUHATD MEpbI
N0 NpeaoTBpPaLLeHNI0 ero ONPOKNAbIBAHUA. I'IpM HecobnioaeHnn
YKa3aHHbIX Mep NPef0CTOPOXKHOCTI y(TpOVI(TBO MOXET ynactb, 4to
MOXET NPUBECTI K HAHECEHII0 BaM TPaBMbl.

Ecnn Tpebyetca 3akpenuTb YCTPOCTBO Ha CTeHe, YCTaHoBMUTe
ctangaptHoe VESA-KpenneHue AnA MOHTaa Ha CTeHe
(BononHuTeNbHbIE AeTanu) Ha ero 3aAHeil naHenu. lMpn ycTaHoBke
YCTPOIACTBA Ha CTEHE C NOMOLLbH KPOHLUTEIAHA ANA HACTEHHOTO
KpenneHua (JononHUTeNbHble AETank) HAAEKHO 3aKPENuTe ero B
n3bexaHve nafeHna ycTpoiicTaa.

V]CI'IOTIb3yl7|T€ TONbKO KpenneHua / aKceccyapbl, pekoMmeHA0BaHHble
N3rotoBuTenem.

Iina YCTaHOBKU aHTEHHbI OﬁpaTI/ITECb K KBaI’IVId)I/ILlI/IpOBaHHOMy
cnednanncry. CamocToATenbHas YCTaHOBKa MOXET NPUBECTU K noxapy
WIN NOpaxeHnto SNeKTpuYecKM TOKOM.



Mpu NpocMoTpe Tenesu3opa peKoMeHaYeTcs CoBoaaTb paccTostkie,
paBHoE He MeHee 2—7 AMaroHanAM 3KpaHa Tenesu3opa. Mpocmotp
TeNeBI30pa B TeUEHIE AUTENLHOTO BPEMEH! MOET MPUBECTH K
CHIKEHVI0 OCTPOTbI 3PEHUS.

AEETERN

VD
Wcnonb3yiite Tonbko yka3axHblit Tun 6atapeit. Hecobntoperue 3toro
Tpe6oBaHMA MOXeET NPUBECTU K NOBpeXeHnio nynba Y.

He ncnonb3yiite HoBble Gatapey BMecTe o CTapbiMit. IT0 MOXKeT
MPUBECTM K NIeperpesy v npoTeukam 6atapeii.

InemMeHTbI NUTaHNA He [LOJIXXHbI NOABEPraTbCA HarpeBy OT NPAMbIX
CONHEYHbIX nyuel?l, OTHA WK INEKTPUYECKIX 06orpesa1ene|7|.

He BcTanaiiTe Henepe3apaxaemble 3f1eMeHTbl MUTaHUA B 3apAaHoe
YCTPOIACTBO.

Mexpy nynbtom J1Y 1 faT4MKOM He AONKHO ObITb HUKAKKMX
NpeAMeToB.

CurHan ot nynbra JIY moxet 6bITb N0/AABNEH CONHEYHDBIM CBETOM WA
ZAPYTAM UCTOYHNKOM APKOTO CBeTa. B 3Tom cnyyae B komMHaTe cnefyet
cfenatb (BET MeHee ApKUM.

[Tp1 noAKNI0YEHNIN BHELLHWX YCTPOIACTB, TaKWX KaK UrPOBble KOHCONM,
y6euvnecn> B TOM, UTO NOAKNH0YaeMble kabenn umerot AO0CTaTOYHYH
ANVHY. VHaye yCTpoiACTBO MOXKET yNacTb, YTO NPUBEAET K HaHeCeH i
BaM TpaBMbl U1V NOBPeXAEHII0 yCTPOICTBA.

Hha
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He aenyet BKKYATb/BbIKNIOYATH Tenesu3op, NoACoeANHAA Unu
0TCOeMHAA BUNKY OT HaCTeHHOI Po3eTkn (HE I/I(I'IOHb3yI7ITe BUNKY And

BK/K0UEHNA). ITO MOXET CTaTb I'IpI/IlII/IHOVI MeXaH14ecKkoro 0Tkasa unn
NopaXeHUs 3NeKTpUYeCKNM TOKOM.

CobntopaiiTe MHCTPYKLMN N0 YCTaHOBKe, NPUBEEHHbIE Janee, 4Tobbl
NpesoTBPaTUTH NEperpeB yCTpoiicTBa:

+ PacctoAHue mexay TeneBu3opoM i CTeHoit JOMKHO ObITh He
MeHee 10 cm.

+ He ycraHaBmBaiiTe yCTpoitcTBo B MecTax 6e3 BeHTURALMM
(Hanpumep, Ha KHIXKHOI NOJKe WY B CepBaHTe).

+ He ycTaHaBnuBaiiTe ycTpoiicTBO Ha KOBEP W NOAYLLKY.

+ YbepuTech B TOM, UTO BEHTURALMOHHbIE OTBEPCTIA HE 3aKPbITbI
CKaTepTbH0 UM LITOPOIA.

B npoTuBHOM Cyyae, MOXeET Mpou30iiTv BO3ropaHme.

He npuKacaiiTecb K BEHTUNALMOHHbIM 0TBEPCTUAM MPU MPOCMOTpe
TeNeBI30pa B TeyeHe JONToro BpemeHu, MOCKObKY OHIl MOTYT
CUNbHO HarPeTbCA. ITO He BANAET Ha paboTy uin MPON3BOANTENbHOCTb
yCTpOIACTBA.

MNepuoanyeckn ocmaTpuBaiiTe kabesb yCTpoiACTBa U B Clyyae
BUAVIMOTO M3HOCA WM NIOBPEXAEHNA BbIHBTE €0 U3 PO3ETKM
1 3aMeHNTe Ha Kabenlb, peKoMeHZ0BaHHbIii aBTOPU30BaHHbIM
CMIeYManiCTom Mo 06y K1BaHMI0.
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He onyckaiiTe CKONSIEHNA MbIA HA KOHTAKTaX Pa3bemoB WK Ha
PO3€TKe. IT0 MOXET NPUBECTH K NOXapy.

He nonyckaiite Gu3nyeckoro unn mexaHnyeckoro BO3AeicTBIA Ha
LUHYP INEKTPONUTAHNA, @ UMEHHO NEPeKPyUMBaHIA, 3aBA3bIBAHNA,
nepernbanua WHypa. He 3axvmaiite WHyp ABEPbH U He HACTyNaiiTe
Ha Hero. 06paLyaiite 0c060e BHUMaHWe Ha BUKM, HACTEHHbIE PO3ETKNA
11 TOUKIN COEAMHEHNA NPOBOAA C YCTPOICTBOM.
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He HaxumaiiTe CunbHO Ha NaHenb PyKoii MM OCTPbIM NpeAMeToM
(rB03A€M, KapaHAaLLOM W pyyKoii). He yapanaiite nanenb.

(rapaiiTecb He npuKacaTbCa K IKpaHy 1 He iepxaTb Ha Hem NanbLbl B
TeyeHue NPOAOMKUTENBHOTO Neproia BpeMeHM. 3T0 MOXeT Bbi3BaTb
BPEMEHHbIE UCKaXKEHNA Ha IKPaHe.

Mpy umcTKe YCTPOIACTBA U €70 KOMMOHEHTOB, CHAYana, OTCOEAMHNUTE
BIIKY LUHYPA NUTaHVA OT PO3€TKN, a 3aTeM NPOTPUTE YCTPOIICTBO
MATKOIA TKaHbH0. MprMeHeHIe M36bITOUHBIX yCuuii MoxeT
NPUBECTY K NOABAEHMIO LApanyH vy 06ecLBeunBanmio
nosepxHoCTI. He pacnbinaiiTe BOAY 11 He NpoTUpaiiTe yCTPOIACTBO
MOKpOIf TKaHb10. Hukoraa He nonb3yiitec ouncTutenamu 4na
CTeKON, aBTOMOOMLHbIMY MM NPOMBILLTEHHBIMI TONUPONAMM,
abpa3uBHbIMM CPEACTBAMU U BOCKOM, 6eH30110M, CIUPTOM U T. .,
KOTOpble MOTYT NOBPEATb YCTPOVCTBO U ero naxenb. Hecobnioneue
YKa3aHHbIX Mep MPefoCTOPOXKHOCTIA MOXKeT NPUBECTY K BO3ropaHuio,
MOPXEHMI0 3NEKTPUYECKUM TOKOM WA NOBPEXeHNI0 yCTPOilCTBA
(Bedopmaviu, Koppo3ui uan Nonomke).

Ecm y(TpOﬁCTBO NOAKNIOYEHO K PO3€TKE NEPEMEHHOT0 TOKa, OHO He
OTK/IKYAETCA OT UCTOYHUKA NUTAHWA NEPEMEHHOI0 TOKA, iaXe npu
BbIK/OYEHNN CNOMOLLbIO NepekntoyaTens nuTaHnA.

OTKntoyas npubop 0T 3neKTPUYECKoil po3eTKu, bepuTech pyKoii 3a
BUJIKY.

OTcoenHeRe NPOBOI0B BHYTPY Kabena MoxeT NpuBecTU K
BO3r0paHMI0.

Mpu nepemeLLieHIN YCTPOIACTBA CHayana yoeauTech B TOM, YT0 OHO
OTKJTKYEHO OT CeTU. 3aTeM OTCOeANHNUTE Kabenn MUTaHNA, aHTeHHble
Kabenu v ocTanbHble MoAKNouaemble kabenu.

TeneBu3op unu kabenb NUTaHUA MOryT ObITb MOBPEXKAEHDI, UTO MOXET
(03/aTb OMACHOCTb BO3TOPaHIA WM NOPAKEHNA IMEKTPUYECKUM
TOKOM.

I'IepeMemeHVle nnn pacnakoBky ycrpoﬁcha nepyert npousBoanTb
ABYM NIOAAM, T.K. OHO TAXeNoe. VIHaue BO3MOXHO nosyyeHue TpaBmbl.

Pa3 B rog 0TAaBaiiTe YCTPOICTBO B CEPBIUCHDII LIEHTP ANA YNCTKN
€ro BHyTPeHHYX YacTeli. HakonuBLLAACA NbiNb MOXET NPUBeCTH K
MeXaHN4eckomy NoBpexAeHuHo.

Tioboe 0bcnyBaHMe JOMKHbI NPOU3BOANTb KBANMPULIMPOBAHHbIE
cneumanuctbl. 06cnyuBaHme TpebyeTca, Korga ycTpoiicTBo bbino
MOBPeXeHo Kakim-n16o 06pa3om (noBpexzeH kabenb nutanua

WIN BUTKA, IPONIUTa MAKOCTb, BHYTPb NMOMaN NOCTOPOHHNI NpeAMeT,
YCTPOVICTBO NOCTPAZAANO0 OT 0XKAA UNN BNATH, YCTPOIICTBO He paboTaeT
LOMKHbIM 06Pa30M, WM er0 YpOHUIH).

(YN

Ecnn ycTpoiicTBO KaXkeTcA X0NoAHbIM Ha OLLYNb, NP ero BKAYEHU
BO3MOXHO HeGONbLLOe MepLiaHIe. 3T0 HopManbHOe ABeHNe, C
YCTPOICTBOM BCe B NOPAZAKE.

~
—

(>
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MK-nanenb — 370 BbICOKOTEXHONOTMYHOE U3/eNNe C MATpULLedt C
pa3speLuexuem 0T 2 10 6 MUNMOHOB NUKCeneii. Ha naHenn moryt
NOABNATLCA MENKIe YepHbIe TOUKM U/WAN APKIUE LIBETHbIE TOUKH
(KpacHble, cuHie U 3eneHble) pazmepom T ppm. 310 He ABNAETCA
HeNCnpaBHOCTbHO U He BIINAET Ha NPOU3BOANTENBHOCTb 1 HAZEXHOCTD
YCTPOIiCTBA.

12 npobnema Takxe BCTpeYaeTca B CTOPOHHMX NPOAYKTAX U He
ABNAETCA NOBOAOM ANA 00MeHa Ui IeHeXHOr0 BO3MELLeHIA
(neHexHoil KomneHcaLum).



B 3aBucumocTy o1 mecta npocmorpa (cneBa/cnpaBa/caepxy/cHu3y)
APKOCTb 1 LIBETHOCTb MaHENN MOXET U3MEHATbCA.

ITOT NPOUCXOANT BBUAY 0COBEHHOCTEN CTPOEHNA NaHenu. 3To

He CBA3aHO C NPOM3BOAUTENbHOCTbIO YCTPOICTBA U He ABNAETCA
HeNCnpaBHOCTbHO.

OtobpaxeHue HenoABIKHOrO U306paxeHua (Hanpumep, ioroTna
BeLL{aeMOoro kaHana, 5KpaHHOro MeHo, CLieHbl U3 BIUAEOUTPbI) B
TeyeHve TNTENbHOT0 BpeMeHI MOXeT MPUBECTH K MOBPEXAEHNUI0
3KpaHa 11 N0ABMEHNI0 0CTaTOuHOro U306paeHus. HactoAwwas
TapaHTIAA Ha YCTPOIACTBO He PacnpoCTpaHAETCA Ha NoABeHIe
0CTaTOYHOr0 1300paXeHms.

He ponyckaiite oTo6paxeHna CTaTyHOro M306paxeHns B TeyeHue
JANUTENBHOTO BPEMeHM.

Kpome Toro, ocTatouHoe n306paxeHue no Kpaam SKpaHa MOXeT
MoABUTLCA NPU NPOCMOTPe U300paxeHusa B Gopmate 4:3 B TeueHme
ANUTENBHOTO NEpUoAa BPEMEHI.

37a npobnema Takxe BCTPeYaeTca B CTOPOHHUX NPOAYKTaX, 1 He
ABNAETCA NOBOAOM ANA 00MeH UM AEHEXXHOr0 BO3MELLIeHNA.

3BYKW, n3gaBaemMble yCTPONCTBOM

TpE(KS KOTOprﬁ MOXHO YCIblLIaTb MPY NPOCMOTPE WK BbIKNKOYEHUN
TeneBn30pa, BbI3BaH TeMIOBbIM CKaTiem nnacTika B pesynbrate
WU3MeHeHUA TemnepaTypbl 1 BNaXHOCTU. [JlaHHbIi Lym ABnAeTca

00bIYHbIM ABNEHNEM NpW NCnoNb30BaHNN NPOAYKTOB, NOABEPXKEHHbBIX

TeMnepaTypHoii ehopmain.

TypeHue SNeKTPUYECKON Lienn/yMoKkaHme naHenu: u3
BbICOKOCKOPOCTHOI! KOMMYTALIMOHHOIA CXeMbl YCTPOICTBA MOXKeT
VICXOAMTD TUXWIA LUYM, 06pa30BaHHbIii NPV NPOXOXAEHUN 60NbLLIOTO
TOKa, He0OX0AMMOro AnA paboTbl YCTPOIACTBA. ITO 3aBUCUT OT
YCTPOiCTBa. [laHHbIiA 3BYK He BIMAET Ha aboTy 1 HajieXHOCTb
MpoAyKTa.

He ncnonb3yiite 3neKTpou3aenina BLICOKOro HanpsxeHna BoAM3Mn
TeneBu3opa (Hanpumep, aneKTpuyeckyto Myxo6oiiky). B pesynbrare
YCTPOIACTBO MOXET 6biTb MOBPEXEHO.

MogroTtoBKa

@ nPUMEYAHVE

[Tpu nepBoOM BKNOYEHMN HOBOTO TeNIeBIU30pa, NoCe
npuobpeTeHIs, MHULMANK3aLINA TENEBU30Pa MOXET 3aHATb
HECKONbKO MUHYT.

[TpuBeaeHHOe U306paXkeHIe MOXKET OTAMUATbCA OT BaLLero
TeneBu3opa.

IKpaHHOE MeHI0 BaLLIEro TeNeBM30pa MOXET He3HAUNTENbHO
OTAMYATBCA OT U306PAKEHHOT0 Ha PUCYHKe.

[JlocTynHble MeHIo 1 napamMeTpbl MOTYT OTANYATLCA B
3aBUCMMOCTY OT UCMOAb3YeMOr0 UCTOYHNKA BXOAA U MoZeni
YCTpoliCTBa.

OYHKLWN yCTPOIACTBA MOTYT BbITb U3MeHeHbl 6e3 yBeomMaeHNa
B laNbHeliLem.

[lnA cHxeHnA SHepronotpebneHna nepekiovaiite Tenesu3op
B PEXIAM 0XKIAaHIA. ECn Bbl He HamMepeBaeTech UCMoNb30BaTb
YCTPOIICTBO B TeUeHVe ANTENBHOTO BpeMeHH, CeyeT
BbIKMIOUMTb €0 U3 PO3ETKN ANA CHINKEHUA PUCKOB BO3rOPaHUA U
notpebeneHna sHeprim.

JHepronotpebneHe Bo BpeMA UCMONb30BAHNA MOXET

6bITb 3HAUNTENBHO CHIXKEHO MyTeM YMeHbLLEHUA APKOCTY 1
NOACTBETKM U306paXeHns Ha FKpaHe.

KomnnekTauma ycTpoiicTBa MOXeT 0TAMYATLCA B 3aBUCMMOCTI
0T MOZen.

CnewydukaLmum yCTpoitcTBa U cofiepianie JaHHOro
PYKOBOZCTBA MOXeT U3MeHATbCA 63 NpeaiBapUTeNbHOTO
yBeAOMIEeHIA BBUAY MOAEPHU3aLMN GYHKLMIA yCTPOIACTBa.
[lna obecneyeHna onTUManbHoro coeuHeHna kabenu HOMI u
USB-ycTpoiicTBa AOMKHBI MMETb KOPNYC pa3bema TONLLNHOI

He 6onee 10 MM 11 LLMPUHOIA He Gonee 18 mm. Ucnonb3yitte
YANMHUTENb, KOTopbIA noaaepxuBaet USB 2.0, ecnn kabens USB
nm ¢naww-Hakonutenb USB He BcTaBnsetca B nopt USB Ha Baem
TeneBu3ope.

*AS 10mMm
*B=18mMm

Wcnonb3yiite cepTuduumpoBanHblil kabens ¢ norotunom HDMI.

[pu ncnonb3oBaHMy He cepTuduLmpoBaxHoro kabens HDMI

KpaH MOXET 0T00PaXaTbCA HENPaBINbHO, N MOXET

BO3HVKHYTb 0LLMOKA NOAKM0ueHNs. (PeKomeHayemble TUMbI

Kabeneit HDMI)

- BbicokockopocTHoit HDMI®/™-Kkabenb (3 m i kopoue)

- BbicokockopocTHoit HDMI®/™-kabenb ¢ Ethernet (3 m unu
Kopoue)
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/\ BHUMAHUE!

« [InA 0becneyenms 6e30nacHOCTIA U NPOAOMKMUTENBHOTO CPOKA
CnyK6bl YCTPOCTBA He CMONb3YiiTe JeTanu, He 0406peHHble
N3roTOBUTENEM.

Kakue-nn6o nospexaeHns unm yuiepo, Bbl3BaHHble
1CNONb30BaHNEM fieTaneil He 0106pEHHbIX NPON3BOAUTENEM, He
ABNAKTCA FapaHTUIHBIM Clyuaem.

Ha 3kpaHe HeKoTOpbIX Mofieneil MOXeT ObITb TOHKaA NeHKa; He
CHUMailTe ee.
1Py NOACOEANHER M NOACTABKM K TENEBU30PY NONOXKITE
€10 3KPaHOM BHI3 Ha MATKYI0 NNIOCKYH NOBEPXHOCTb, YTOObI
NPeAOTBPATUTL NOABEHNE LAPANUH.

Y6eauTech B TOM, UTO BIUHTbI NPABUIbHO YCTaHOBNEHDI 1 XOPOLLO
3aTAHYTbI. (ECM OHY He byayT HafEXHO 3aTAHYTbI, TeNeBU30p
MOXET HaKNOHUTbCA BNiepes Nocne yctaHoBKi.) He 3aTArvBaitte

BUHTbI CIMLLKOM CUAIbHO; B MPOTUBHOM C1yyae OHI MOrYT ObITb

MOBPEX/AEHbI 1 3aTAHYTbI HEMPABUAbHO.

MpuHagnexHocTn,
npunobpetaembie OTAENIbHO

OTaenbHbIe IneMeHTbI Katanora MryT BbiTb H3MeHeHbl Ui
MOANOULMPOBAHBI Ge3 yBegomneHus. [l npuobpeTexus stux
MpUHaANEXHoCTeil 06paTuTech K Aunepy. aHble ycTpoiicTea pabotator
TO/bKO € COBMECTUMbIMI MOAENAMM. Ha3BaHue MOAENH uiu ee
KOHCTPYKLVA MOXET U3MEHSATHCA B 3aBIUCHMOCTH OT YHKLMOHATbHBIX
06HOBNEHNIA, PELUEHIS TPOM3BOAUTENA WM OT €ro NOAUTUKM.

(B 3aBucumocTy o1 Mmoaenu)

AN-MR600
Mynst Y Magic

Caynnbap LG

(BetoanoaHbie LED-yacbl
LEC-003

O6cnyxunBaHue

OuncTKa Tenesmsopa

[InA coxpaHeHua NPeBOCXOAHOr0 KauecTBa U306paxeHna i
ANUTENBHOTO CpoKa (ﬂy)KﬁbI NpoAYyKTa HeobX0ANMO perynapHo
YNCTUTD TENEBU30P.

- Tlepen 04mCTKOI TeNeBU30Pa BIKMIOYUTE NUTAHME U OTKAIOUUTE
LUHYP NUTaHIA 1 Apyrue Kabenu.

- EC/v TeneBu3op He MCMOMb3yeTcA B TeUeHue ANUTeNbHOro
BPEMEHH, OTK/II0UMTE LUHYP NUTAHUA OT PO3ETKM, UTOObI U36exarb
MIOBPEXAEHNA U3-33 Pa3pAaa MOSTHIUM U CKAYKa HANPAXKEHNA.

DKpaH, naHenb, KOpNyc 1 OCHOBaHMe

[inA yaaneHna nbiav uan HesHaunTeNbHbIX 3arpA3HeHuil ncnonb3yiite
CYXYI0, YNCTYH0 1 MATKYIO TKaHb.

[inq ypaneHua 3HaunTenbHbIX 3arpA3HeHNil NpoTIpaiiTe NOBEpXHOCTb
MATKOIA TKaHb0, CMOYEHHOIA B YMCTOI BOZle WM MATKOM PacTBope
MoloLLiero cpeAcTBa. locrne 3Toro cpasy e NPOTpuUTe IKPaH 1 pamKy
CyXolfi TKaHb!o.

« Bcerpa u3beraiite KacaHua 3KpaHa, TaK Kak 310 MOXeT NPUBECTI K
€ro NoBpexaeHuIo.

He Haxumaiite, He TpuTe 1 He 6eliTe NO NOBEPXHOCTI HOTTAMM
WM OCTPbIMM MpeZIMeTaMI, Tak Kak 3T0 MOXET NpUBECTH K
NOABNEHMIO LIaPaNyH Ha SKPaHe 1 UCKaXKEHUH U300paxeHua.
He ncnonb3yiite xumuueckie BewecTBa, Tak Kak 370 MOXeT
NPUBECTM K NMOBPEXAEHMHO NOBEPXHOCTY.

He HaHoCuTe XMAKOCTb HeNoCpeCTBEHHO Ha NOBEPXHOCTb. Mpu
nonazgaxum Bofbl BHyTPb KOPNyca TeneBn3opa CyLecTyer puck
BO3HIKHOBEHNA N0Xapa, NOPaxeHNA IeKTPUYECKIM TOKOM I
HEeUCNPaBHOCTA.

Ka6enb nutaHuna

PerynaipHo 0uMLLaiiTe WHyp NUTaHWA OT HAKONMBLUENCA NblIY UK
TpA3M.



NMoaHATMe N nepemelyeHne

Mepes nepemeLLeHIemM N NOAHATHEM TeNeBU30Pa 03HAKOMBTECH
€0 CNIeAYLAMM MHCTPYKUMAMI BO U30€XaHue NOBPEXAEHNS U AN
obecneyeua 6e30nacHoil TPAHCMOPTUPOBKY HE3aBUCUMO OT TN 1
pa3mepa TeneBu3opa.

.

TeneBu3op NpeAnouTUTENbHO NepemeLLaTh B 0pUTHHANbHOIA
KOpoOKe 1NN yNakoBOYHOM MaTepiuare.

Mepen nepemelLieH1em UK NOSHATUEM TeNleBU30pa OTKAIOYMTE
kabenb NUTaHWA 1 Bce 0CTanbHble kabenu.

Bo n3bexaHue LapanuH, Koraia Bbl AepXiuTe TeneBu3op, Skpax
JHOMKeH ObITb HaNpaBJeH B CTOPOHY 0T BaC.

.

.

Kpenko yaepxuBaiite BEpXHIOK I HIKHIOK YacTil Kopnyca
Tenesu3opa. He 4oTparuBaitech 40 Npo3pauHoii yactu,
JAMHAMIKA U1 067aCTI PELLETKI AMHAMUKA.

Lz =k

BonbLui TeneBu30p AOMKHbI NEPEHOCUTH He MeHee 2-X UenoBek.
MpK TPAHCMOPTUPOBKE TeNeBU30pa B PyKax yAePKUBAIiTe ero, kak
110Ka3aHO Ha CrIeaYIoLLem PUCYHKe.

.

Mpv TpaHCNOPTUPOBKe He NoABEpraiiTe TeNesy30p TpACKe W
136bITOUHOI BUOpaLMM.

Tpv TPaHCNOPTUPOBKe AepWTe TeNeBU30p BEPTUKANbHO, He
(TaBbTe €ro Ha 60K 1 He HaKNOHAIiTe BNEBO WM BNPaBo.

He oka3biBaiiTe upe3mepHOro JaBneHNs Ha Kapkac pambl,
Be/yLLero k ee crubanmio / aedopmaLinm, Tak Kak 370 MOXeT
TIPUBECTIN K NOBPEX/EHMI0 JKpaHa.

[pu o6paLuieHmm ¢ Tenesu3opom 6ybTe OCTOPOXKHbI, 4TOObI He
TIOBPEAWTb KHOMKY-FKOACTUK, BbICTYNAK0LLLYI0 U3 Kopryca.

.

.

.

/\ BHUMAHUE!

« |136eraiite KacaHuA 3KpaHa, TaK Kak 3T0 MOXET NPUBECTY K ero
noBpexXzeHNio.

« He nepemelaiite TeneBu3op 3a aepxaten ans kabenei,
T.K. OHM MOTYT NOPBATbCA, UTO MOXET MPUBECTY K TPABMaM 1
NOBpPEX/eHIAM TeNeBU30pa.

Ncnonb3oBaHMe KHONKM-
DXKONCTUKaA

(MpuBezeHHoe 306parkeHIe MOXET OTINYATLCA OT BaLLETO
TeneBv3opa.)

Bo3moxHoCTb nerko ynpaenAaTb (I)yH KUNAMKN TeneBKn3opa C NOMOLL b
KHOMKM-IKONCTUKA, CABUraA ee BBEpX, BHU3, BNEBO W BNpaBo.

KHonKa-mKoncTuk

OcHoBHble GYHKUUN

Korpa TeneBusop BblknioueH,
HaXmuTe nanbLem KHOMKy-

nuTaHnAa .
LXKOUCTUK OAMH pa3 1 0TNYCTUTE ee.

@ Bknioyenme
)

Korza TeneBu3op BKoueH, HaxmuTe
11 yAepXvBaliTe nanbLem KHoMKy-
TPKOICTUK B TeueHue HeCKONbKIX
Bbikntouenne
CeKyHf, 3aTem oTnycTuTe ee. Bee
nUTaHNA
3anyLLeHHble npunoxenua byayt
3aKpbiTbl, a Nio6ble TekyLLve 3anuc
6yzyT 0CTaHOBMEHbI.

(pBUras nanbLem KHoMKy-AxoncTuK
BIEBO WM BMPABO, MOXKHO
perynupoBarb ypoBeHb rpoMKOCTI
3BYKa.

TPOMKOCTbIO

(piBUras nanbLem KHoMKy-JoACTuK
MepeknioueHue | BBEPX W BHU3, MOXHO BbIOMpaTh
TBKaHanoB  |MPOrpammbl 13 CIINCKA COXPAHEHHbIX
Nporpamm.

t
@ YnpasneHue
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Hactpoiika meHio PerynupoBka yrna o63opa

Korpa TeneBu3op BKNOYEH, HAXMUTE KHOMKY-MKOMCTUK OAUH pa3. TeneBn3sopa
MoxxHo HacTpauBaTh neMeHTbI MeHI0 CZIBUTras KHOMKY-ZAMKONACTUK

(30T KOMMOHEHT OCTYNEH He ANA BCeX MOAeneli.)
BBEPX, BHU3, BNIEBO WU BNPaBO.

" « [puBeaeHHoe U306parxeHIe MOXET 0TIINYATLCA OT BaLLEro
& | BblknioueHve nuTaHuA Tenesu3opa.

Tenesu3opa.
3akpbiTie OKOH NPOCMOTPA Ha 3KPaHe U BO3BPaT K MoBepHuTe Teniesu30p Ha 20 rpapycoB BIEBO UK BPaBo, UTo6bI
npocmorpy TB. YNYYLIATb BUAUMOCTb C MeCTa IpocMoTpa.

X
@ |/13MeHeHNe NCTOYHMKA BXOJHOTO CUrHana. -

Jloctyn K 6bicTpbIM HacTpoiikam. | TTTTtTA
20°
@ NPUMEYAHUE
« (zBuras nanbLem KHOMKY-AKOACTK BBEPX, BHY3, BNEBO UK
BNpaBo, Oy/bTe BHUMATENbHbI 1 He HaXIMaiiTe Ha KHonky. Ecn
HaXaTb KHOMKY-XKOMCTUK, HEBO3MOXHO ByZeT BbINONHUTL |
HaCTPOIIKY YPOBHA FPOMKOCTY 1 COXPaHUTb NPOrpamMMbl.
/\ BHUMAHUE!
yC aHo a Hacrone « [lpu perynuposke yrna 0630pa ycTpoiicTBa byabTe 0CTOPOXHBI,
yT06bI He MPULLEMUTD ManbLbl.
(MpuBepeHHOe 1306paseHIe MOXeT OTNNYATLCA OT BalLlero - He ponyckaiiTe 3aLieMneHA pyK un NanbLes, T.K. 370
Tenesu3opa.) MOXeT NpUBecTU K TpaBMme. lpu ciuLLKom 60nbLIOM HaKNOHe
1 TopHUMITE 1 BePTUKANbHO yCTaHOBITE TeNeBU30P Ha CTone. TeNeBM30p MOXET ynacTb, YTO NPUBEAET K €70 NOBPEXAEHH0.

« OcTaBbTe 3a30p MUHUMYM 10 CM OT CTEHbI ANA JOCTATOYHOI
BEHTUNALIN.

2 TogKntouuTe WHYp NATAHUA K po3eTKe.
/\ BHUMAHUE!

« He pa3meLwaiite Tenesusop BOMM3I UCTOYHMKOB TENNA, Tak Kak
3T0 MOXKET NPUBECTYU K NOXapy Uin Apyrum noBpexaeHnam.



3aernne|-||ne TesieBN30opa Ha cTtose

(3T0T KOMMOHEHT OCTYMEH He ANA BCeX Mofieneii.)

« TpuBepeHH0 U300paxeHIe MOXKET 0TIMYATLCA OT BaLLIET0
TeneBu3opa.
3akpenwTe TeneBU30p Ha CToMe ANA NPeAoTBPaLLeHNs HaKoHa
Bnepes, NOBPEXAEHNUA 1 NOTEHUMANbHOTO TPaBMUPOBaHYA. [ina
3aKpenyieHIs TeneBU30pa Ha CTone BCTaBbTe U 3aTAHUTE KOMMNEKTHbIN
BUHT Ha 3a/iHeil NaHeN NOACTaBKM.
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TunA)
oo
2 BuHTa 14 Kpennexua noacTaBKky,
2 LWlaitbbl N KpenneHus NoacTaBKM,
-9 O 2 Tailkin AnA KpenneHna noACTaBKy

(nocTaBnATCA BMECTe C M3genvem)

—

MopctaBka ——@

Nee— | RN
4 BUHTA ml-

(He BX0AAT B KOMNNEKTALMIO)

MoacTaBka — /

Cron

@ NPUMEYAHUE

« BunT: M5 x L (*L: Tonwumta ctona + 8—10 mm)
Hanpumep, Tonwuna ctona: 15 MM, BUHT: M5 x L25

11
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Wcnonb3oBaHue cucrembl
6e3onacHoctu Kensington

(3T0T KOMMOHEHT JOCTYMEH He ANA BCeX Mofieneil.)

« [lpuBeseHHoe N300paxKeHme MOXET 0TNMYATLCA OT BaLLero
TeneBu3opa.

Pasbem cuctembl GesonacHocTu Kensington HaxoauTcA Ha 3apHeit
KpblLLKe Teneu3opa. [LononHuTenbHas HGopmaLmna 06 ycraHoBKe 1
1CNONb30BaHNI NpUBe/ieHa B PYKOBOACTBE K cUCTeMe 6e30MacHoCTI
Kensington unu wa caiite http://www.kensington.com. lpopeBatue
Kkabena cuctembl 6e3onacHocti Kensington uepes Tenesusop u
0TBepCTIe B CTONe.

3aernne|-||/|e TeJieBN30pa Ha CTeHe

(3T0T KOMMOHEHT OCTYMEH He ANA BCeX Mofiereii.)

1 BctaBbTe 1 3aTAHUTE 6ONTHI € ylwKamin unn 60nTbI KpoHLTeiiHoB TB
Ha 3a/IHeii NaHenu Tenesy3opa.

« Ecm B mecTax ans 601108 ¢ YLIKaMK yXxe yCTaHOBJeHbI fipyrue
60N1Tbl, TO CHauana BbIBUHTHTE WX,
2 3aKpEﬂI/IT€ KpOHmTEIZHbI Ha CTeHe C MomoLLbio 601ToB.
CoBmecTute KpOHI.IJTeVIH 1 60onTbI ¢ yLlKamun Ha 3afiHeli naHenn
Tenesusopa.

3 erI'IKI/IM LLIHYPOM Hafi€XHO NpUBAXUTE 60T € ylwikammn
K KpOHlUTEVIHaM. Y6eautecb B TM, uT0 LIHYp pacnonoeH
FOPN30HTaNbHO.

/\ BHUMAHUE!

« Cnepwre 3a Tem, utobbl A€TH He 3&6Mpal’ll’|(b W He BUCENN Ha
Tenesusope.

@ nPUMEYAHUE

« Wcnonb3yiite nnatdopmy uam WwKad AoCTatouHo HNbLIOI U
MPOYHbIN, 4T06bI BblAEPXKaTb BEC yCTPOIACTBA.

« KpOHLUTEIAHbI, BUHTbI U LUHYPbI HE BXOAAT B KOMMNIEKT NOCTaBKM.
[lononHuTenbHble akceccyapbl MOXHO NprobpecTn y MecTHoro
Aunepa.

KpenneHune Ha cTeHe

(0CTOPOXHO NPUKPenuTe HaCTeHHbIN KPOHLUTENH (NprobpeTaemblit
OTAENbHO) K 3aHeil YacTI Tenesu3opa U NpUKpenuTe ero K

NPOYHOVi CTeHe nepneHANKY APHO Nony. Ina MoHTaxa Tenesusopa

Ha CTeHbI U3 pyryX CTPOUTENbHBIX MaTepuanos obpaLuaiitech k
KBaNMGuLMpoBaHHbIM cneynanictam. Komnanua LG pekomenayet
BbI3bIBaTb KBaNMQULMPOBAHHOTO MacTepa AN KpenneHus
TeNnesu30pa K cTeHe. PekomeHayeTca Ucnonb3oBatb KPOHLUTeIH AnA
HaCcTeHHOro KpenneHna LG. KpoHwwuTeiiH Ana HacTeHHoro kpennenunsa LG
obecneyBaet yRo6CTBO HAcTpoiiKK nonoxeHusa TV,  NOAKI0YEHHbIMY
kabenamu. Ecnin BbI ncnonb3yee KPOHLLTENH ANA HACTEHHOTO
Kpennexua pyroro Npou3BOAUTENS, PeKOMEHAYeTCA UCNoNb30BaTb
KPOHLUTeITH, KOTOPbIil 06ecneynBaeT HaZexHoe KpenneHue yCTpoiicTa
Ha CTeHe 1 Hannyve JOCTATOYHOr0 MecTa 3 yCTPOICTBOM, ANA
y106HOro N0AiCOEAMHEHNA BCeX BHELLHIX YCTPOIlCTB. PekoMeHzyeTcA
MoAKNioYaTb BCe Kabeni A0 YCTaHOBKM GUKCUPOBAHHBIX HACTEHHbIX
KpenneHuii.

Y6euTech B TOM, UTO BUHTbI U HACTEHHbII KPOHLLTEIIH 0TBEYaloT
ctanpapTam VESA. B cnepytoweii Tabnuue npuBegeHbl CTaHapTHble
rabaputbl ANA KOMNNEKTOB HACTEHHOTO KPenneHus.

MpuHagnexHocTy, npuobpetaembie oTAENbHO
(KpOHLWWITENH ANA HACTEHHOTO KpenJieHnsA)

Mopenb 32/40/43LX76** 49/55LX76**
VESA (mm) (A x B) 200 x 200 300x300
CraHpapTHbIiA BUHT | M6 M6
Konuvecrso BunTOB | 4 4
Kponurreit LSW2408 LSW3508
ANAHACTERHOTO |\ c\y240 MSW240
KpenneHua




/\ BHUMAHUE!

MNepes nepemeLLieHem 1 yCTaHOBKOI TeNeBU30pa OTK0UMTe

kabenb nuTaxuA. HecobniozieHue 3Toro npasuna MOXeT NpuBecTy k
NopaXeHuio SMeKTPUYECKIM TOKOM.

OTcoeawHVTe NOACTABKY Nepef YCTaHOBKOI HACTEHHOTO KpenneHua
TeNeB30pa, BbINOAHUB NPOLiEAYPY NOACOAMHEHNA NOACTABKM B
06paTHOM nopazKe.

YcTaHoBKa Tenesy30pa Ha NOTONOK WA HaKNOHHYIO CTEHY MOXeT
MPUBECTY K ero NajeHIio v Nony4eHuto TpaBMbl. CrieayeT ucnonb3oBatb
07106peHHbIii KPOHLUTeIAH LG ANA HACTEHHOTO KpenneHua 1 06paTuTbes K
MECTHOMY Zivnepy UnM KBaNGULIPOBAHHOMY CeLManCTy.

He 3aBopauuBaiiTe BUTbI ¢ U36bITOYHOI CUNOIA, T.K. 3T0 MOXET
NPUBECTI K NOBPEX/EHMI0 TeNeBH30pa 1 NOTepe rapaHTyu.

(CnepyeT 1cnonb30BaTh BUHTHI 1 HACTEHHbIE KpenAeHua, 0TBevaloLLe
crangapty VESA. fapaHTia He pacnpocTpaHAeTCca Ha NoBpexaeHua
UNV TPaBMbI, MONYYeHHblE B pe3ynbrate HenpasyabHoro
1ICNONb30BAHNA MW MCMONb30BAHUA HENPaBUTbHBIX aKCeCCyapoB.

@ nPUMEYAHKE

.

.

.

.

(neztyeT uCnonb3oBatb BITBI, yKa3aHHble B CreLudukaLmm Ans
BUHTOB CTaHapta VESA.

KomnneKT KpoHLuTelHa AANA HACTEHHOTO KpenneHus cHabxaetcs
WHCTPYKLMEIA 110 MOHTaXY ¥ HEOOXOAMMBIMIA KOMINEKTYOLLUMI.
HacTeHHblii KPOHLLTEIIH ABNAETCA AOMOMHUTENbHBIM aKCECCyapoM.
[lononHuTenbHble akceccyapbl MOXHO MPUOBPECTINy MeCTHOro Aunepa.
[INMHa BUHTOB MOXET 3aBHUCETb OT KPOHLUTEIiHA A

HaCTeHHOTO KpenneHns. YoeauTech B TOM, UTO BUHTbI UMEIOT
COOTBETCTBYHOLLYIO IAHY.

[JlononHuTenbHas uHdopmaLuA NpuBEEHa B pyKOBOACTBE K
KPOHLLTEViHY N HACTEHHOTO KpenneHus.

Mpy ycTaHOBKE KPOHLUTEIIHA ANA HACTEHHOTO KpenneHus
UCONb3YiiTe 3aLLMTHYIO 3arMyLLKy. 3arnyLUKa 3aLnTUT 0TBepCTIe
0T CKanAMBaHWs Mblfn 1 3arpasHeHnii. (TonbKo eciin NpeaoCTaBeH
NeMeHT, pUBeeHHbIil B CepytoLLeil hopme)

[Tpunaraemblil snemeHT

3awuTHan 3arnyLka

Mpu KpenneHuM TeneBu30pa K KPOHILTEITHY ANA HaCTEHHOTO
KpenneHua pyroro Npou3BOAUTEN BCTaBbTe GUIypHbIe Waii6bl
HaCTEHHOTO KpenneHus B 0TBEPCTUA ANA KpemeHna TeNesu3opa

K CTeHe /A4 COXpaHeHWA ero BepTUKANbHOTO nonoxerus. (Tonbko
€C/IN NPeiOCTaBAEH 3NIeMeHT, PUBEAEHHbIIA B CneaylolLieil hopme)

lpunaraembiit
3NeMeHT

OurypHas waiiba
HaCTeHHOro
KpenneHus
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MopaknioueHne BHEWHNX
YCTPOWNCTB

MNozKntouuTe K TeNeBU30pY PasnuuHble BHELLHME YCTPOiiCTBa

11 nepeKniouaiTe peXMMbl UICTOUHNKOB A1A BbIGopa BHELUHEro
ycTpoiicTBa. [InA nonyyeHuns JOMONHUTENbHOI MHDOPMALWK O
TOAKNIOYEHMY BHELLHEro YCTPOicTBa CM. PyKOBOZCTBA M0Mb30BaTeNs
KaX[O0ro yCTPOiiCTBa.

[lonycTumo nogKtoueHne CeayIoLLyX BHELIHIX YCTPOIACTB:
pecusepos HD, DVD-npourpbiBateneii, BuaeomMarHUTodpoHoB,
ayAnocucTem, yCTPOVCTB XpaHeHua AaHHbIx USB, MK, urpoBbix
TPUCTABOK 11 PYTViX BHELIHUX YCTPOIACTB.

0 NPUMEYAHUE

« [lpoLiecc noAKNioYeHNA BHELLHEro yCTPOiCTBa OTNNYAETCA B
3aBUCUMOCTY OT MOENM.

MoakniounTe BHELLHKe yCTPOICTBA HE3aBUCUMO OT NOPAAKA
pacnonoxeHna pasbemoB TeneBr3opa.

Mpu 3anucy TeneBu3NOHHOI Nepesaun C NOMOLLbIO YCTPOiCTBa
3anucy DVD unu BugeomarHutohoHa npoBepbTe, Ut BXOAHON
TeNeBU3MOHHDIil CUrHAN MOCTYNAEeT Ha BXOJ TeNeBu3opa vepe3
ycTpoiicTo 3anucy DVD nam BupeomartutodoH. [ina nonyuenus
ZOMONHUTENBHOIA MHGOPMALN 0 3aMUCK CM. PYKOBOACTBO
nonb30BaTena NOAKMIOYEHHOr0 YCTPOIACTBA.

VHCTPYKLWMM N0 3KCnyaTaLmm Cm. B JOKYMeHTaLUM BHELLHEro
YCTPOIACTBA.

Mpy NOAKNYEHM K TENeBU30pY UrPOBOI NPUCTaBKI
ucnonb3yiite Kabenb, KOTOPbIil NOCTABAAETCA B KOMMNEKTe
UrpoBOIi NPUCTaBKY.

B pexxume PC (MK) moxeT HabntofaTba Wwym, u3-3a BbI6paHHoro
pa3peLLeHus, YacToTbl BEPTUKaNbHOI Pa3BepTKI, KOHTPACTHOCTI
unu ApkocTit. NMpu BO3HNUKHOBEHMM NOMeX BbibepuTe ANA BbIXOAA
PC (MK) apyroe pa3petueHne, n3MeHUTe YacToTy 06HOBNEHNA UK
OTperynupyiite ApKOCTb 1 KOHTPacTHOCTb B MeHio JKPAH Tak,
4T06bI U306pAXKEHNE CTaN0 YeTKUM.

B pexxume PC (MK) HekoTopble HACTPOIAKK pa3pelLenms IKpaHa
MOrYT He paboTaTb JOMKHBIM 06pa3oM B 3aBUCMMOCTI OT
BULEOKAPTHI.

« Pacno3Haerca TonbKo yCTpoiicTBO XpaHeHa AanHbIx USB.

.

.

.

.

.

.

MopknioyeHNe aHTEHHbI

MoakniounTe TeNeBU3MOHHDII aHTeHHbIA kabenb (75 () k BXopHOMY
rHe3ny B TB (Antenna/Cable).

« [InAl NOAKMI0YEHNA HECKONbKIIX TeNeBI30pOB UCMONb3yiiTe
aHTeHHbIN pa3BeTBUTeNb.

« Ecn npucyTcTyior nomexy v Bbl ncnonb3yeTe InUHyI0 aHTeHHY,
COpUeHTUpYiATe eé B HanpaBneHun Ha TB BbILLKY.

« [lpu nnoxom kayecTBe U306paxeHus NPaBUIbHO yCTaHOBHUTE
yeunuTenb curHana, utobbl 06ecneunTb nobpaxenue bonee
BbICOKOTO KauecTBa.

« AHTeHHbli1 kabenb, ycunuTeNb 1 pa3BeTBUTENb B KOMMNEKT
M0CTaBKY He BXOAAT.

« Mopaepxveaemblit dopmart undposoro ayamo: MPEG, Dolby
Digital, Dolby Digital Plus, HE-AAC

MopgknioueHne CcNyTHNKOBOMN
Tapenku

(TonbKo Ans mopeneil ¢ nopAepxKoii cnyTHuKkosoro TB)

Topkniounte Kabenb oT cnyTHUKOBOI Tapenku (75 Q), unn k
CneumanbHoi CnyTHUKOBOI po3eTke C IPOXOA0M M0 NUTaHMH.

MopknioueHne c nomowbio Euro
CKAPT

(B 3aBUcMmOCTY OT MopeNM)

[InA nepepaum aHanoroBbIX BIAEO- M QYAMOCUTHANOB OT BHELLUHEro
yCTpoiicTBa Ha TeneBu30p. MoaKlouTe TeneByn3op K BHELUHeMy
YCTPOiCTBY € MomoLLblo Kabena Euro CKAPT.

Tun Bbixoaa
) AV
Texywmit (TB-BbIx0a")
pexum BBoAA
Linpposoe TB Linpposoe TB
Ananorosoe TB, AV
AHanorosoe TB
HDMI

1 TB-Bbixop: BbiBoa aHanoroBoro unu uudpooro TB-curkana.

« UWcnonb3yembiii kabenb CKAPT jomxeH UMeTb 3KpaHUpoBaHie.

MoaknioueHne CAM (CI) - mogyna

(B 3aBMCMMOCTI OT MoaenH)

[TpocMoTp 3aK0AUPOBaHHBIX (NnaTHbIX) KaHanos B pexume uM¢pOBOF0
TB.

« [lposepbre, npaBunbHo nu yctaHosneH CAM (Cl) - mogynb B
pasbem PCMCIA. HenpaunbHas ycTaHoBKa Moaiyna MoxeT
npuecty K nopexzaeruio CAM (Cl) - mopyna u pasbema PCMCIA.

« Ecnn B Tenesu3ope oTcyTCTBYIOT Bigeon3o6paxeHte 1 3By npu
noaknioyenHom Cl+ CAM - Moaynb, cBAXUTeCH C onepatopom
KIUEHTCKOI CNTyKObl Ha3eMHOro/kabenbHoro/CnyTHUKOBOro
BelLaHuA.

MopknioueHue USB

(B 3aBUCMMOCTI OT MopeNN)

HekoTopble koHueHTpaTopbl USB MoryT He pabotatb. Ecnu USB -
YCTPOIACTBO, MOAKTI0UEHHOE C MOMOLLbH0 KOHLeHTpaTopa USB, He
00HapyXeHo, NOACOBANHUTE ero HenocpeACTBEHHO k nopty USB Ha
Tenesu3ope.



MopgknioueHmne BHEWHNX Hactpoiika cetun

ANHaMUKOB K ayAnoBbIXoay
MopknioyeHne K NPOBOJHON ceTN

(B 3aBMcMMOCTIN OT MozieNH)

I___ID [laHHbIli TeneBu30p MoXeT 6bITb NofKA0YEH K cepaepy Pro:Centric ¢
| et nomoublo nopta LAN. Mocne pusnueckoro nogknioueHus Tenesusop
ZoMmxeH 6bITb HacTpoeH AnA paboTbi B ceTu. logkntounte kabenb K

‘ nopty LAN mozema unu poytepa B cepsepe Pro:Centric k nopty LAN
R TeNeBIU30pa.
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Mopt ynpasnexua Ans BbIXopa AUHaMUKOB T
+ — BBEPX
-— BHI3 :|

LLInpokononocHblit Mogem

A

( (( 3EMNA

TIPABBIIA —\
(T e < LLL

SEMIA ¥ linpokononockbiit Mogem @ MapuwupyTusatop
Cepsep Pro:Centric

k ‘ LI

ILLIMpoxononochlﬁ MoJem

@) NPUMEYAHVE

|
« Mcnonb3yiite ToABKO € 3-KOHTAKTHBIM Pa3bemom cTepeo 3,5 MM. .l

« He nopcoenuHaliTe HayLIHUKM K NOPTY ANA NOAKNIOYEHNA

BHELLHEro AMHaMUKa. N
Cepaep Pro:Centric

YnpaBneHune rpoMKoCTbIO Yepes nopT
p P P P 0 MoakniounTe Kabenb k nopty LAN mosema unn

« Xapaktepuctuki Kabens mapLupyTu3atopa,k nopty LAN Tenesusopa.
9 Moakniounte nopt LAN komnbtotepa k nopry AUX LAN

MoBbiLwalowLit Tenesu3opa.
MOHIRKLOLLIA
SU:DID KOHTaKT /\ BHUMAHUE!
noaKNioyaeTca B ; ; ;
pazbem GPI0 ¢ « He noaknioyaiiTe MopynbHblit TeneoHHblit kabenb k nopty LAN.
HanpAxeHvieM + TlockonbKy CyLLeCTBYIOT pa3inyHble CNOCO6bI NOAKMIOUEHNS,
3,3B. CnegyiiTe MIHCTPYKLMAM BaLLero onepaTopa CBA3M UM UHTEpHeT-
GND/BBEPX/ BHU3 npoBaiigepa.
LINY o6HapyxuBaet
| | nepexop o1 3,3 Bk
“3emne” gna
ynpaBeHus
TPOMKOCTbIO.
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npyrme nogkno4vyeHna

MogKntounTe TeNeBU30p K BHeLLHeMy yCTPoilCTBY. [nd nonyyenua
HaunyyLLero KauecTsa u306paxeHua 1 3ByKa NoAKNIOYUTe TeNeBu3op
K BHeLuHemy yctpoiictBy HDMI-kabenem. He Bce kabenu Bxoaat B
KOMMNEKT NoCTaBKy.

MynbT ANCTAHLMOHHOrO
ynpasneHus (nynot 1Y)

OnucaHua B JaHHOM PyKOBOJICTBE OTHOCATCA K KHOMKAM Ha nyfbTe
[1Y. BHumatenbHo npounTaiite HactoALLee pyKOBOACTBO 1 NPaBUNbHO
ucnonb3yiite nynwt 1y ¢ Tenesu3opom.

Yr06bl 3ameHUTb 6aTapen, OTKpOIiTe KPbILLKY 6aTapeiiHoro oTceka,
3ameHuTe Gatapeut (1,5 B AAA) ¢ yuétom D) 1 (), ykasaHHbIX Ha
MapKUPOBKe B 0TCeKe, 1 3aKpOiiTe KPbILLKY oTceka. [nA u3Bneyexus
6atapeli BbINonHuTe AeICTBIAA N0 UX YCTaHOBKe B 06paTHOM MopAAKe.

/\ BHUMAHUE!

« He ucnonb3yiite HoBble 6aTapey BMeCTe co CTapbIMK, 3T0 MOXET
BbI3BaTb NOBPeXAeHue nynbra J1Y.

+ Komnnextauus TB pa3nuuHbiMu nynbTamm, B 3aBUCUMOCTY OT
MOZENN 1 CTPaHbl.

Hanpagnaitte nynot 1Y Ha TeneBu3op.

(B 3aBMCMMOCTI OT MoaeNH)

o pm— -1|
|
|
|

ENERGY APP INPUT EU/ED

0®®

SAVING

]

[

! )

E +/\|:o—B
AP == AR

:L _lMUTE'ﬁlv';

A

(')(HI/ITAHI/IE) BKnioueHue 1 BbIkNueHNe Tenesu3opa.
ELZJENERGY SAVING PerynupoBKa ApKoCTU 3KpaHa ANA CHIMKeHNA
SHepronoTpebneHus.

APP OTo6paxeHue npefblayLLX AeiACTBU.

-] INPUT 13MeHeHve CTOYHMKA BXOSHOIO CUrHana.
TV/RAD @&/E3 [epekioueHue pexxumo: paauo-/ uudp. T8/
aHaror. TB.

LiudppoBbie kKHonkn BBoa Homepa KaHana (BBOZ uncen).
LIST Bbi3biBaeT cnucok kaHanos.

L (Mpo6en) Beoa npobena Ha 3kpaxHoIi knasuatype.
Q.VIEW Bo3Bpar K paHee npocmaTtpuBaemoii nporpamme.

=+ _A1— Hactpoiika rpomkocTu.

SMART [locTyn K gomatueii naenu CMAPT TB.

RATIO 13meHeHne dopmara sKkpaHa.

MUTE % Bkn./ OTkn. 38yKa.

AP/ NocnegoBarenbHoe nepexmnioyeHue KaHanos.

}PAGE} MoctpanmuHoe NponucTbIBaHIe CUCKOB.




C

GUIDE Oto6paxeHue nporpammbl nepesay.

PORTAL Oto6pa<eHue 1 CKpbITIe FOCTUHUYHOTO MHTEPAKTUBHOIO
MEHI0.

INFO® Otobpaseue uHopMaLM 0 TeKywiel Nporpamme MAu
BXofe.

Knonku HaBurauuu (Beepx/Buus/Bneso/BnpaBo)

TocnenoBatenbHan HaBUraLyA B MeHH0 B BbIGPaHHOM HanpaBneHuy.

OK® Bbi6op Meio nn napameTpoB i MOATBEPKAEHNE BBOAA.
SETTINGS [locTyn K 6bICTpbIM HacTpoiiKam.
© (HA3AL) Bo3BpaT Ha npe/blayLLMii ypoBeHb MeHio.

EXIT 3aKpbiTvie 0KOH NpOCMOTPa Ha JKpaHe 1 BO3BPAT K NPOCMOTpY
TB.

D

LiBeTHble KnaBuwm ,U,OCTyI'I K cneyuanbHbIM ¢yHKLLVIﬂM
HEKOTOPbIX MEHH0.

(@D KpacHas, (Go): 3eneHan, (%): MKentas, (@2D): (nas)
Knonku Tenetekcra (= TEXT/ T.OPT) 311 KHONKN nCnonb3ytotca
InA paboTbl € TeNeTeKCToMm.

SUBTITLE [inA undpoBbIx KaHanoB CKpblBaeT/oTo6paxaet
Cy6TUTPbI MPY WX HANMYMN.

Knonku ynpaBnexus (M, P, 11, 4, W) Ynpasnetve
cofiepumblm lMpemuym-KkoHTenTa, SmartShare unu SIMPLINK-
coBmecTumbimm yctpoiicteamu (USB, SIMPLINK).

3D /% Bkn./ 0Tk, 3D-pexuma. (B 3aBucumocTin 0T Mogenu)
DATA/% Bbibop HyxHoro uctouxuka B menio MHP Teneusopa. (B
3aBUCMMOCTI OT MOZENH)

AD/> lpu Haxatuu kKHonku AD BKntouaeTca ¢yHKLUuA ayano
OonucaHuii. (B 3aBucmoctyt ot moaenn)

ALARM/% YcTaHoBKa curHana. (B 3aBucumoctin ot Mogeni)

JInueHsun

MNopazaepxvBaeMble NMLEH3UN MOTYT OTAMYATLCA B 3aBUCUMOCTY OT
mogenu. [lononHuTeNbHas MHGOPMALUA 0 MMLEH3NAX HAXOAUTCA N0
anpecy www.lg.com.

m DOLBY.
DIGITALPLUS
Mpon3seneHo no nuuen3im Dolby Laboratories.

Ha3gaHue Dolby 1 cumBon ¢ ABOIHOI bykBOiA D ABAAIOTCA TOProBbIMM
mapkamu Dolby Laboratories.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

[TpaBa Ha TOBapHble 3HaKM 1 3aperucTpupoBaHHble TOBapHble 3HaKN
HDMI v HDMI High-Definition Multimedia Interface, a Takxe norotun
HDMI Logo B CLLIA n gpyrux cTpanax npuxagnexar komnaxun HDMI

Licensing, LLC

HD
[laHHoe yCTpoiicTBO ABNAETCA CePTUOULIMPOBAHHDIM YCTPOACTBOM

DivX Certified® n 6bin0 NpoTECTMPOBAHO B COOTBETCTBUM C KECTKIMM
Tpe6oBaHMAMM Ha COBMECTUMOCTb ¢ popmatom DivX®.

[lna Bocnpou3BeeHus npuobpetenHbix B dopmare DivX Bugeo
3aperncTpupyiite cgoe ycTpoiicto Ha vod.divx.com. Haiigute kop
peructpaumy B pasgene DivX VOD B MeHIo HacTpoeK yCTpoIACTBa.

DivX Certified® ana Bocnpon3seaeHua Buaeo DivX® ¢ papelueHinem Ao
HD 1080p, BKNtoyas npemuym-Cofepumoe.

DivX®, DivX Certified® u cooTBeTCTBYtOLME NOFOTUNBI ABAAKTCA
ToBapHbIMM 3Hakamu Komnaxum DivX, LLC n ucnonb3ytotca cornacko
NMLEH3MM.

3aLWULEHO OHVM WU HECKONBKIMM U3 CIEAYIOLLYX NATEHTOB,

3aperucTpupoBanHbix B CLUA:
7,295,673;7,460,668; 7,515,710; 7,519,274

= dits-#p

For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured under license
from DTS Licensing Limited. DTS, DTS-HD, the Symbol, & DTS and the
Symbol together are registered trademarks of DTS, Inc. © DTS, Inc. All
Rights Reserved.
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YBepomneHune o
nporpaMmmHom obecneyeHun ¢
OTKPbITbIM NCXO4HbIM KOAOM

[lnA nonyyeHna ncxofHoro koaa no ycnosuam nuuensnii GPL, LGPL,
MPL v apyrux nuLeH3uii ¢ OTKPBITHIM UCXOAHBIM KOZOM, KOTOPbIiA
COAEPXKUTCA B JaHHOM NPoAyKTe, noceTute Beb-cailT: http.//
opensource.lge.com.

Kpome NCXOZHOTO KOAQ, AAnd 3arpy3kin AOCTYNHbI BCe
COOTBETCTBYHOLLNE YCNOBUA INLEH3UN, 0TKA3 0T rapaHmﬁ ]
yBeaomneHna 00 ABTOPCKUX NpaBax.

LG Electronics Takxe npeocTaBnseT MCXOAHDIA KOZ Ha KOMNAKT-AuCKe
33 NNary, KoTopas NOKPbIBAET CTOMMOCTb BbINONHEHIA 3TOM PacCbKK
(B YaCTHOCTI, CTOUMOCTb MeAUAHOCUTENS, Mepecbinkin 1 06paboTKM)
nocpezcTBOM 3anpocos B LG Electronics no agpecy: opensource@lge.
com. [laHHoe npeanoxeHiue AeiiCTBUTENbHO B TeueHue Tpex (3) ner ¢
[1aTbl npuobpeTeHna 3penna.

YcTpaHeHne HencnpaBHOCTeN

[inA ynyuiwexns KauecTsa paboTbl YCTPOICTBA PeKOMEHAYETCA
o06HoneHue Bepcuu 110 (MporpammHoro obecnevenus). Mokynatento
cnepyet ybeauTbCA B COBMECTUMOCTY 000pyLOBaHMA C TPOTPAMMHbIM
o6ecneuennem LGE. [pu Heo6xo4MMOCTY NPOKOHCYNbTUPYiATECH
CnpepcTaBuTenem komnanum LGE v 3arpy3ute nepecmoTpeHHyio
epcuto 10 B COOTBETCTBUN € PYKOBOACTBOM, NPefoCTaBNeHHbIM LGE.

Teneu3op He pearupyet Ha KOMaHZb! MybTa AUCTaHLMOHHOTO
ynpaenenus (nynota f1y).

« TpoBepbTe AaTumK [Y Ha TeneBu3ope 1 NOBTOPUTE NOMbITKY.
+ Y6epuTech B OTCYTCTBUM NPENATCTBHUI MEXAY TeNeBU30pOM 1
nynstom J1Y.
« Y6enutecn, uto 6aTapew HaxoAATCA B paboyem COCTOAHMN U
NpaBuNbHO ycTaHoBeHb (D KD, Ok O).
TB He BKAI0YaeTCA: 0TCYTCTBYIOT U300paxe Hue i 3BYK.

« Yoenuech B TOM, YT0 TENEBHU30P BKIIOYEH.
« YbequTech B TOM, YTO LHYP NUTaHIA NOAKITIOYEH K PO3ETKe.
« Yoenurech B TOM, 4T0 Po3eTKa paboTaeT, NOAKNIUNB K Hell
ZpyTYe yCTPOViCTBa.
TeneBu3op camonpou3 BObHO BbIK/IHOYAETCH.

+ [lpoBepbTe NapameTpbl ynpaBneHus 3HepronotpedneHmem.
Bo3moxHo, npou3oLuen c6oii B ceTv neKTpONUTaHNA.

« [lpoBepbTe, BKMIOYeHa v GyHKLUA ABT. pex. oxuaanua (B
3aBucumocTy ot Mogenw) / Taitmep cHa / OTkniouenue TB no
Taiimepy B MeHto Taitmepbl.

« Ecnn TeneBu3noHHblii curHan oTcyTCTBYyeT B TeyeHme 15 MUHYT,
TeNeBI30p BbIK/HYALTCA aBTOMaTYeCKI.

Mpyn nogcoeguHeHuu k komnblotepy (HDMI), otobpaxaetca
coobLuieHue “Het curtana” unu “HesepHblit gopmar”.

+ BbiknioueHue/BKnioueHe Tenesu3opa ¢ NOMoLLbto nynbra J1y.
« [loBTopHoe nopkntouenme kabens HOMI.
- Tlepe3anycTuTe KOMMbIoTep, NOKa TENEBU30P BKIHOUEH.

TexHUYECKNE XapaKTepuCcTuKm

becnpoBoaHoil Moay”b: TeXHUYECKIe XapaKkTepuCTUKIA

« TlockonbKy AnanasoH, ucnonb3yemblii AnA CTpaHbl, MOXeET
OTNIMYATLCA, N0NIb30BATENb HE MOXET U3MEHATb U HaCTpauBaTh
pabouyio YacToTy. 3TOT NPOAYKT HACTPOEH B COOTBETCTBIM C
TabnuLeil YacToT B pernoHax.

+ MuHumanbHoe pabouee paccTosHMe 40 NONb30BATENA NPU
YCTaHOBKe yCTpoiicTBa cocTaBAAeT 20 cM. JlaHHYI0 MHCTPYKLMIO
MOXHO C4UTaTb 0BLLMM NON0XKeHeM NpU HACTPOIiKe YCnoBMiA
paboTbl.

Ce01970



becnpoBoaHOi MopyNb: TeXHUYeCKue XapakTepucTukm (LGSBW41)
6ecnpoBogHoii LAN Bluetooth
(TaHpapTHblit IEEE 802.11a/b/g/n (TaHzapTHblit Bluetooth Bepcumn 4.0 =
<
2400 — 24835 My a
5150 — 5250 Mriy g
[IanasoH vactor 5725— 5850 MIiy (18 CTpa, He BXORALIX [InanasoH yactor 2400 — 2483,5 My =
BEC)
802.11a:13 gbm
BbIxozHas MoLLHOCTD 802.116: 15 abm BbIxozHaA MoLLHOCTD
A (MaKc)m 802.11g: 14 nbm A (MaKc)m 10 nbM unu Hke
) 802.11n-2,41Tu: 16 abm )
802.11n-5TTu: 16 sbm
Pazmep CAM mopyna
(Moaynb ycnoHoro poctyna) (LI x BxT) 100,0mmx 55,0 MM x 5,0 tm
Pa6oyas Temneparypa 0°C-40°C
YenoBus Pa6ouas BnaxHoCTb Menee 80 %
ROy aTaLvK Temnepatypa XpaHeHus -20°C-60°C
BnaxHocTb XpaHeHus Menee 85 %
Liupposoe TB Ananorosoe TB
DVB-T/T2*
P DVB-C PAL/SECAM B/G/I/D/K,
AapT Bely SECAM L/U
DVB-S*/S2*
VHF:E2 po E12,
UHF: E21 no E69,
| * | %
MpuHMMaembie AuanasoHbl VHF, UHF, (-Band*, Ku-Band CATV: S1 20520,
HYPER: 521 no 547
MakcumanbHoe Konu4ecto 6000 1500
COXpaHEeHHbIX Nporpamm
BonHoBoe conpoTuBneHune 750
QAHTEeHHbI

* TonbKo Ana mopeneli ¢ noaaepxkoii DVB-12/C/S/S2.
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MoppepxnBaembie pexxkumbli HDMI-
Undp. npucraBka

= Yactora Yactora
§ Paspewenne TOPU30HTANbHO BepTUKaNbHON
Q pazeptki (L) pa3Beptku (M)
s
= 31,47 59,94
720x 480 315 €0
720x576 31,25 50
44,96 59,94
1280x 720 45 60
37,5 50
28,125 50
33,72 59,94
33,75 60,00
26,97 23,976
27,00 24,000
1920 x 1080 371 2997
33,75 30,00
56,25 50,00
67,432 59,94
67,5 60,00

Moppepxnsaembie pexxkumbli HDMI-

nK
(Mcnonb3yitre HDMIIN 1 ana PC (MK))
Yactota Yactota
PaspeLuenne TOPU30HTa/bHOIA BePTVKanbHO
pazeptki (L) pa3Beptku (M)
640 x 350 31,468 70,09
720 x 400 31,469 70,08
640 x 480 31,469 59,94
800600 37,879 60,31
1024 x 768 48,363 60,00
1152 x 864 54,348 60,053
1280 x 1024 63,981 60,020
1360 x 768 47,712 60,015
1920 x 1080 67,5 60

Bupgeokopek
Pacwumpetne Kogek
PacwwpenHbiit npodunb V(-1
Bugeo (kpome WMVA), Mpoctoit
asf 0CHOBHOIA npodyunm V(-1
wmv
Ao WMA Standard (kpome WMA v1/
VA WMA Speech), WMA 9 Professional
DivX3.11, DivX4, DivX5, DivX6, XViD
Bugeo (kpome 3 warp-point GMC), H.264/
divx AVC, Motion Jpeg, MPEG-4
A MPEG-1 Layer |, II, MPEG-1 Layer Ill
Ayuo (MP3), Dolby Digital, LPCM, ADPCM,
DTS
.mp4 Bugeo H.264/AVC, MPEG-4, HEVC
.mdv
.mov Ayavno AAC, MPEG-1 Layer Il (MP3)
30 Bupeo H.264/AVC, MPEG-4
392 Ayawo AAC, AMR-NB, AMR-WB
Bueo MPEG-2, MPEG-4, H.264/AVC, VP8,
. VP9, HEVC
-mkv Dolby Digital, PCM, DTS, MPEG-1
Ayavno Layer |, I, MPEG-1 Layer lll (MP3),
AAC
s Bugeo H.264/AVC, MPEG-2, HEVC
p MPEG-1 Layer|, II, MPEG-1 Layer Il
» Ayano (MP3), Dolby Digital, Dolby Digital
mts Plus, AAC, PCM
.mpg Bugeo MPEG-1, MPEG-2
.mpeg 3 3
dat Ayawo MPEG-1 Layer I(,NI|I’,32/)lPEG 1 Layer Il
Bugeo MPEG-1, MPEG-2
vob Dolby Digital, MPEG-1 Layer , I, DVD-
Ayawo LPCM
Bupeo RV30, RV40
.m Ayano Realaudio6(cook), AAC LC, HE-AAC
.rmvb
+ [laHHast GyHKLMA JOCTYNHA TONbKO B
ONpejeNeHHbIX CTpaHax.
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®opmar ayauo (Mopmat nsobpaxkeHus

(I)opvmaT Mapawmetp (BeneHua OOPJVI T Pacwmpetue PaspetuieHve 1 napametpb
daitna baitna 2
I
. n
Burpeiir 32—320 Kowr/c Mmmx({rm%lx o g
. eg JPEG 15360 (LU) x 8640 (B) / =
acrora 16—48 KTy » TporpeccusHbiii Tun:
.mp3 AMCKpETH3ALUA 1920 (LL1) x 1440 (B)
Konek MPEG1, MPEG2 MuHmyM: 64 X 64
.png PNG 7N
Kavans MOHO, CTepeo Makcumym: 5760 (LL) x 5760 (B)
Murumym: 64 x 64
Yacrora . BMP
— 384Ty bmp Makcunayw: 1920 (L) x 1080 (8)
-wav Konek P(M
Kananbi MOHO, CTepeo
Bumpeit 64—500 Kout/c
e B—4Buly
.099
Konek Vorbis
Kawanbl MOHO, CTepeo
Butpeiit — 1.5Mbps
e 81924
wma
Komek WMA
KaHanbl 10 6 KaHanoB

« Konuuectso noAAepX1BaembIX KaHanoB MOXET 3aBUCETb OT
YacToTbl ANCKPETU3 ALK,
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@ LG

Life's Good

Mopenb 1 cepuritHbIi HOMep TeneBmn3opa yKkasaHbl Ha
3aAHel NaHenun ycTponcTaa.

3anumwuTe HUXKeyKasaHHble JaHHble, Ha Clyyail, e Bam
noTpebyeTca TexHNYecKoe 06CnyKBaHue.

MOJEJb

CEPUIHBIA HOMEP




@ LG

Life's Good

PYKOBOOCTBO lNOJIb3OBATEJIA

HACTPOWKA BHELLUHEIO
YCTPOUCTBA
YHNPABITEHWA

BHUMaTENbHO NpoYTUTE 3TO PYKOBOACTBO Nepen TeM, Kak HadaTb
MCMONb30BaThb YCTPOWCTBO, U COXpPaHUTE ero Ha byayluee.

www.lg.com
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2  KOObl KHOMOK

KOObl KHOIMNOK

* OTOT KOMMOHEHT OOCTyneH He Oond Bcex Moaenen.

Koo Kon
(wecTHagUaTePUUHbIN) RYEKLAS LpVMESaHle (wecTHagUaTePUYHBIN) CRELAYE. UDHMMESaHS
00 EaHan *, Mporpauma KHonka nynsta Y 53 Cnucok KHonka nyneta 1Y
01 KaHnan -, MNporpamma - | Knonka nynsra 1Y 5B Bbiitn Kronka nynera 1Y
02 pomkocTb + Knonka nynera 1Y 60 PIP(AD) KHonka nynera 1Y
03 pomkocTb - KHonka nynsta Y 61 CuHnia KHonka nyneta Y
> (KHonka co
06 cTpenkoii / npaBast Knonka nynera 1Y 63 XKenTbiii KHonka nyneta 1Y
KHoOMKa)
> (KHonka co
07 CTpernkow / nesas KHonka nynsta Y 71 3eneHsbin KHonka nynsra Y
KHOMKa)
08 Mutanve Knonka nynsra 1Y 72 KpacHsbii Knonka nynsta 1Y
Koadpdpuument/
09 Bes 3Byka KHonka nyneta Y 79 dopwmar akpaHa KHonka nyneta 1Y
0B Beop KHonka nynsta Y 91 OnucaHue ayamo KHonka nyneta Y
0E CMSALLWA PEXXUM | Kronka nynita AY 7A PyrosoncTeo KHonka nynsta 1Y
none3oBarens
Ananorosoe TB/ TB/ Smart / MnaeHoe
OF PAIIVO Kronka nyneta 1Y 7C MEHIO KHonka nynera 1Y
* Knasuwum ¢
10-19 udbpamn 0 - 9 KHonka nynsta Y 7E SIMPLINK KHonka nynsra 1Y
BeicTpbi npocmoTp/
1A ApXVBHbIE Kaaphi KHonka nyneta Y 8E » > (Bnepen) KHonka nyneta 1Y
1E MN36paHHbI kaHan KHonka nynsta 1Y 8F <« (Hazapn) KHonka nyneta 1Y
20 TekcT (TenetekcT) Knonka nynera 1Y AA WNHdopmauums KHonka nyneta 1Y
T. Opt (Onums
21 Tenetexcra) Knonka nynera Y AB Mporpamma nepegay | KHonka nynsra Y
>
28 Bosspat (HASA[) KHonka nynsta Y BO (BocnpousseneHue) KHonka nynstra 1Y
30 AV (Ayano / Buneo) KHonka nyneta Y B1 u (OCTaHOEEMTb/ KHonka nyneta 1Y
pexum Cnncok annos)
Il (Cron-kagp /
MenneHHoe
39 Cy6TnTpbI Knonka nynsra 1Y BA BOCNPOM3BEACHNE KHonka nynsra 1Y
/ Maysa)
N (KHonka co
40 cTtpenkoi / Kypcop KHonka nynsra Y BB dyTt60n KHonka nynsta 1Y
BBEpPX)
V (KHonka co
41 ctpenkoii / Kypcop | KHonka nynsra Y BD ® (BANNCb) KHonka nyneta Y
BHU3)
42 Mow npunoxeHus Knonka nynera 1Y DC 3D Kronka nynera 1Y
43 MeHto/ Hactponku KHonka nynsta Y 99 ABTOHacTpoika KHonka nyneta Y
44 OK/ Beoa KHonka nynsta Y 9F MpunoxeHnwne/ * KHonka nyneta Y
45 Q.Menu (BeicTpoe KHonka nyneta Y
MEHI0)
Cnncok, - (Tonbko
4C ansi ATSC) KHonka nynsta Y

* Kog kHonku 4C (0x4C) poctyneH Ha mogenax ATSC/ISDB, ncnonb3yoLmux rmasBHbIA/BCNOMOraTenbHbIN

KaHarn.

(Ons mogenen KOxHom Kopeu, Anonnn, CeBepHon AMepukn, JlaTUHCKON AMEPUKN 3a NCKITKYEHNEM

Konym6un)




HACTPOWKA BHELUHEIO YCTPOWCTBA YMNPABMEHMA 3

HACTPOWKA BHELUHEIO YCTPOUCTBA
YMNMPABJIEHUA

* [lpuBegeHHoe I/I306pa)KeHVIe MOXeT OTnn4aTbCa OT M306pa)KeHVIﬂ Ha BalleM TerieBn3ope.
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Mopkntounte USB k nocnepoBatensHomy nopty/pazbeMy RS-232C BHeLLHEro ycTpoicTBa ynpaBneHus
(Hanpumep, K KOMMbIOTEPY UMM CUCTEME KOHTPONS ayano/BUAEO) ANs ynpaBneHns MyHKUMAMN n3genms ¢
BHELLHEro yCTpowcTBa.

Mpumevanue: Tun nopta ynpasrieHna Ha TB MOXeT oTnn4aTbCsA B 3aBUCMMOCTI OT CEPUN MOLENN.

* CnenyeT NOMHUTb, YTO HE BCE MOAENMW NOAAEPKUBAIOT 3TOT TUM MOAKIOYEHNS.
* Kabenb B KOMMNIEKT NOCTaBKN HE BXOAMUT.

KonBepTtep USB/nocnegoBatenbHbIM NopT ¢ kabenem USB
Tun USB

USB IN
-
=

(PC) OIC

\‘\E

» Teneswusop LGTV nogaepxuaet koHBepTep USB/nocnegoBaTtenbHbI NOPT, peanvn3oBaHHbIA Ha Yune
PL2303 (noeHtudmkaTtop npounssogutens:: 0x0557, ngentndumkarop npogykra: 0x2008), koTopblI He
ABMSETCS NPOAYKTOM M HE pacnpocTpaHsieTcs komnaHven LG.

» Ero moxHo nprobpecTn B MarasmHe KOMMbIOTEPHOWN TEXHUKM, A€ NPOAAT KOMMbIOTEPHbIE
KoMmnnekTywowme ans IT-cneynanmcTos.

RS232C c kabenem RS-232C

Tun pazbema DE9 (9-koHTakTHbIM D-Sub)

* Tpebyetcsa npnobpectu kabenb RS-232C (Tvn pazbema: DE9 D-Sub, 9-KOHTaKTHbI, rTHE3[0BON-
rHe3goBon) Ha RS-232C, koTopbli Heobxoaum aAns nogkntoyveHus MK k TeneBu3opy, kak ykaszaHo B
pyKOBOACTBE NOMb30BaTensi.

RS-232C IN

(CONTR;)L & SERVICE)
—@] G (TV)

WHTepdenc nogkodeHnss MOXeT OTNnYaTbCs OT MHTepdenca BaLlero Ternesnsopa.




4  HACTPOWKA BHELHEIO YCTPOWCTBA YMNPABNEHUA

Twn rHe3ga ons TenedoHa

* Heobxoamnmo npuobpectn nepexodHuk ¢ TernedoHHoro kabensa Ha RS-232 ana nogkntoyeHus MK k
Tenesun3opy, creynanbHbIA TUM KOTOPOTO YKa3aH B PYKOBOACTBE.

* [Onsa gpyrux mogernew yctaHasnmBante coeguHeHve vyepes nopt USB.
* WHTepdenc nogknoveHns MOXET OTNMYaTbCa OT MHTepdenca Ballero Tenesmsopa.

! =
(PQ) DI—L\ —D%

- nnn

(PC) [I— L\

KomnbloTep nonb3oBarens

T
<
(2]
(2]
A
s
=

(TV)

SERVICE ONLY

(TV)

f RS-232C IN
(CONTROL & SERVICE)

3—1\_\
2

KoHdurypauun RS-232C

KoHdpurypaumm ¢ 3 npoBogamu (HeCcTaHOaAPTHbIN

Set ID

kabenb)
1 — —5
PC TV
(> '!J'.'.':f' (> RXD e o5  TXD
TXD ° o RXD
6 S GND e *3 GND
RS-232C unu
(MocnenosaTenbHbIN NOPT) RXD . ° 2 TXD
TXD 2o . RXD
GND 5, e3 GND
D-Sub 9 TenecdoH

[ns yctaHoBkM nageHTndumnkatopa cM. PeanbHoe cooTBeTCTBME AaHHbIX Ha CTP.6

1. Ana poctyna K rmaBHOMY MEHIO HaxkmuTe KHornky Hactponku.

2. C nomoLLbHO KHOMOK HaBuraumm nepenaute K anemeHTy (*O6wme — CBeaeHus o TeneBm3ope unm
YCTAHOBKMW) v HaxmunTe OK.

3. C nomoOLLbH0 KHOMOK HaBuraumm nepenaute K anemeHTy YctaHoBUTb naeHTudmkatop n Haxmute OK.
4. MNMepengnte BNEBO UM BNPABO ANs1 YCTAHOBKM MaeHTUduKaTopa, a 3atem Bolbepute 3AKPbITb.

3HadeHusa moryT ObITb B AnanasoHe oT 1 o 99.

5. Mocne 3aBeplueHnst Haxmute BbIATMW.

* (B 3aBMCMMOCTYM OT MOAENM)



HACTPOWKA BHELUHEIO YCTPOWCTBA YMNPABMEHMA 5

I'Iapameprl obMeHa AdHHbIMUA A

8
« CkopocTb nepegayun: 9600 6ut/cek (UART) « CTonosblI 6UT: 1 6UT S
» PaspsigHocTb: 8 6uT » Kopg obmeHa gaHHbiMu: ko ASCII =«
* YeTHOCTb: HeT * WcnonbayiTe kpocc-kabenb (peBepCuBHbIN).

Cnucok KomaHpg,

(B 3aBMCUMMOCTM OT Mopenu)

DATA DATA
COMMAND1|COMMAND2 |(B wecTHagLaTepuyHOM COMMAND1|COMMAND2| (B WecTHaaLuaTepMYHOM
Koge) Koge)
01. MowHocTb* |k a ot 00 fo 01 15. BanaHc Kk t ot 00 fo 64
02. dopmart akpaHa |k Cc (cTp.7) 16. LiseTosas X u ot 00 go 64
Temneparypa
17. ISM Method
03. Screen Mute (MeTog ISM) (Tonbko|.
(BbikntoveHne k d (cTp.7) i p (cTp.8)
nnasmeHHble
akpaHa)
TeneBn3opsbl)
04. Volume Mute . !
(BuiknioueHme 3syka) e ot 00 go 01 18. OkBananaep i \% (cTp.8)
05. Volume Control 19 BkoHOMUS
(YnpaBnenue k f ot 00 no 64 ) I q ot 00 no 05
OHeprum
rPOMKOCTbIO)
20. Tune Command
06. KoHTpacTHocTb |k g ot 00 no 64 (KomaHpa m a (cTp.9)
HaCTPONKK kaHana)
21. Kanan m b ot 00 go 01
(Mporpamma)
07. ApkocTb k h ot 00 go 64 T06aBMT/YaanuTs
(MponycTtuTb)
08. LiBeTHOCTb k i ot 00 o 64 22. Key (Knaeuwa) |m c Koabl kHonok
23. Control Backlight|m g ot 00 go 64
(MoaceeTtka),
09. OTTEHKM k i ot 00 no 64 Control Panel Light
(MoaceeTka naHenu
ynpaeneHus)
24. Input select X b (cTp.11)
10. YéTtkocTb k k ot 00 go 32 (Bbibop Bxoaa)
(OcHoBHoW)
11. OSD Select 25. 3D (Tonbko X t (cTp.11)
(Bbibop akpaHHoro |k | ot 00 go 01 \nns mopenen ¢
MEHI0) nopaepxkon 3D)
12. Remote 26. Extended 3D X \ (cTp.11)
Control Lock Mode (PaclumpeHHbI
(BnokupoBka k m ot 00 go 01 3D-pexum) (Tonbko
ANCTaHLMOHHOTO \anst Moaenen ¢
ynpaeneHns) noppepxkon 3D)
27. Auto Configure | u (cTp.12)
13. Treble (Bbicokme K r o1 00 10 64 (ABTOM?TI/I‘-ISCK&FI
4acToThbl) HacTpoika)
(Command: j u)
14. Bass (Huskne K s o1 00 A0 64
4acToThbl)

* Mpumeyanue : MNMpu Bocnpom3BegeHUn 1 3annucy MegrnagaHHblX Bce KoMmaHabl, kpome MNutanne (ka) n
Kntou (mc) He BbInonHaTCcA 1 obpabaTbiBatoTcs kak NG.
Mo kabento RS232C TteneBu3op MoxeT nepefasaTtb komaHay "ka command” B BbIKMTHOYEHHOM U
BKITFO4EHHOM COCTOsiHWMM. [Mpu ncnonb3oBaHumn npeobpasosatens USB Ha nocrnenoBaTensHbIN
nopT ynpaeneHne KoMaH4aMu JOCTYMHO TOMbKO MpW BKMOYEHHOM TeNeBnsope.
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6 HACTPOWKA BHELIHEIO YCTPOWCTBA YMNPABIEH/A

MNMpoTokon nepegayn/npmnema

Mepepava
[Command1][Command2][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

[Command 1] : lMepBas komaHaa Ans ynpasneHus Tenesm3opom. (j, k, m unum x)

[Command 2] : Bropas komaHga Ans ynpaBneHusi TeNeBU30pOM.

[Set ID] : MoxHo ycTaHoBUTb 3HaYeHne MeHio [Set ID] ansa Bbibopa Hy>xHOro naeHTudukaTopa
MOHUTOpPa B MEHIO NapamMeTPOB.
[wnana3soH 3HavyeHun anga tenesusopa: ot 1 0o 99. Ecnu 3HadeHne naeHtudmkaTopa
MoHuTOpa Anst meHto [Set ID] paBHo "0", Bce NoakntoYEHHbIE MOHUTOPLI BYAYT AOCTYMHbI.
*3HayeHune meHto [Set ID] ykasbiBaeTcst B gecatuyHom Buge (o1 1 o 99) B MeHio 1 B
wecTHaguatepuyHom Buae (ot 0x00 go 0x63) no npoTokony nepepayn/npuema.

[DATA] : MNMepepaya gaHHbIX kKOMaHObI (B LWeCTHaguatepuyHom koge). MNepenante gaHHble "FF" ans
YTEHUNS COCTOSIHUS KOMaHbI.
[Cr] : BosBpart kabenbHol TpaHcnsaumm - kog ASCII ‘0x0D’

: Mpo6en — kog ASCII ‘0x20°

MoaTBepXaeHMe HOpManbHbIX OaHHbIX
[Command2][ ][Set ID][ [OK][Data][x]

* YcTpoincteo nepegaeT ACK (nogTeepxaeHve) B Takom oopMarte npu MosyYeHnn HopmarsbHbIX AaHHbIX.
B HacTosiLee BpeMsl, eCru AaHHble HAXOAATCA B PEXUME YTeHus1, BydeT ykasaHo TeKyllee COCTOsIHME.
Ecnu gaHHble HaxoasTcsa B pexkume 3anucu, AaHHble ByayT Bo3BpalleHbl Ha KOMMbIoTEp.

MoaTBepXxaeHMne oWnGKu
[Command2][ ][Set ID][ ]ING][Data][x]

* Tenesusop nepegaet ACK (nogreepxageHve) B TakoM hopmate npu nonyyeHum HenpaBuibHbIX AaHHbIX
OT HEAENCTBYHOLLMNX (DYHKLMIA UMN NPU BO3HUKHOBEHUM KOMMYHUKALMOHHbIX OLLUNMBOK.

Data 00: Hegonyctumbln kop,

PeanbHoe cooTBeTcTBME AaHHbIX (LlecTHapuaTepnyHbIn —> [ecATepuUYHbIN)

* Tpu BBOAE AaHHbIX [data] B LecTHagLaTepMyHOM BMAE NOMb3yATeCch NPUBEAEHHON Tabnuuen
nepecyerta.

* Hactpoika kaHana (ma) Command ncnonb3yeT ABYyOUTHbIE WecTHaauaTepuyHble 3HaveHus ([data]) ans
BblGOpa HoOMepa kaHana.

00: War0 32 : lWar 50 (Set ID 50) FE : War 254
01 :LWar 1 (SetID 1) 33 : War 51 (Set ID 51) FF : War 255

OA: LLar 10 (Set ID 10) 63 : War 99 (Set ID 99) 01 00 : War 256

OF : lWar 15 (Set ID 15) C7 : War 199 27 OE : War 9998
10 : LWar 16 (Set ID 16) C8 : War 200 27 OF : War 9999



HACTPOWKA BHELIHEIO YCTPOWCTBA YIMNPABJIEH/A

* PaboTa KOMaHg MOXET OTNMYaTbCA B 3aBUCMMOCTU OT MOAENW UMK CUrHana.

01. MowHocTtb (Command: k a)

» YnpasreHue *BKIMOYEHNEM U BbIKITOYEHNEM
Ternesu3opa.

Transmission[k][a][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Data 00: BbikntoueHune 01 : *BknoyeHne nuTaHus

NUTaHNA

Ack [a][ ][Set ID][ JJOK/NG][Data][x]
» ,U,J'Iﬂ OTO6pa)KeHVIF| COCTOAHUA Tenesunsopa:
BKITHOYEH U *BbIKNHOYEH

Transmission [K][a][ 1[Set ID][ I[FF][Cr]

Ack [a][ ][Set ID][ ][OK][Data][x]
* Takxke, ecnu gpyrve yHKUMM NepeaaroT AaHHbIe
"FF" Ha ocHoBe aTOro cpopmara, nony4eHHble
[AaHHble NPeACcTaBnAT COCTOSHME KaXaown

yHKLMN.

02. dopmart akpaHa (Command: k c)
(OcHoBHoW hopmaT n3obpaxeHns akpaHa)

» Bbibop dpopmata akpaHa (OcHoBHOW hopmaT
3KpaHa)
Kpome Toro, MoXHO HacTpouTb hopmat aKpaHa
C MOMOLLbIO NyHKTa "dopmat akpaHa" B MEHIO
Q.MENU wvnu B meHto PICTURE.

Transmission [K][c][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data 01: CtaHpgapTHbivi akpaH  07: 14:9
(4:3) (EBpona, Konymbus, CpegHuii
02: LLinpokmin akpaH Boctok, A3usi - kpome KOxHoit Kopem
(16:9) 1 AnoHnn)

04: YBenuyeHune

05: YBenuuexue 2
(Tonbko ans NaTnHckown
Awmepuiku, kpome

09: *NcxoaHbIn

0B: Bo Becb akpaH

(EBpona, Konymbus, CpegHui
Boctok, A3us - kpome HKOxHon

Konym6uu) Kopewn n Anoxun)
06: ABTOMaTnyeckunin/ ot 10 go 1F: MacwrabupoBaHune
WcxogHbin ot 10016

Ack [c][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]
WMcnonbaysa BxogHow curHan MK, Bbl BbibnpaeTte
COOTHOLLEHNe CTOPOH popmata akpaHa 16:9
mnn 4:3.
B pexxume DTV/HDMI/KOMNOHEHT (pexxmum
BbICOKOIO paspeLleHunst) 4OCTYMNEH PEXUM
"cxogHbin".
PaboTa nonHoaKpaHHOIo pexxmuma MOXeT
OTNIMYaThbCs B 3aBMCUMOCTM OT MOAENN U
noaaepKkn ctaHgapTa nonHoro uudp. TB nnm
YyacTunyHoro aHanor. TB, AV.

03. Screen Mute (BbikntoyeHre akpaHa)
(Command: k d)

» BknioyeHue/BbIKMOYEHNE 3KpaHa.
Transmission [K][d][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data 00: dpyHKUMSI OTKNIOYEHMSA 3KpaHa BbIKITHOYEHA
(ecTb nzobpaxeHwue)
YHKUMS BbIKIOYEHUS BUAEO BbIKMOYeHa
01: PYHKUMS BBIKIIOYEHNS IKpaHa BKIOYeHa
(HeT n3obpaxeHuns)
10: ®yHKLMSA BbIKIIOYEHNS BUAEO BKIOYEHA

Ack [d][ ][Set ID][ JOK/NG][Data][x]

* Tlpw BbIKIOYEHUM TOMBKO BMAEO Ha TeneBusope
OyneT oTobpakaTbCs TONbKO 3KpaHHOE MeHto. Ho
npu BbIKIIOYEHUM 3KpaHa Ha Tenesu3ope He byaet
oTobpaxaTbCs Aaxe IKPaHHOE MEHIO.

04. Volume Mute (BbikntoueHune 3Byka) (Command:

ke)

» BknioyeHne/BbIKNoYeHne 3ByKa.
BkntoyaTb/BbIKMHO4MATh 3BYK MOXHO TaKke C
nomouypto kHonkn MUTE Ha nynete Y.

Transmission [K][e][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data 00: ®yHKUMA BbIKMOYEHUS 3BYKA BKIHOYEHA
(3BYK BbIKITHOYEH)

01: ®yHKUMA BbIKIIOYEHMS 3BYyKa BbIKITHOYEHA
(3BYK BKITHOYEH)

Ack [e][ ][Set ID][ JOK/NG][Data][x]

05. Volume Control (YnpaBneHue rpoOMKOCTbIO)
(Command: k f)

» HacTtpornka rpomkocTu.
HacTpouTb rpOMKOCTb MOXHO TaKXe C MOMOLLbI0
KHOMOK rPOMKOCTW Ha NynbTe AUCTaHLUMOHHOIO
ynpaeneHus.

Transmission [K][f][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data muH. 00 go makc.: 64
Ack [f][ ][Set ID][ JOK/NG][Data][x]

06. KoHtpacTtHocTb (Command: k g)

» HacTpoiika KOHTPaCTHOCTY 3KpaHa.
KoHTpacTHOCTb Takke MOXHO HACTPOUTb C
nomotubto meHto PICTURE.

Transmission [K][g][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Data muH. 00 go makc.: 64
Ack [g][ ][Set ID][ [OK/NG][Data][x]

07. ApkocTb (Command: k h)

» HacTpoiika sspkoCcTy aKpaHa.
ApKOCTb Takke MOXHO HACTPOUTb C MOMOLLIbIO
meHto PICTURE.

Transmission [K][h][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data muH. 00 go makc.: 64
Ack [h][ ][Set ID][ [OK/NG][Data][x]

08. LipetHocTb (Command: Kk i)

» HacTtporika LiBETOB aKpaHa.
HacTpouTb LBeTa MOXHO TakKe C MOMOLLbIO MEHIO
HacTponku nsobpaxerunsa PICTURE.

Transmission [K][i][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
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Data muH. 00 go makc.: 64
Ack [i][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

09. OtTteHkn (Command: k j)

» HacTpolka OTTEHKOB 3KpaHa.
OTTEHKM Takke MOXHO HAaCTPOUTb C MOMOLLIbIO
MeHto PICTURE.

Transmission [K][j][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data KpacHbii: 00 go 3eneHbin: 64
Ack [j][ 1[Set ID][ ]IOK/NG][Data][x]

10. YéTtkocTtb (Command: k k)

» HacTtponka 4eTKOCTM 3KpaHa.
YeTKoCTb Takke MOXHO HaCTPOUTb C MOMOLLLbO
meHto PICTURE.

Transmission [K][K][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data muH. 00 go makc.: 32
Ack [K][ ][Set ID][ ]IOK/NG][Data][x]

11. OSD Select (Bbibop akpaHHOro MeHH0)
(Command: k I)

» [IMCTaHLMOHHOE BKIIOYEHME UM OTKITIOYEHWE
3KPaHHOIO MEHH.

Transmission [K][I][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data 00: QkpaHHoe meHo 01: QKkpaHHOE MEeH
OTKITOYEHO BKITOYEHO

Ack [I][ ][Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

12. Remote control lock mode (BrnokvpoBka
ancTtaHumoHHoro ynpasneHus) (Command: k
m)

> BJ'IOKI/IpOBKa nynsrta AUCTaHUMOHHOIO ynpasneHnsa
1 KHOMOK Ha NepeaHen naHenu Tenesusopa.

Transmission [K][m][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Data 00: CHsaTre
ONOKMPOBKM

01: BkrntoueHune
OnOKMpPOBKM

Ack [m][ ][Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

* Ecnu nynet 1Y He ncnonbayetcs, paboTaiite B
3TOM pexmme.

Mpy BKMHOYEHUW/OTKIIIOYEHUN OCHOBHOMO NUTaHNUs
(4epes 20-30 cekyHa) BriokmpoBKa BHELLHETO
WCTOYHMKA YNpaBneHns OTKIoYaeTcs.

B pexume oxumgaHusa (nutaHne oTknovaeTcs
TanmepoM unu komangamu "ka", "mc"), n npu
BKITFOYEHHOM BIIOKMPOBKE KHOMOK TENEBU30P HE
BKIMIOYUTCH HaXaTueM KHOMKW BKrtoYeHust Ha K-
nynsTe Uy KHOMKM Ha Kopryce Tenesm3opa.

13. Treble (Bbicokune 4acTtoThl) (Command: k r)

» HacTpowika BbICOKMX YacToT.
Bbicokme 4acToTbl Takke MOXHO HaCTPOUTb B
meHto 3BYK.
Transmission [K][r][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data muH. 00 oo makc.: 64
Ack [r][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

* (B 3aBMCUMOCTM OT MOAENN)

14. Bass (Huskne vactoTel) (Command: k s)

» HacTtpowka HU3KUX YacToT.
Hun3kne 4acToTbl TaKKe MOXHO HAaCTPOUTb B MEHIO
3BYK.

Transmission [K][s][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data muH. 00 go makc.: 64

Ack [s][ ][Set ID][ JIOK/NG][Data][x]

* (B 3aBMCUMMOCTY OT MOAENN)
15. BanaHc (Command: k t)

» Hactpovika 6anaHca.
BanaHc Takke MOXHO HaCTPOUTb C MOMOLLbIO
meHto AUDIO.

Transmission [K][t][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data muH. 00 oo makc.: 64
Ack [t][ ][Set ID][ [OK/NG][Data][x]

16. LipeToBasi Temnepatypa (Command: x u)

» HacTtpowika useTtoBoun Temneparypsl. Lisetosyto
TemnepaTypy Takke MOXHO HacTpouTb C
nomotbo meHto PICTURE.

Transmission [x][u][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data muH. 00 0o makc.: 64
Ack [u][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

17.I1SM Method (MeTtog ISM) (Command: j p)
(TONbKO ANS NNa3MeHHbIX TeNeBU3opoB)

» YnpaeneHue metogoMm ISM. Takke HacTpouTb
metoa ISM moxHo B meHto OPTION.

Transmission [jl[p][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Data muH.: 02: Opbutep
08: HopmanbHbIn
20: Color Wash

Ack [p][ J[Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

18. SkBanansep (Command: j v)

» YcTaHoBKa HACTPOEK akBananaepa.
Transmission [j][v][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

MSB LSB

oJoJofe o o o] o]

{ | J | J

YacrtoTa [aHHble
7|6 |5| Yacrora | 4 |3 |2 [1]0 Lar
olojo| = 1o|0|0|0]| 0 o0wmecsepmi
ofo|1] 2 100|001 |1mecsmepmun
0[]0 oo
0] 1] n;:::a 0j0|0|1]1 (gecm;;?mquum
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nornoca (DecsTepuyHblit)

Acknowledgement [V][ ][Set ID][ JOK/NG][Data][x]

* B 3aBMCUMOCTW OT MOAENN, MOXHO HacTpauBaThb,
eCcnn Anga pexunmMa 3ByKa Bbl6paH0 3Ha4yeHne
HacTpanBaemMoro 3|<Bana17|3epa.

19. BkoHomusa aHeprum (Command: j q)

» CHmxeHne aHepronoTpebneHns Tenesunsopa.
MoxxHO Takke HacTpouTb NnapameTp "OKoOHOMUSA
aHeprun" B meHio PICTURE.

Transmission [j][q][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

[aHHble
00: Bbikn.
01: MuHumansHoe
02: CpegHee
03: MakcumanbHoe
04: AeTto (ans XK-tenesusopa / LED-tenesusopa)/
WHTennekTyanbHbI CEHCop (AN TeNeBn3opoB
C NMMa3MeHHOW NaHenbHo)
05: OTknOYEeHUe aKpaHa
* (B 3aBMCMMOCTU OT MOZENN)

Ack [q][ ][Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

20. Tune Command (KomaHaa HacTpowiku kaHarna)
(Command: m a)

* PaboTa koMaHAbl MOXET OTIMYATLCA B 3aBUCMMOCTH
OT Mogenn nnn curHana.

» [na ctpaH EBponbl, CpegHero BocToka,
Konym6uwn, Asum kpome HOxHow Kopeun un AnoHunm

» HacTtpornka kaHana Ha HyXHbI PU3NYECKUA HOMEP.

Transmission [m][a][ ][Set ID][ ][Data 00][ ]
[Data 01][ J[Data 02][Cr]

* AHanoroBoe aHTeHHa/KabenbHoe

[Data 00][Data 01] daHHble kaHana
Data 00 : Crapwwii 6anT HoMepa kaHana
Data 01 : Mnagwwitn 6ait Homepa kaHana
- 00 00 ~ 00 C7 (necsitepuyHbiv kog: 0 ~ 199)

Data 02: MicTouHnk Bxofa (AHanoroBbli)
- 00: aHTeHHa TB (ATV)
- 80: KabenbHoe TB (CATV)

* UundpoBoe aHTeHHa/KabenbHoe/CnyTHUK

[Data 00][Data 01]: daHHble kaHana
Data 00: Ctapwuui 6ainT Homepa kaHana
Data 01: Mnagwwin 6ait Homepa kaHana
- 00 00 ~ 27 OF (mecsaATepuyHbin koa: 0 ~ 9999)

Data 02: Vctounnk Bxoga (Lincpposon)
- 10: aHTeHHa TB (DTV)
- 20: aHTeHHa paguoBellaHue (Paagwno)
- 40: CnyTHukoBoe TB (SDTV)
- 50: CnyTHu1koBOE paamo (S-pagmo)
- 90: KabenbHoe TB (CADTV)
- a0: Pagmo (kabenbHoe) (CA-pagmo)

* [Mpumepbl KOMaH HAaCTPOWKKN KaHana:
1. Hactpoika Ha aHanoroBbI kaHan Ha3eMHOro
cTtaHgapTta Bewanus (PAL) 10.

Set ID =All =00

Data 00 & 01 = JaHHble kaHana 10 = 00 Oa
Data 02 = AnanoroBoe aHTeHHa TB = 00
Pesynsrat = ma 00 00 Oa 00

2. HacTtpolika Ha undpoBo kaHan Ha3eMHOro
cTaHpapTHa Bewanus (DVB-T) 01.
Set ID = All = 00
Data 00 & 01 = JaHHble kaHana 1 = 00 01
Data 02 = Lincdposoe aHTeHHa TB = 10
Pesynsratr = ma 00 00 01 10

3. HacTporika Ha cnyTHUKOBbIV KaHan BellaHus
(DVB-S) 1000.
Set ID =All =00
Data 00 & 01 = JaHHble kaHana 1000 = 03 E8
Data 02 = Lindposoe cnytHnkosoe TB = 40
Pesynestat = ma 00 03 E8 40

Ack [a][ ][Set ID][ J[OK][Data 00][Data 01]
[Data 02][x][a][ ][Set ID][ [NG][Data 00][x]

+ [nsa ctpaH KOxHomn Kopewn, CeBepHol 1
JTaTnHckon Amepuku, kpome Konymoun

» HacTtponka kaHana Ha yka3aHHble fanee
hmanyeckune, rmasHble UM BCoMoraTenbHble
Homepa.

Transmission [m][a][ ][0][ ][Data00][ ][Data01]
[ ][Data02][ [Data03][ [Data04][ J[Data05][Cr]

Lindoposble kaHanbl UMeT U3NYECKUIA, FMaBHbIA 1
BTOPOCTENEHHbIN HOMEP KaHana. dPnanyeckuii Homep
aBnseTcs pakTMYecknm HoMepoM LMPOBOro KaHana,
rMaBHbIA HOMEP — 3TO HOMEP A1 COMOCTaBNeHNs
KaHana, BTOpPOCTeNeHHbIN — nogkaHan. Tak kak
TioHep ATSC aBTOMaTUYECKU COMOCTAaBISIET KaHan ¢
rmaBHbIM/BTOPOCTENEHHBIM HOMEPOM, hn3nyeckmin
HOMep Npu OTrNpaBKe KOMaHAbl B LMppoBOM hopmaTe
He TpebyeTcs.

* Ananorosoe aHTeHHa/KabenbHoe
Data 00 : duanyeckmn Homep kaHana
- aHTeHHa(ATV): 02~45 (pecATepuyHbIN KoAa: 2 ~
69)
- KabenbHoe(CATV): 01, OE~7D (gecsaTepuyHbIv
koa: 1, 14~125)
[Data 01 ~ 04]: MmaBHbI/BCNOMOraTesnbHbI HOMepP
KaHana
Data 01 n 02: xx (He UMeeT 3Ha4YeHwus1)
Data 03 n 04: xx (He nmeeT 3Ha4YeHns)
Data 05:McTouHuk Bxoaa (aHanoroshbin)
- 00: aHTeHHa TB (Ananor. TB)
- 01: KabenbHoe TB (CATV)

* Lindpposoe aHTeHHa/KabenbHoe
Data 00: xx (He umeeT 3HaYeHus)
[Data 01][Data 02]: maBHbI HOMepP KaHana
Data 01: Crapwwui 6ant Homepa KaHana
Data 02: Mnagwwii 6ait Homepa kaHana
- 00 01 ~ 27 OF (mecatepuyHbivi koa: 1 ~ 9999)
[Data 03][Data 04]: BcnomoraTenbHbIi HOMEpP KaHana
Data 03: Ctapwui 6ant Homepa KaHana
Data 04: Mnagwwii 6anT Homepa KaHana
Data 05: Vctounnk Bxoga (Lincpposon)
- 02: aHTeHHa TB (DTV) — cnonb3oBaTb 314eCKUi
HOMep KaHana
- 06: KabenbHoe TB (CADTV) — Ucnonb3oBaTb
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dusnyecknin Homep kaHana
- 22: aHTeHHa TB (DTV) — He ncnonb3oBatb
dusmyecknin Homep kaHana
- 26: KabenbHoe TB (CADTV) — He ncnonb3oBaTtb
dusnyecknin Homep kaHana
- 46: KabenbHoe TB (CADTV) — Ucnonb3oBaTb TONMbKO
rnaBHbIN HOMEP KaHana (kaHan ¢ oaMHapHON
Hymepaumen)
[nsa nHdopmaumm o Kaxaom rnmaBHOM M BCriOMOratensHOM
KaHane JocTynHo aga 6avTa, HO 06bIYHO MnaaLwmn banT
“cnonb3ayeTcsa oTaensHo (CTapliuin 6ant pase 0).
* [puMepbl KOMaHA HACTPOMKK KaHana:
1. Hactpolika Ha aHanoroBbIi kabenbHbIl kaHan (NTSC)
35.
Set ID = All =00
Data 00 = [JaHHble kaHana 35 = 23
Data 01 & 02 = bes rasHoro = 00 00
Data 03 & 04 = bes BcnomoratensHoro = 00 00
Data 05 = AHanorosoe kabensHoe TB = 01
O6uee = ma 00 23 00 00 00 00 01
2. Hactpovika Ha unmdpoBOn kaHan Ha3eMHOro ctaHgapTa
BelaHusa (ATSC) 30-3.
Set ID = All =00
Data 00 = ®u3. Homep He nssecteH = 00
Data 01 & 02 = 'masHbIn 30 = 00 1E
Data 03 & 04 = BcnomorateneHbin 3 = 00 03
Data 05 = LiudppoBoe aHTeHHa TB = 22
O6uee = ma 00 00 00 1E 00 03 22

Ack [a][ ][Set ID][ ][OK][Data 00][Data 01]
[Data 02][Data 03][Data 04][Data 05]
[X][a]l ][Set ID][ JING][Data 00][x]

* Mopgenu ansa AnoHuu
» HacTpoiika kaHana Ha ykasaHHble fanee usnyeckme,
rmaBHbIE U BCNoMorateribHble HOMepa.

Transmission [m][a][ ][0][ ][Data00][ ][Data01]
[ ][Data02][ ][Data03][ ][Data04][ ][Data05][Cr]

* UundpoBoe aHTeHHa/CnyTHMK

Data 00: xx (He nmeeT 3Ha4YeHwns)

[Data 01][Data 02]: maBHbIA HOMeEpP kaHana

Data 01: Ctapwwuin 6aiT Homepa kaHana

Data 02: Mnagwwun 6ant Homepa kaHana

-00 01 ~ 27 OF (necatepuyHbIvi koa: 1 ~ 9999)

[Data 03][Data 04]: BcnomoraTtenbHbIin/goNoNHUTENbHBIN
HOMep kaHana
(He umeeT 3HayeHus ans
CMyTHWMKOBOTrO cUrHana)

Data 03: Ctapwumn 6anT Homepa kaHana

Data 04: Mnagwwun 6ant Homepa kaHana

Data 05: VicTouHuk Bxoaa (LmMdpOoBOA/CNYTHUKOBLIA ANst
AnoHun)
- 02: aHTeHHa TB (DTV)
- 07: BS (cnyTHMKoBOE BellaHue)
- 08: CS1 (cnyTHukoBas ceasb 1)
- 09: CS2 (cnyTHukoBas cBA3b 2)
* [Mpumepbl KOMaHA HAaCTPOWVKKU KaHana:
1 HacTtpoiika Ha undpoBON KaHan Ha3eMHOro ctaHgapTa
BelaHus (ISDB-T) 17-1.
Set ID =All =00
Data 00 = ®u3. Homep He nssecteH = 00
Data 01 & 02 = maBHbIn 17 = 00 11
Data 03 & 04 = BcnomoraTenbHbI/A0NONHUTENBHbLIN =
00 01

Data 05 = Lincdppooe aHteHHa TB = 02
O6wee = ma 00 00 00 11 00 01 02

2. Hactpovika Ha kaHan BS (ISDB-BS) 30.
SetID =All =00
Data 00 = ®u3. Homep He nssecteH = 00
Data 01 & 02 = MmasHbI 30 = 00 1E
Data 03 & 04 = He nmeet 3HaveHusa = 00 00
Data 05 = Liugposoe TB BS = 07
O6wwee = ma 00 00 00 1E 00 00 07

* [aHHasa yHKLMSA OTNMYaeTcs B 3aBUCUMOCTM OT
Mopenu.
Ack [a][ ][Set ID][ ][OK][Data 00][Data 01]
[Data 02][Data 03][Data 04][Data 05]

[x][a]l 1[Set ID][ ][ING][Data 00][x]

21.Kanan (Mporpamma) Jo6asuTb/
Yaanuts(Mponyctuts) (Command: m b)

» [1na nponycka TekyLero kaHana (nporpaMmebl) B
cnegyroLmin pas.

Transmission [m][b][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data 00: Yganutb (ATSC,ISDB)/ 01:
MponycTtnts(DVB) [obaButb

Ack [b][ ][Set ID][ JOK/NG][Data][x]

YcTaHoBKa cTaTyca COXpaHEeHHOro kaHana Ha
3HayeHue del (ATSC, ISDB)/skip(DVB) (yganutb
(ATSC, ISDB)/nponyctute(DVB)) nnu add
(nobaBuTb).

22.Key (Knasuwa) (Command: m c)
» Otnpaska koga kHonku VK-nynsta Y.
Transmission [m][c][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

OaHHble Kog knasuwm - p.2.
Ack [c][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

23. Control Backlight (Mogceetka) (Command: m
9)

» [Ona XXK-tenesusopa / LED-Tenesusopa
» YnpasneHune nogCcBETKON.

Transmission [m][g][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data muH. 00 go makc.: 64

Ack [g][ ][Set ID][ JJOK/NG][Data][x]

+ [Ins nnasmeHHbIX TENeBM30POB
» [Ins ynpasneHusi NoACBETKOM naHenu
yrnpaeneHus.

Transmission [m][g][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data muH. 00 oo makc.: 64

Ack [g][ ][Set ID][ ]JOK/NG][Data][x]
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24. Input select (Beibop Bxoga) (Command: x b)
(BxogHoM curHan OCHOBHOIO M306paxeHus)

» BbiGop NCTOYHMKA BXOOHOTO CUrHana Tenesmaopa.
Transmission [x][b][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

[aHHble

00: Lindp. TB

02: Undbposoe
cnyTHukosoe TB
ISDB-BS (AnoHus)

03: ISDB-CS1 (AnoHus)

04: ISDB-CS2 (AnoHus)

11: CATV

20 : AV unn AV1

40: KoMNOHeHTHbIN1

01: CADTV
10: AHanor.TB

21: AV2
41: KOMNOHEHTHbIN2

60: RGB
90: HDMI1 91: HDMI2
92: HDMI3 93: HDMI4

Ack [b][ ][Set ID][ JOK/NG][Data][x]

* [aHHas hyHKUMS 3aBUCUT OT MOAENN 1 cTaHdapTa
curHana.

25.3D (Command: x t) (Tonbko ons moaenen c
nogaepxkon 3D)
(B 3aBMCUMOCTM OT MoZenn)

» YT0Obl U3MeHnTbL Ha 3D-pexum Ha Tenesunsope.

Transmission [x][t][ ][Set ID][ ][Data 00][ ][Data 01]

[ ][Data 02][ ][Data 03][Cr]
* (B 3aBNCMMOCTM OT MOZenu)
Data CtpykTypa
[Data 00] 00: 3D Bkn.
01: 3D Bbikn.
02:3DB 2D
03:2D B 3D
[Data 01] 00: BeptukanbHas ctepeonapa
01: Fopu3oHTanbHasa ctepeonapa
02: B waxmaTtHoM nopsigke
03: NocnepoBatenbHble kKagpbl
04: YepenoBaHue cTonbLoB
05: YepenoBaHue psagoB
[Data 02] 00: CnpaBa HaneBo
01: CneBa HanpaBo
[Data 03] 3D-adpdekT (My6bumHa 3D): muH.: 00 -
makc.: 14
(*nepepava B LeCTHaALATEPUYHOM KOAE)

OyHkumm [QanHble 02], [daHHble 03] 3aBucAT ot
MOAENW 1 curHana.

Ecnu gns [Data 00] 3agaHo 3HadeHwue 00 (3D
Bkn.), [Data 03] He umeeT 3HaYeHus.

Ecnu gns [Data 00] 3agaHo 3HadeHwne 01 (3D
Boikn.) unun 02 (3D B 2D), [Data 01], [Data 02] n
[Data 03] He UMeIOT 3HaYeHus.

Ecnu ans [Data 00] 3agaHo 3HaveHne 03(2D Ha
3D), [Data 01] n [Data 02] He nMeloT 3HAYEHMNA.

Ecnu gnsa [Data 00] 3agaHo 3HaveHue 00 (3D Bkr.)
unun 03 (2D B 3D), [Data 03] paboTtaeT TonbKo nNpu
py4Hon HacTpoiike 3D-pexuma (KaHp).

Mapametpbl 3D wabnoHos ([Data 01])
MOryT GblTb HEAOCTYMHbI B 3aBUCMMOCTM OT
LUMpOKOBeLLaTENbHOro-/BuaeocHrHana.

[Data 00] | [Data01] | [Data02] | [Data 03] |

00 ) ) 0]

01 X X X -
<

02 X X X (2]
2

03 X O O S
o

X: HE MeeT 3HavYeHus

Ack [t][ I[Set ID][ J[OK][Data00][Data01][Data02]
[Data03][x]
[l I[Set ID][ JING][Data00][x]

26. Extended 3D (PacwumpeHHbin 3D-pexunm)
(Command: x v) (Tonbko Ans mogenen c
nopaepxkon 3D)

(B 3aBMCMMOCTY OT MoAenu)

» CwmeHa 3D-pexuma Ha Tenesusope.
Transmission [x][V][ ][Set ID][ ][Data 00][ ]
[Data 01][Cr]

[Data 00] 3D-onuwusi
00: Koppekuusa 3D kapTuHKM
01: My6wuHa 3D (3D-pexum Tornbko Ans
HaCTPOWKM BPYYHYHO)
02: Touka 063opa 3D
06: LiBeTokoppekuuns 3D
07: MacwTtabuposaHue 3D-3Byka
08: O6bIYHbIN BUA M306pakeHUst
09: 3D-pexum (PKaHp)

[Data 01] Ons kaxgown 3D-onuun, onpegensemon
napametpom [Data 00].
1) Ecnn gns [Data 00] 3agaHo 3HaveHue 00
00: CnpaBa Haneeo
01: CneBa HanpaBo

2) Ecnn gnsa [Data 00] 3agaHo 3HadeHue 01, 02
Data MwuH.: 0 — Makc.: 14 (*nepepava B
LecTHaaLaTeEPUYHOM Kofe)

[nanasoH 3Ha4eHns aaHHbIx (o1 0 go 20)

npeobpasyeT gnanas3oH Touku 3penust (oT -10 go +10)

aBTOMaTU4ecky (B 3aBUCUMOCTM OT MOAENN)

* NlaHHas onuusa paboTaeT TONbKO NpU pyYyHOU
HacTtporike 3D-pexuma (XKaHp).

3) Ecnn gns [Data 00] 3agaHo 3HadeHwue 06, 07
00: Bbikn.
01: Bkn.

4) Ecnn pna [Data 00] 3agaHo 3HayeHue 08
00: Bosspat B 3D-Bugeo 13 3D-sugeo,
KoHBepTMpoBaHHoro 13 2D B 2D
01: MpeobpasosaHune 3D-Bnaeo B
2D-Bnaeo, Kpome BMaeo3anmcen,
KOHBepTMpoBaHHbIX 13 2D B 3D
* Ecnun ycnoBusi npeobpasoBaHns He COONOAEHH!,
KOMaHAa paccmaTtpusaetcs kak NG.

5) Ecnu gna [Data 00] 3agaHo 3HayeHne 09

00: CtaHgapTHbIN 01: Cnopt
02: Knno 03: OkcTpemarnbHO
04: BpyyHyto 05: ABTO

Ack [v][ I[Set ID][ J[OK][Data00][Data01](x]
[V][ J[Set ID][ [ING][Data00][x]
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12 HACTPOWKA BHELWHEIO YCTPOWCTBA YMNPABNEHUA

27. Auto Configure (ABTOMaTn4eckasi HacTpovika)
(Command: j u)
(B 3aBMCMMOCTM OT MOAENMN)

» ABTOMaTMYecKas HaCTpoKrKa MOMOXEHUSI KapTUHKN
Y MUHMMUW3aLMS poXaHus n3obpaxeHnus. dta
dyHKUMA paboTaeT B cnegytowem pexumve: RGB
(PC).

Transmission [j][u][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

[aHHble 01: ycTaHoBKa

Ack [u][ ][Set ID][ [[OK/NG][Data][x]



@ LG

Life's Good

Mogenb v cepuiiHbli HOMep TeneBnsopa
yKasaHbl Ha 3afiHeli NaHenn ycTponcTBa.
3anunwmnTe HUKeyKasaHHble laHHble, Ha
cnyyan, ecnv Bam notpebyeTca TexHnyeckoe
o6cnyKMBaHMe.

MOJEJTb

CEPWWHbI HOMEP




Only India

(Below sentence is not applicable
for above 1920 x 1080 resolution TV
models.)

ATTENTION :
This product is qualified for the BEE Star rating in the
‘Home' Mode.
The Objectives of Star Labeling Program is designed to
promote energy efficient products and practices.
When the television is initially set up, it is designed
to meet the BEE Star Labeling requirements while
maintaining optimum picture quality.
¢ Changes to certain functionalities of this television
(TV Guide, Picture/sound etc) may change the
power consumption.
¢ Depending upon such changed setting (eg.,
Retail mode), the power consumption may vary
which possibly could exceed the stated energy
consumption.
To reset the television to Star rating qualified settings,
select 'Home’ mode from the initial set-up procedure in
‘factory settings’ under the ‘Set-up’ menu.

Only Russia
Tonbko ana POCCUU
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CvmBON «He A4S NULLEBOV NPOAYKLMN»
NMPUMEHSIETCS B COOTBETCTBME C TEXHUYECKUM
pernameHToM TamoxeHHoro coto3a «O
6e3onacHocTn ynakoBkmy» 005/2011 n ykasbiBaeT
Ha TO, YTO ynakoBKa AaHHOro NpodyKTa He
npefHa3HayeHa ANs NOBTOPHOIO MCMOMb30BaHUS
1 NOANEXUT yTUNU3aumn. YNakoBKy AaHHOIO
NPoAyKTa 3anpeLuaeTcst Cnonb3oBaTh A
XPaHeHNS NULLEBO NMPOAYKLMN.

CumBon «netns Mebuyca» ykasbiBaeT Ha
BO3MOXXHOCTb YTUNMU3aumMmn ynakoBku. CumBon
MOXeT ObITb 0MNoNHeH 0603HaYeHemM martepuana
yNakoBKM B BUAe LUMdpoBoro n/munu 6ykBeHHoOro
obo3HayeHus.
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Only Ukraine

Mpoayktn 6e3 pagioyacToTHUX MoayniB.

¥

MpoayKTn 3 pagio4acToTHUMM MOZYSIMU.

¥

032

Appeca imnoptepa : Ml «J1IN EJIEKTPOHIKC
YkpaiHa» Byn. bacenHa, 6, m. Kuis, 01004,
Ten.: +38 (044) 201-43-50

Ukraine Restriction of
Hazardous Substances

The equipment complies with requirements of the
Technical Regulation, in terms of restrictions for the
use of certain dangerous substances in electrical and
electronic equipment.

O6mexeHHs YKpalHU Ha
HasABHIiCTb Hebe3ne4yHux
pe4YoBUH

YcTtaTkyBaHHS Bignosigae BMMoram TeXHIYHOro
pernameHTy Woa0 06MeXeHHOro BUKOPUCTaHHA
Hebe3ne4YHNX pevyoBUH B EMEKTPUYHOMY i
€neKTPOHHOMY obragHaHHi.

Only Kazakhstan

CumBon Kepenpaik opaktbid, 005/2011 TexHUKanbIK
pernamMeHTiHe CaMKkec KonaaHblnaabl XXaHe OCbl
OHIMHIH KanTamMachbIH eKiHLi peT nanganaHyra
apHanmaraHbIH XXaHe XOHFfa XaTaTbIHbIH
kepceTeai. Ocbl 6HIMHIH KanTamacbIH a3blK-TyMiK
OHIMAEepiH cakTay YLIiH NarganaHyfra TbibiM
canblHagbl.

CumBon kanTamaHbl X0 MYMKIHAIrH KepceTeai.
CumBon caHAblK Kof xaHe/HeMece apin benrinepi
TypiHZeri kanTama MmaTtepuanblHbiH 6enriciveH
TONbIKTLIPbIYbI MYMKIH.



Only Jordan
WEEE
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Disposal of your appliance

The symbol indicating separate collection for electrical and electronic equipment
consists of the crossed-out wheeled bin.

Lid 43 Y
WEEE
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Federal Communications
Commission (FCC)
Statement

TV

You are cautioned that changes or modifications not
expressly approved by the part responsible for compliance
could void the user’s authority to operate the equipment.
This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to part

15 of the FCC rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur ina
particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user
is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures :

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment
and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is
connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions :

1) this device may not cause harmful interference, and

2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation of the device of the device.

Indoor use only

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance could
void the user's authority to operate this equipment and for
indoor use only, use outdoors or in other modes not covered
by this manual may violate the FCC regulation and violate
the user authority to use the product.

Wireless TV

(Except for Wi-Fi built-in
model)

You are cautioned that changes or modifications not
expressly approved by the part responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment.
This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to part

15 of the FCC rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user
is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures :

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment
and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is
connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions :

1) this device may not cause harmful interference, and

2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation of the device of the device.

Indoor use only

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance could
void the user’s authority to operate this equipment and for
indoor use only, use outdoors or in other modes not covered
by this manual may violate the FCC regulation and violate
the user authority to use the product.

FCC RF Radiation Exposure Statement :

This equipment complies with FCC radiation exposure limits
set forth for an uncontrolled environment. This transmitter
must not be co-located or operating in conjunction with any
other antenna or transmitter.



Wireless TV
(Only Wi-Fi built-in model)

You are cautioned that changes or modifications

not expressly approved by the part responsible for
compliance could void the user’s authority to operate the
equipment.

This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device, pursuant

to part 15 of the FCC rules. These limits are designed

to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged
to try to correct the interference by one or more of the
following measures :

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment
and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is
connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions :

1) this device may not cause harmful interference, and

2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation of the device of the device.

Indoor use only

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance could
void the user’s authority to operate this equipment and
for indoor use only, use outdoors or in other modes not
covered by this manual may violate the FCC regulation
and violate the user authority to use the product.
Specially, within the 5.15-5.25 GHz band, U-NII device is
restricted to indoor operations to reduce any potential
for harmful interference to co-channel MSS operations.

FCC RF Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with FCC radiation exposure
limits set forth for an uncontrolled environment. This
transmitter must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.

CU Conformity Notice

il

The working life of this set is 5 years since the date of
delivery to consumer.

Cpok cnyx06bl gaHHOro ToBapa - 5 neT co gHs
nepegayun ToBapa notpebutento.
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Conformity Notice

C€

LG Electronics hereby declares that this product is in
compliance with the following Directives.

EMC Directive 2004/108/EC

LOW VOLTAGE Directive 2006/95/EC
ErP Directive 2009/125/EC

RoHS Directive 2011/65/EU

European representative:
LG Electronics Inc. Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
The Netherlands

Wireless TV

(Except for Wi-Fi built-in
model)

Ce01970

English
LG Electronics hereby declares that this product is in
compliance with the following Directives.

R&TTE Directive 1999/5/EC

EMC Directive 2004/108/EC

LOW VOLTAGE Directive 2006/95/EC
ErP Directive 2009/125/EC

RoHS Directive 2011/65/EU

The products described above comply with the essential
requirements of the directives specified.

This device is a 2.4 GHz wideband transmission system,
intended for use in all EU member states and EFTA
countries, except in France.

This device may not be used for setting up outdoor radio
links in France and in some areas the RF output power
may be limited to 10 mW EIRP in the frequency range of
2454 - 2483.5 MHz. For detailed information the end
user should contact the national spectrum authority in
France.

European representative:
LG Electronics Inc. Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
The Netherlands

The product is designed for indoor use only.

CE Notified Body statement:

This is a Class B product. In a domestic environment, this
product may cause radio interference, in which case the
user may be required to take adequate measures.



Deutsch

EU-Konformitétserkldrung:
LG Electronics erklart hiermit, dass dieses Produkt den
folgenden Richtlinien entspricht:

R&TTE-Richtlinie 1999/5/EC
EMC-Richtlinie 2004/108/EC
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EC
ErP-Richtlinie 2009/125/EG
RoHS-Richtlinie 2011/65/EU

Die oben beschriebenen Produkte entsprechen den
grundlegenden Anforderungen der angegebenen
Richtlinien.

Vertreter fur Europa:
LG Electronics Inc. Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Niederlande

Frangais

Notice de conformité UE:
LG Electronics atteste que ces produits est en conformité avec
les Directives suivantes.

Directive 1999/5/CE des R&TTE

Directive 2004/108/CE EMC

Directive 2006/95/CE des appareils basse tension
Directive ErP 2009/125/EC

Directive RoHS 2011/65/EU

Les produits décrits ci-dessus sont en conformité avec les
exigences essentiels des directives spécifiées.

Représentant en Europe :
LG Electronics Inc. Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, Pays-
Bas

Italiano

Avwviso di conformita EU:
LG dichiara che questo prodotto e conforme alle
seguenti direttive.

Direttiva R&TTE 1999/5/CE

Direttiva EMC 2004/108/CE

Direttiva BASSA TENSIONE 2006/95/CE
Direttiva ErP 2009/125/CE

Direttiva RoHS 2011/65/UE

| prodotti descritti sopra sono conformi ai requisiti
essenziali delle direttive specificate.

Rappresentante europeo:
LG Electronics Inc. Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Paesi Bassi

Espaiiol
Aviso de conformidad con la UE:

Por la presente, LG Electronics declara que este producto
cumple con las siguientes directivas.
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Directiva sobre equipos radioeléctricos y equipos
terminales de telecomunicacién 1999/5/CE
Directiva sobre compatibilidad electromagnética
2004/108/CE

Directiva sobre baja tensién 2006/95/CE
Directiva ErP 2009/125/EC

Directiva RoHS 2011/65/EU

Los productos descritos anteriormente cumplen con los
requisitos esenciales de las directivas especificadas.

Representante europeo:
LG Electronics Inc. Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Paises Bajos

Portugués
Aviso de conformidade da UE:

A LG Electronics declara por este meio que este produto
estd em conformidade com as sequintes Directivas.

Directiva R&TTE 1999/5/CE

Directiva relativa a compatibilidade electromagnética
2004/108/CE

Directiva para equipamentos de BAIXA TENSAQ
2006/95/CE

Directiva relativa a ErP (Produtos relacionados com
energia) 2009/125/EC

Directiva relativa a RoHS (Restricao de Certas
Substancias Perigosas) 2011/65/EU

Os produtos acima descritos estao em conformidade
com os requisitos essenciais das directivas especificadas.

Representante europeu:
LG Electronics Inc. Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Holanda

Nederlands

Conformiteitsverklaring (EU):
LG verklaart hierbij dat dit product voldoet aan de
volgende richtlijnen.

R&TTE-richtlijn 1999/5/EC
EMC-richtlijn 2004/108/EC
Laagspanningsrichtlijn 2006/95/EC
Europese Richtlijn 2009/125/EG
Europese Richtlijn 2011/65/EU

De hierboven genoemde producten voldoen aan
de essentiéle voorwaarden van de gespecificeerde
richtlijnen.



A
m
(9)
(=
>
-]
2
=

Europees hoofdkantoor:
LG Electronics Inc. Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Nederland

EAANnvikda
ARAwon ocuppépewong E.E.:

H LG Electronics dnAwvel 611 T0 TTapdV TTP0IdV
OUPPOPQWVETaI PE TIG £¢1G Odnyies:

Odnyia 1999/5/EK trepi PadioegotrAiopoU Kai
TnAetmikoivwviokou TepuatikoU E¢orAiopou (R&TTE)
Odnyia 2004/108/EK T1repi HAekTpOUOYVNTIKAG
JuppardtnTog

Odnyia 2006/95/EK Trepi XaunAng Tadong

Odnyia ErP 2009/125/EK

Odnyia RoHS 2011/65/EE

Ta TTopaTrdvw TTPOIGVTA CUUHOPPWVOVTAI PE TIG
OUCIWAEIG ATTAITHOEIG TWV AVWTEPW OONYIWV.

Eupwtraikdg avtimmpéowTrog:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
OMavdia

Magyar

EU megfelelségi nyilatkozat:
Az LG Electronics ezuton kijelenti, hogy a termék
megfelel a kdvetkez§ iranyelvek elSirdsainak:

1999/5/EK R&TTE iranyelv
2004/108/EK EMC iranyelv
2006/95/EK KISFESZULTSEGU iranyelv
2009/125/EK ErP iranyelv
2011/65/EU RoHS iranyelv

A fentiekben bemutatott termékek teljesitik a megadott
iranyelvek alapvetd el6irasait.

Eurépai képviselet:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Hollandia

Polski

Deklaracja zgodnosci z normami UE:
Firma LG Electronics niniejszym zaswiadcza, ze ten
produkt spetnia wymagania ponizszych dyrektyw.

Dyrektywa 1999/5/WE w sprawie urzadzen radiowych i
koncowych urzadzen telekomunikacyjnych

Dyrektywa 2004/108/\WE dotyczaca kompatybilnosci
elektromagnetycznej

Dyrektywa 2006/95/WE dotyczaca sprzetu
elektrycznego przeznaczonego do stosowania w
okreslonych granicach napiecia

Dyrektywa 2009/125/WE w sprawie wymogdéw
dotyczacych ekoprojektu dla produktéw zwigzanych z
energig

Dyrektywa RoHS 2011/65/UE w sprawie ograniczenia
stosowania substancji niebezpiecznych

Powyzej wymienione produkty spetniaja zasadnicze
wymagania wymienionych dyrektyw.

Przedstawiciel na Europe:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Holandia

Cesky
Prohlaseni o shodé s legislativou EU:

Spolecnost LG Electronics timto prohlasuje, Ze tento
vyrobek je ve shodé s nasledujicimi smérnicemi.

Smérnice o radiokomunika¢nich a telekomunikacnich
koncovych zafizenich 1999/5/EC

Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2004/108/
EC

Smérnice o nizkém napéti 2006/95/EC

Smérnice ErP 2009/125/EC

Smérnice RoHS 2011/65/EU

VySe popisované produkty jsou v souladu se zakladnimi
pozadavky uvedenych smérnic.

Zastoupeni v Evropé:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Nizozemsko

Slovencina

Vyhlasenie o zhode pre oblast EU:
Spolo¢nost LG Electronics tymto vyhlasuje, Ze tento
vyrobok dosahuije stilad s nasledujticimi smernicami.

Smernica R&TTE 1999/5/ES
Smernica EMC 2004/108/ES
Smernica o slabopride 2006/95/ES
Smernica ErP 2009/125/ES
Smernica RoHS 2011/65/EU

\/ysSie popisané vyrobky vyhovuijt zakladnym
poziadavkdm uvedenych smernic.

Eurdpske zastupitelstvo:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Holandsko

Romana

Declaratie de conformitate UE:
Prin prezenta, LG Electronics declard cd acest produs
este conform cu urmatoarele Directive.

Directiva R&TTE 1999/5/CE

Directiva EMC 2004/108/CE

Directiva pentru tensiune joasa 2006/95/CE
Directiva ErP 2009/125/CE



Directiva RoHS 2011/65/UE

Produsul descris mai sus este conform cu cerintele
esentiale ale directivelor specificate.

Reprezentant european:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Olanda

Bbnrapcku

Benexka OTHOCHO CbOTBETCTBME C HOPMUTE Ha
EC:

C HacTtosiwoTto LG Electronics geknapupa, 4ye 103n
NPOAYKT CbOTBETCTBA Ha CNEAHUTE AUPEKTUBMU.

R&TTE gnpektuea 1999/5/EC

EMC gupexTtnsa 2004/108/EC

OupekTtnea 3a HUCKO HAMPEXXEHUME 2006/95/
EC

ErP Oupektnea 2009/125/EC

RoHS [Oupektnea 2011/65/EU

Onuncanunat no-rope NPOAYKT CbOTBETCTBA Ha

OCHOBHUTE U3NUCKBAHUA Ha NMNOCOYEeHUTEe ANPEKTUBN.

EBponevickn npegcrasuten:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Hugepnangus

Svenska

Meddelande om EU-regelefterlevnad:
LG Electronics intygar harmed att den har produkten
uppfyller foljande gallande direktiv:

R&TTE-direktivet 1999/5/EG
EMC-direktivet 2004/108/EG
Lagspanningsdirektivet 2006/95/EG
ErP-direktivet 2009/125/EG
RoHS-direktivet 2011/65/EG

Ovan namnda produkter stammer dverens med de
grundlaggande kraven som anges i direktiven.

Europeisk representant:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Nederlanderna

Norsk

Samsvarsmerknad for EU:
LG Electronics erkleerer herved at dette produktet er i
henhold til de fglgende direktivene.

R&TTE-direktiv 1999/5/EC
EMC-direktiv 2004/108/EC
Lavspenningsdirektiv 2006/95/EC
ErP-direktiv 2009/125/EC
RoHS-direktiv 2011/65/EU

Produktene som beskrives ovenfor, overholder kravene i
de angitte direktivene.

Europeisk representant:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Nederland
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Dansk

EU-overensstemmelseserkleering:
LG Electronics erklaerer hermed, at dette produkt
overholder falgende direktiver.

R&TTE-direktiv 1999/5/EC
EMC-direktiv 2004/108/EC

LOW VOLTAGE-direktiv 2006/95/EC
ErP-direktiv 2009/125/EC
RoHS-direktiv 2011/65/EU

De produkter, der er beskrevet ovenfor, overholder de
vigtigste krav i de angivne direktiver.

Europaeisk repraesentant:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Holland

Suomi

EU-vaatimustenmukaisuusilmoitus:
LG Electronics vakuuttaa taten, etta tama tuote on
seuraavien direktiivien mukainen.

R&TTE-direktiivi 1999/5/EC
EMC-direktiivi 2004/108/EC

LOW VOLTAGE -direktiivi 2006/95/EC
ErP-direktiivi 2009/125/EY
RoHS-direktiivi 2011/65/EU

Edella mainitut tuotteet ovat eriteltyjen direktiivien
oleellisten vaatimusten mukaisia.

Edustaja Euroopassa:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Alankomaat

Eesti

EU vastavuskinnitus:
Kaesolevaga kinnitab LG Electronics, et see toode
thildub jarg-miste direktiividega..

Raadioseadmete ja telekommunikatsioonivérgu
|6ppseadmete direktiiv 1999/5/EU
Elektromagnetilise tihilduvuse direktiiv 2004/108/EU
MADALPINGESEADMETE direktiiv 2006/95/EU
Energiam&juga toodete direktiiv 2009/125/EU
RoHS-direktiiv 2011/65/EL

Eelnimetatud tooted vastavad margitud direktiivide
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oluliste nouetele.

Euroopa esindus:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Holland

Lietuviy k.
EB atitikties deklaracija:

LG Electronics” pareiskia, kad Sis produktas atitinka
tokias direktyvas.

R&TTE direktyva 1999/5/EB

EMS direktyva 2004/108/EB

Zemos jtampos direktyva 2006/95/EB
ErP direktyva 2009/125/EB

RoHS direktyva 2011/65/ES

Auksciau jvardinti produktai atitinka nurodyty direktyvy
esminius reikalavimus.

Atstovas Europoje:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Nyderlandai

LatvieSu
Pazinojums par atbilstibu ES direktivam:

LG Electronics ar So pazino, ka 3is izstradajums atbilst
turpmak minétajam direktivam.

R&TTE direktiva 1999/5/EK

Elektromagnétiskas savietojamibas direktiva 2004/108/
EK

Direktiva par zemspriegumu 2006/95/EK
Elektromagneétiskas savietojamibas direktiva 2009/125/
EK

RoHS direktiva 2011/65/ES

leprieks aprakstitie izstradajumi atbilst noradito direktivu
bitiskajam prasibam.

Parstavnieciba Eiropa:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Niderlande

Slovenscina
Izjava o skladnosti EU:

LG Electronics izjavlja, da je ta izdelek v skladu z naslednjimi
direktivami.

Direktiva 1999/5/ES o radijski opremi in telekomunikacijski
terminalski opremi ter medsebojnem priznavanju skladnosti
te opreme

Direktiva 2004/108/ES o elektromagnetni zdruZljivosti
Direktiva 2006/95/ES o nizki napetosti

Direktiva 2009/125/ES o energijskih izdelkih

Direktiva 2011/65/EU o standardu RoHS

Zgoraj opisani izdelki izpolnjujejo bistvene zahteve
navedenih direktiv.

Evropski zastopnik:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Nizozemska

Srpski
Napomena o uskladenosti sa standardima:

LG Electronics ovim izjavljuje da je ovaj proizvod uskladen
sa sledec¢im direktivama:.

R&TTE direktiva 1999/5/EC

EMC direktiva 2004/108/EC
NISKONAPONSKA direktiva 2006/95/EC
ErP direktiva 2009/125/EC

RoHS direktiva 2011/65/EU

Prethodno opisani proizvodi uskladeni su s osnovnim
zahtevima iz navedenih direktiva.

Evropski predstavnik:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Holandija

Hrvatski

Napomena o sukladnosti s EU standardima:
LG Electronics ovim putem izjavljuje da je ovaj proizvod
sukladan sljedec¢im Direktivama.

R&TTE direktiva 1999/5/EC

R&EMC direktiva 2004/108/EC

Direktiva o niskonaponskim uredajima 2006/95/EC
ErP direktiva 2009/125/EC

RoHS direktiva 2011/65/EU

Gore opisan proizvod sukladan je osnovnim zahtjevima
navedenih direktiva.

Zastupnik za Europu:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Nizozemska

Tiirkge
AB Uygunluk Bildirimi:

LG Electronics, burada bu Griiniin asagidaki Direktifler ile
uyumlu oldugunu beyan eder.

R&TTE Direktifi 1999/5/EC

EMC Direktifi 2004/108/EC

DUSUK VOLTAJ Direktifi 2006/95/EC
ErP Direktifi 2009/125/EC

RoHS Direktifi 2011/65/EU

Yukarida anlatilan drinler, belirtilen direktiflerin
gereklilikleri ile uyumludur.



Avrupa temsilciligi :
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Hollanda

Shqip
Deklarata e Konformitetit pér BE-né:

LG Electronics népérmjet késaj deklaron se ky produkt
éshté né pérputhje me Direktivat e méposhtme.

Direktivén R&TTE 1999/5/KE

Direktivén EMC 2004/108/KE

Direktivén pér VOLTAZHIN E ULET 2006/95/KE
Direktiva ErP 2009/125/KE

Direktiva RoHS 2011/65/BE

Produktet e pérshkruara mé lart pérputhen me kérkesat
thelbésore té direktivave té specifikuara.

Pérfagésuesi evropian:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Holandé

Bosanski

Napomena o uskladenosti sa propisima EU:
LG Electronics ovim putem izjavljuje da je ovaj proizvod
uskladen sa sljede¢im direktivama:

Direktiva o radijskoj opremi i telekomunikacijskoj
terminalnoj opremi 1999/5/EC

Direktiva o elektromagnetskoj kompatibilnosti
2004/108/EC

Direktiva o niskonaponskoj opremi 2006/95/EC
ErP direktiva 2009/125/EC

RoHS direktiva 2011/65/EU

Opisani proizvodi uskladeni su sa klju¢nim zahtjevima
navedenih direktiva.

Predstavnik za Europu:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Holandija

MakegoHcKu

M3BecTyBame 3a ycornaceHocTt co EY:
LG Electronics jaBHO 13jaByBa Aeka OBOj MPOU3BOS,
€ BO COrMacHOCT CO CreaHUTe ANPEKTUBM.

R&TTE ampektnea 1999/5/EC

EMC gnpektusa 2004/108/EC

Oupektuea 3a HA30K HAMNOH 2006/95/EC
ErP anpektusa 2009/125/EC

RoHS gupektuea 2011/65/EU

I'Ipomaao,qme onuLlaHn norope r ncnosiHyeaat
OCHOBHUTE yCnoBW o4 NOCOYeHUTe ONPEKTUBU.

EBponckun npeTctaBHuK:
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LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
XonaHguja

Kasakwa

EO caiikecTik Typanbl eckepTyi:

LG Electronics ocbl KyxaT apkblnbl 6yr
KYPbINFbIHBIH MblHA AMPEKTMBanapra can ekeHiH
Manimaenai.
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Paguo xaHe TenekoMMyHUKauUsnbIK
*abapbiktapabiH 1999/5/EC aupektuBachl
2004/108/EC anekTpoMarHuTTIK yiAnecimainik
OVPEKTUBAChI

TemeH kepHeyni xababikTapabiH 2006/95/EC
OVPEKTUBaChI

2009/125/EC caHgbl ErP gupektunsachi
2011/65/EU caHabl RoHS gupekTtunBachi

YKorapblga cunaTtTanfaH eHiMaep KepceTinreH
OMpeKkTuBanapAblH Heri3ri TananTapbliHa cam
kenen,.

Eyponapafbl exingik:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Hungepnang

Pycckun

YBenomneHue o cootBeTcTBUU Hopmam EC:
KomnaHnus LG Electronics HacToswmM 3asBnsiet
0 TOM, YTO AaHHOE U3genne CooTBETCTBYET
cneayoLwumM OUPEKTUBAM.

HOwupektuea R&TTE 1999/5/EC
HOwupektnea EMC 2004/108/EC
Hwupektusa LOW VOLTAGE 2006/95/EC
Hwupektuea ErP 2009/125/EC
Hwupektuea RoHS 2011/65/EU

OnuvcaHHble Bbllle U3Oenns COOTBETCTBYOT
OCHOBHbIM TPEBOBaHNAM yKasaHHbIX AUPEKTUB.

MpencraButenscTBo B EBpone:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
HupepnaHabl

YkpaiHcbka

MigTBepaXeHHA BiANOBIAHOCTI cTaHA4apTam
€C:

Linm komnanis LG Electronics nintBepaxye
BiQMOBIAHICTb LbOro NpoayKTy BUMOram OUPEKTUB,
LLIO NeperiyYeHi HxXYe.

Oupektnea R&TTE, 1999/5/EC

Oupektnea EMC, 2004/108/EC

Iupektusa HU3BLKOT HAMPYTW, 2006/95/EC
Oupektuea ErP, 2009/125/EC

Oupektnea RoHS, 2011/65/EU
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OnucaHi BMLLEe NpoayKTW BiANOBiAalOTb OCHOBHUM
BMMOram BKa3aHVX ANPEKTMB.

YnoBHoBaxeHa ocoba y €Bporni:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Higepnangm

Wireless TV
(Only Wi-Fi built-in model)

Ce01970

English
LG Electronics hereby declares that this product is in
compliance with the following Directives.

R&TTE Directive 1999/5/EC

EMC Directive 2004/108/EC

LOW VOLTAGE Directive 2006/95/EC
ErP Directive 2009/125/EC

RoHS Directive 2011/65/EU

The products described above comply with the essential
requirements of the directives specified.

This device is a 2.4 and 5 GHz wideband transmission
system, intended for use in all EU member states

and EFTA countries, except in France and Italy where
restrictive use applies.

In Italy the end-user should apply for a license at

the national spectrum authorities in order to obtain
authorization to use the device for setting up outdoor
radio links and/or for supplying public access to
telecommunications and/or network services.

This device may not be used for setting up outdoor radio
links in France and in some areas the RF output power
may be limited to 10 mW EIRP in the frequency range of
2454 - 2483.5 MHz. For detailed information the end
user should contact the national spectrum authority in
France.

European representative:
LG Electronics Inc. Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
The Netherlands

The product is designed for indoor use only.

CE Notified Body statement:

This is a Class B product. In a domestic environment, this
product may cause radio interference, in which case the
user may be required to take adequate measures.

Deutsch

EU-Konformitatserklarung:
LG Electronics erklart hiermit, dass dieses Produkt den
folgenden Richtlinien entspricht:

R&TTE-Richtlinie 1999/5/EC
EMC-Richtlinie 2004/108/EC
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EC



ErP-Richtlinie 2009/125/EG
RoHS-Richtlinie 2011/65/EU

Die oben beschriebenen Produkte entsprechen den
grundlegenden Anforderungen der angegebenen
Richtlinien.

Vertreter fur Europa:
LG Electronics Inc. Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Niederlande

Nur zur Verwendung in Innenrdaumen.

Frangais

Notice de conformité UE:
LG Electronics atteste que ces produits est en conformité avec
les Directives suivantes.

Directive 1999/5/CE des R&TTE

Directive 2004/108/CE EMC

Directive 2006/95/CE des appareils basse tension
Directive ErP 2009/125/EC

Directive RoHS 2011/65/EU

Les produits décrits ci-dessus sont en conformité avec les
exigences essentiels des directives spécifiées.

Représentant en Europe :
LG Electronics Inc. Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, Pays-
Bas

Usage intérieur uniquement.

Italiano

Awviso di conformita EU:
LG dichiara che questo prodotto e conforme alle
seguenti direttive.

Direttiva R&TTE 1999/5/CE

Direttiva EMC 2004/108/CE

Direttiva BASSA TENSIONE 2006/95/CE
Direttiva ErP 2009/125/CE

Direttiva RoHS 2011/65/UE

| prodotti descritti sopra sono conformi ai requisiti
essenziali delle direttive specificate.

Rappresentante europeo:
LG Electronics Inc. Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Paesi Bassi

Solo per uso interno.

Espaiiol
Aviso de conformidad con la UE:
Por la presente, LG Electronics declara que este producto
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cumple con las siguientes directivas.

Directiva sobre equipos radioeléctricos y equipos
terminales de telecomunicacién 1999/5/CE
Directiva sobre compatibilidad electromagnética
2004/108/CE

Directiva sobre baja tensién 2006/95/CE
Directiva ErP 2009/125/EC

Directiva RoHS 2011/65/EU
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Los productos descritos anteriormente cumplen con los
requisitos esenciales de las directivas especificadas.

Representante europeo:
LG Electronics Inc. Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Paises Bajos

Sélo para uso en interiores.

Portugués
Aviso de conformidade da UE:

A LG Electronics declara por este meio que este produto
estd em conformidade com as sequintes Directivas.

Directiva R&TTE 1999/5/CE

Directiva relativa a compatibilidade electromagnética
2004/108/CE

Directiva para equipamentos de BAIXA TENSAQ
2006/95/CE

Directiva relativa a ErP (Produtos relacionados com
energia) 2009/125/EC

Directiva relativa a RoHS (Restricao de Certas
Substancias Perigosas) 2011/65/EU

Os produtos acima descritos estao em conformidade
com os requisitos essenciais das directivas especificadas.

Representante europeu:
LG Electronics Inc. Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Holanda

Apenas para uso em espacos interiores.

Nederlands

Conformiteitsverklaring (EU):
LG verklaart hierbij dat dit product voldoet aan de
volgende richtlijnen.

R&TTE-richtlijn 1999/5/EC
EMC-richtlijn 2004/108/EC
Laagspanningsrichtlijn 2006/95/EC
Europese Richtlijn 2009/125/EG
Europese Richtlijn 2011/65/EU

De hierboven genoemde producten voldoen aan
de essentiéle voorwaarden van de gespecificeerde
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richtlijnen.

Europees hoofdkantoor:
LG Electronics Inc. Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Nederland

Alleen voor gebruik binnen.

EAANnvikd
ARAwon ouppépewong E.E.:

H LG Electronics dnAwvel 0TI TO TTapoV TTPoiov
CUPPOPQWVETaI PE TIG £¢M1G Odnyieg:

Odnyia 1999/5/EK Ttrepi PadioegotrAigpoU kai
TnAemikoivwviakou TepuaTikoU E€ommAiopol (R&TTE)
Odnyia 2004/108/EK Trepi HAeKTPOUOYVNTIKAG
ZupparétnTag

Odnyia 2006/95/EK Trepi XaunAng Tadong

Odnyia ErP 2009/125/EK

Odnyia RoHS 2011/65/EE

Ta TTopaTrdvw TTPOIOVTA GUUKOPPWVOVTAI JE TIG
OUCIWBEIG ATTAITACEIG TWV AVWTEPW OONYIWV.

EupwTtrdikd¢ avTIrpOowTrog:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
OM\avdia

Magyar

EU megfeleléségi nyilatkozat:
Az LG Electronics eztton kijelenti, hogy a termék
megfelel a kdvetkezg irdnyelvek elGirdsainak:

1999/5/EK R&TTE irdnyelv
2004/108/EK EMC iranyelv
2006/95/EK KISFESZULTSEGU irdnyelv
2009/125/EK ErP iranyelv
2011/65/EU RoHS iranyelv

A fentiekben bemutatott termékek teljesitik a megadott
irdnyelvek alapvet6 el6irasait.

Eurdpai képviselet:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Hollandia

Csak beltéri hasznalatra.

Polski

Deklaracja zgodnosci z normami UE:
Firma LG Electronics niniejszym zaswiadcza, ze ten
produkt spetnia wymagania ponizszych dyrektyw.

Dyrektywa 1999/5/WE w sprawie urzadzen radiowych i
koncowych urzadzen telekomunikacyjnych
Dyrektywa 2004/108/WE dotyczaca kompatybilnosci

elektromagnetycznej

Dyrektywa 2006/95/WE dotyczaca sprzetu
elektrycznego przeznaczonego do stosowania w
okreslonych granicach napiecia

Dyrektywa 2009/125/WE w sprawie wymogdéw
dotyczacych ekoprojektu dla produktéw zwigzanych z
energia

Dyrektywa RoHS 2011/65/UE w sprawie ograniczenia
stosowania substancji niebezpiecznych

Powyzej wymienione produkty spetniaja zasadnicze
wymagania wymienionych dyrektyw.

Przedstawiciel na Europe:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Holandia

Tylko do uzytku wewnatrz pomieszczen.

Cesky
Prohlaseni o shodé s legislativou EU:

Spolecnost LG Electronics timto prohlasuje, Ze tento
vyrobek je ve shodé s nasledujicimi smérnicemi.

Smérnice o radiokomunikacnich a telekomunikacnich
koncovych zatizenich 1999/5/EC

Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2004/108/
EC

Smérnice o nizkém napéti 2006/95/EC

Smérnice ErP 2009/125/EC

Smérnice RoHS 2011/65/EU

VySe popisované produkty jsou v souladu se zakladnimi
pozadavky uvedenych smérnic.

Zastoupeni v Evropé:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Nizozemsko

Pouze pro vnitfni pouziti.

Slovencina

Vyhlasenie o zhode pre oblast EU:
Spolo¢nost LG Electronics tymto vyhlasuje, Ze tento
vyrobok dosahuje stlad s nasledujicimi smernicami.

Smernica R&TTE 1999/5/ES
Smernica EMC 2004/108/ES
Smernica o slabopride 2006/95/ES
Smernica ErP 2009/125/ES
Smernica RoHS 2011/65/EU

\/ysSie popisané vyrobky vyhovuijt zakladnym
poziadavkdm uvedenych smernic.

Eurdpske zastupitelstvo:



LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Holandsko

Len na pouzitie v interiéri.

Romana

Declaratie de conformitate UE:
Prin prezenta, LG Electronics declara ca acest produs
este conform cu urmdtoarele Directive.

Directiva R&TTE 1999/5/CE

Directiva EMC 2004/108/CE

Directiva pentru tensiune joasa 2006/95/CE
Directiva ErP 2009/125/CE

Directiva RoHS 2011/65/UE

Produsul descris mai sus este conform cu cerintele
esentiale ale directivelor specificate.

Reprezentant european:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Olanda

Doar pentru utilizare in interior.

Bbnrapcku

Benexka OTHOCHO CLOTBETCTBUE C HOPMUTE Ha
EC:

C HactoswoTo LG Electronics geknapuvpa, 4e 103u
NpodyKT CbOTBETCTBA Ha CNEAHUTE AUPEKTUBU.

R&TTE aupektuBa 1999/5/EC

EMC gupektuBa 2004/108/EC

Iupektusa 3a HACKO HAMNPEXXEHWE 2006/95/
EC

ErP Oupektnsa 2009/125/EC

RoHS [Oupektusa 2011/65/EU

Onucanunar no-rope nNpoaykKT CbOTBETCTBA Ha

OCHOBHUTE U3NCKBAHUA HaA NOCOYEHUTE ONPEKTUBH.

EBponevickn npegcrasuten:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Hupepnangus

3a ynotpeba camo B 3aKpUTW MOMELLIEHUS.

Svenska

Meddelande om EU-regelefterlevnad:
LG Electronics intygar harmed att den har produkten
uppfyller foljande gallande direktiv:

R&TTE-direktivet 1999/5/EG
EMC-direktivet 2004/108/EG
Lagspanningsdirektivet 2006/95/EG
ErP-direktivet 2009/125/EG
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RoHS-direktivet 2011/65/EG

Ovan namnda produkter stammer dverens med de
grundlaggande kraven som anges i direktiven.
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Europeisk representant:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Nederlanderna

Anvéands endast inomhus.

Norsk

Samsvarsmerknad for EU:
LG Electronics erklzerer herved at dette produktet er i
henhold til de fglgende direktivene.

R&TTE-direktiv 1999/5/EC
EMC-direktiv 2004/108/EC
Lavspenningsdirektiv 2006/95/EC
ErP-direktiv 2009/125/EC
RoHS-direktiv 2011/65/EU

Produktene som beskrives ovenfor, overholder kravene i
de angitte direktivene.

Europeisk representant:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Nederland

Bare til innendears bruk.

Dansk

EU-overensstemmelseserklering:
LG Electronics erkleerer hermed, at dette produkt
overholder falgende direktiver.

R&TTE-direktiv 1999/5/EC
EMC-direktiv 2004/108/EC

LOW VOLTAGE-direktiv 2006/95/EC
ErP-direktiv 2009/125/EC
RoHS-direktiv 2011/65/EU

De produkter, der er beskrevet ovenfor, overholder de
vigtigste krav i de angivne direktiver.

Europaeisk repraesentant:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Holland

Kun til indenders brug.

Suomi

EU-vaatimustenmukaisuusilmoitus:
LG Electronics vakuuttaa taten, etta tama tuote on
seuraavien direktiivien mukainen.
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R&TTE-direktiivi 1999/5/EC
EMC-direktiivi 2004/108/EC

LOW VOLTAGE -direktiivi 2006/95/EC
ErP-direktiivi 2009/125/EY
RoHS-direktiivi 2011/65/EU

Edella mainitut tuotteet ovat eriteltyjen direktiivien
oleellisten vaatimusten mukaisia.

Edustaja Euroopassa:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Alankomaat

Vain sisakayttoon.

Eesti

EU vastavuskinnitus:
Kaesolevaga kinnitab LG Electronics, et see toode
thildub jarg-miste direktiividega..

Raadioseadmete ja telekommunikatsioonivérgu
[6ppseadmete direktiiv 1999/5/EU
Elektromagnetilise tihilduvuse direktiiv 2004/108/EU
MADALPINGESEADMETE direktiiv 2006/95/EU
Energiam&juga toodete direktiiv 2009/125/EU
RoHS-direktiiv 2011/65/EL

Eelnimetatud tooted vastavad margitud direktiivide
oluliste nduetele.

Euroopa esindus:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Holland

Kasutada ainult siseruumides.

Lietuviy k.
EB atitikties deklaracija:
,LG Electronics" pareiskia, kad Sis produktas atitinka
tokias direktyvas.

R&TTE direktyva 1999/5/EB

EMS direktyva 2004/108/EB

Zemos jtampos direktyva 2006/95/EB
ErP direktyva 2009/125/EB

RoHS direktyva 2011/65/ES

Auksciau jvardinti produktai atitinka nurodyty direktyvy
esminius reikalavimus.

Atstovas Europoje:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Nyderlandai

Naudoti tik patalpose.

LatvieSu
Pazinojums par atbilstibu ES direktivam:
LG Electronics ar So pazino, ka 3is izstradajums atbilst
turpmak minétajam direktivam.

R&TTE direktiva 1999/5/EK

Elektromagnétiskas savietojamibas direktiva 2004/108/
EK

Direktiva par zemspriegumu 2006/95/EK
Elektromagnétiskas savietojamibas direktiva 2009/125/
EK

RoHS direktiva 2011/65/ES

leprieks aprakstitie izstradajumi atbilst noradito direktivu
bitiskajam prasibam.

Parstavnieciba Eiropa:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Niderlande

Tikai lietoSanai telpas.

Slovenscina

Izjava o skladnosti EU:
LG Electronics izjavlja, da je ta izdelek v skladu z naslednjimi
direktivami.

Direktiva 1999/5/ES o radijski opremi in telekomunikacijski
terminalski opremi ter medsebojnem priznavanju skladnosti
te opreme

Direktiva 2004/108/ES o elektromagnetni zdruZljivosti
Direktiva 2006/95/ES o nizki napetosti

Direktiva 2009/125/ES o energijskih izdelkih

Direktiva 2011/65/EU o standardu RoHS

Zgoraj opisani izdelki izpolnjujejo bistvene zahteve
navedenih direktiv.

Evropski zastopnik:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Nizozemska

Samo za uporabo v zaprtih prostorih.

Srpski
Napomena o uskladenosti sa standardima:

LG Electronics ovim izjavljuje da je ovaj proizvod uskladen
sa sledec¢im direktivama:.

R&TTE direktiva 1999/5/EC

EMC direktiva 2004/108/EC
NISKONAPONSKA direktiva 2006/95/EC
ErP direktiva 2009/125/EC

RoHS direktiva 2011/65/EU

Prethodno opisani proizvodi uskladeni su s osnovnim



zahtevima iz navedenih direktiva.

Evropski predstavnik:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Holandija

Koristite samo u zatvorenom prostoru.

Hrvatski

Napomena o sukladnosti s EU standardima:
LG Electronics ovim putem izjavljuje da je ovaj proizvod
sukladan sljedec¢im Direktivama.

R&TTE direktiva 1999/5/EC

R&EMC direktiva 2004/108/EC

Direktiva o niskonaponskim uredajima 2006/95/EC
ErP direktiva 2009/125/EC

RoHS direktiva 2011/65/EU

Gore opisan proizvod sukladan je osnovnim zahtjevima
navedenih direktiva.

Zastupnik za Europu:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Nizozemska

Koristenje isklju¢ivo u zatvorenom prostoru.

Tiirkge
AB Uygunluk Bildirimi:

LG Electronics, burada bu uriiniin asagidaki Direktifler ile
uyumlu oldugunu beyan eder.

R&TTE Direktifi 1999/5/EC

EMC Direktifi 2004/108/EC

DUSUK VOLTAJ Direktifi 2006/95/EC
ErP Direktifi 2009/125/EC

RoHS Direktifi 2011/65/EU

Yukarida anlatilan drinler, belirtilen direktiflerin
gereklilikleri ile uyumludur.

Avrupa temsilciligi :
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Hollanda

Sadece kapali alanda kullanim.

Shqip

Deklarata e Konformitetit pér BE-né:

LG Electronics népérmjet késaj deklaron se ky produkt
éshté né pérputhje me Direktivat e méposhtme.

Direktivén R&TTE 1999/5/KE
Direktivén EMC 2004/108/KE
Direktivén pér VOLTAZHIN E ULET 2006/95/KE

17

Direktiva ErP 2009/125/KE
Direktiva RoHS 2011/65/BE

Produktet e pérshkruara mé lart pérputhen me kérkesat
thelbésore té direktivave té specifikuara.
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Pérfagésuesi evropian:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Holandé

Vetém pér pérdorim té brendshém.

Bosanski

Napomena o uskladenosti sa propisima EU:
LG Electronics ovim putem izjavljuje da je ovaj proizvod
uskladen sa sljede¢im direktivama:

Direktiva o radijskoj opremi i telekomunikacijskoj
terminalnoj opremi 1999/5/EC

Direktiva o elektromagnetskoj kompatibilnosti
2004/108/EC

Direktiva o niskonaponskoj opremi 2006/95/EC
ErP direktiva 2009/125/EC

RoHS direktiva 2011/65/EU

Opisani proizvodi uskladeni su sa klju¢nim zahtjevima
navedenih direktiva.

Predstavnik za Europu:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Holandija

Samo za unutarnju upotrebu.

MakegoHcCKu

U3BecTyBame 3a ycornaceHoct co EY:
LG Electronics jaBHO usjaByBa feka 0BOj NPOU3BOL,
€ BO COrMacHOCT CO CreaHuTe ANPEKTUBM.

R&TTE ampektnea 1999/5/EC

EMC agnpektusa 2004/108/EC

OupekTtnea 3a HA3OK HAMNOH 2006/95/EC
ErP gmpektmea 2009/125/EC

RoHS gupektusa 2011/65/EU

I'Ipovlaaop,me onuilaHn norope r ncnonHyesaart
OCHOBHUTE YCIioBK o4 NOCOYEeHNUTEe ANPEKTUBU.

EBponcku npeTcTaBHUK:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
XonaHauja

3a ynotpeba camo BO 3aTBOPEHU NPOCTOPUU.

Kasakwa
EO coankecTik Typanbl eckepTyi:
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LG Electronics ocbl KyxaT apkblnbl 6yri
KYPbINFbIHBIH MblHa OMPEKTMBanapra can ekeHiH
Manimaenai.

Paguo xxeHe TenekoMMyHUKauUsnbIK
»ababliktapabiH 1999/5/EC aupektuBachl
2004/108/EC anekTpomarHuTTiK yinecimainik
AVpeKTnBachl

TemeH kepHeyni xababikTapabiH, 2006/95/EC
AVpeKTuBachl

2009/125/EC caHgbl ErP gupektuachl
2011/65/EU caHabl RoHS gupekTtunBacsi

YKorapblga cunaTtTanfaH eHiMaep KepceTinreH
OnpeKTBanapblH, Heriari TanantapbliHa camn
keneqi.

Eyponagarfbl exingik:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Hwuaepnang

Tek fumapar iWiHae KornaaHyFa apHarfaH.

Pycckui

YBegomrneHue o cooTBeTCTBUM Hopmam EC:
Komnanus LG Electronics HacTosiLwmm 3asBnseT
0 TOM, YTO AaHHOE U3genne CooTBETCTBYET
crnenyoLwmum AUpeKTUBaMm.

Oupektnea R&TTE 1999/5/EC
OvipektnBa EMC 2004/108/EC
Ovpektnsa LOW VOLTAGE 2006/95/EC
Ovpektunsa ErP 2009/125/EC
Ounpektnea RoHS 2011/65/EU

OnucaHHble BbllLe U3aenus COOTBETCTBYHOT
OCHOBHbIM Tpe6OBaHI/|F|M YKa3aHHbIX ONPEKTUB.

MpencraButenscTeo B EBpone:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
HuaepnaHgbl

Tonbko NS NCNonNb3oBaHNE B MOMELLEHNMN.

YKpaiHCbKa

MiaTBepaXeHHA BiAgNOBIAHOCTI cTaHAapTam
€C:

Linm komnanis LG Electronics ninteBepaxye
BiANOBIAHICTb LIbOro NPOAYKTY BUMOram AVPEKTUB,
LLO nepenivyeHi Hmxye.

Oupektnea R&TTE, 1999/5/EC

Oupexktnea EMC, 2004/108/EC

Oupektusa HN3bKOT HAMPYIWN, 2006/95/EC
Ounpektnea ErP, 2009/125/EC

OupekTtnea RoHS, 2011/65/EU

OnucaHi BMLLEe NpoayKTW BigNoBigaTb OCHOBHUM
BMMOram BKa3aHVX ANPEKTMB.

YnoBHoBaxeHa ocoba y €sponi:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Hinepnangm

[Mpu3HayeHo nuwe Ans BUKOPUCTaHHA B
NPUMILLEHHI.
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Environmental Information

LG Recycling Policy
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LG Electronics offers a customized e-waste take-back & recycling service that meets local needs and requirements in the
countries where e-waste regulations are in place, and also provides product and packaging take-back & recycling service
voluntarily in some countries. LG Electronics evaluates products’ recyclability at the design step using LG's recyclability
evaluation tool, with the goal of improving recyclability where practicable. Through these activities, LG seeks to contribute
to conserving natural resources and protecting the environment.

For more information about the LG Recycling Policy, please visit our global site at http://www.lg.com/global/sustainability/
environment/take-back-recycling

EU ecolabel (Only EU ecolabel applied model)

'd N
* X

- *
¥ € ¥ )
* * Better for the environment...
¥

* *
¢ High Energy Efficiency
( ﬁ‘ ¢ Reduced CO2 emissions

E U ~ - ¢ Designed to facilitate repair and recycling
EB U ‘ a h e ... better for you.

www.ecolabel.eu

[ EU Ecolabel : PL/22/004}

LGE announced the ‘LG Declaration for a Cleaner Environment 'in 1994, and this ideal has served as a Guiding
managerial principle ever since. The Declaration is a foundation that has allowed us to undertake Environmentally
friendly activities in careful consideration of economic, environmental, and social aspects. \We promote activities for
environmental preservation, and we specifically develop our products to embrace the Concept of environment- friendly
through whole process from getting raw materials, production, transportation,

usage and end-of-life. These environmental characteristics are endorsed by the award of the European Commission as
approval of the product environmental status for energy saving, Facilities for recycling and a host of other features.
The full list of criteria and more information on the eco label can be found at the web-site address :
http://www.ecolabel.eu

Energy Saving

Energy efficiency cuts energy consumption and thus saves money by reducing electricity bills.

The following indications allow to reduce power consumption when the television is not being watched:
¢ turning the television off at its mains supply, or un-plugging it, will cut energy use to zero for all televisions, and is
recommended when the television is not being used for a long time, e.g. when on holiday,
¢ putting the television into standby mode, will reduce energy consumption, but will still draw some power,
¢ reducing the brightness of the screen will reduce energy use.


http://www.lg.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling
http://www.lg.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling
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WEEE
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English
Disposal of your old appliance

1. All electrical and electronic products should be
disposed of separately from the municipal waste
stream through designated collection facilities
appointed by your government or your local
authorities.

2. The correct disposal of your old appliance will help
prevent potential negative consequences for the
environment and human health.

3. For more detailed information about disposal of your
old appliance, please contact your city office, waste
disposal service or the shop where you purchased
the product.

Deutsch

Entsorgung von Altgerdten

1. Alle Elektro-und Elektronik-Altgerate missen
getrennt vom Hausmuill tber dafiir von der
Regierung oder den lokalen Behorden vorgesehenen
Sammeleinrichtungen entsorgt werden.

2. Mit der ordnungsgemafen Entsorgung des alten
Gerats vermeiden Sie Umweltschaden sowie
Gesundheitsgefahrdungen fir Menschen.

3. Weitere Informationen zur Entsorgung des alten
Gerats erhalten Sie bei der Stadtverwaltung, beim
Entsorgungsamt oder in dem Geschaft, wo Sie das
Produkt erworben haben.

Frangais

Mise au rebut des produits

1. Tous les déchets électriques et électroniques doivent
étre collectés séparément et transportés par les
services de voirie municipaux vers des installations
spécifiques de collecte des déchets, identifiées
en conséquence par le gouvernement ou par les
autorités locales.

2. Le traitement correct de votre vieil appareil
contribue a protéger l'environnement et la santé des
personnes.

3. Pour plus d'informations sur le traitement de votre
appareil en fin de vie, merci de bien vouloir vous
adresser a votre mairie, au service de la voirie ou au
magasin ol vous avez acheté le produit.

Italiano
Smaltimento delle apparecchiature obsolete

1. Tutti i prodotti elettrici ed elettronici dovrebbero
essere smaltiti separatamente rispetto alla raccolta
differenziata municipale, mediante impianti di
raccolta specifici designati dal governo o dalle
autorita locali.

2.1l corretto smaltimento delle apparecchiature
obsolete contribuisce a prevenire possibili
conseguenze negative sulla salute umana e
sullambiente.

3. Per informazioni pil dettagliate sullo smaltimento
delle apparecchiature obsolete, contattare il comune,
il servizio di smaltimento rifiuti o il negozio in cui e
stato acquistato il prodotto.

Espaiiol
Desecho de aparatos inservibles

1. Todos los productos eléctricos y electrénicos se
deben desechar por separado de la basura normal
del hogar, a través de puntos de recogida designados
por el gobierno o las autoridades locales.

2. La correcta recogida y tratamiento de los
dispositivos inservibles contribuye a evitar riesgos
potenciales negativos para el medio ambiente y la
salud publica.

3. Para obtener mas informacién sobre cémo
desechar los aparatos eléctricos y electrénicos
antiguos, pdngase en contacto con el Ayuntamiento,
el servicio de recogida de basuras o el
establecimiento donde haya adquirido el producto.

Portugués
Eliminagao do seu antigo aparelho

1. Todos os produtos eléctricos e electrénicos devem
ser eliminados separadamente do lixo doméstico
através de pontos de recolha designados, facilitados
pelo governo ou autoridades locais.

2. A eliminacdo correcta do seu aparelho antigo ajuda
a evitar potenciais consequéncias negativas para o
ambiente e para a saide humana.

3. Para obter informacdes mais detalhadas acerca
da eliminacdo do seu aparelho antigo, contacte as
autoridades locais, um servico de eliminacao de
residuos ou a loja onde comprou o produto.

Nederlands

Uw oude toestel wegdoen

1. Elektrische en elektronische producten mogen
niet worden meegegeven met het huishoudelijk
afval, maar moeten worden ingeleverd bij speciale
inzamelingspunten die door de lokale of landelijke
overheid zijn aangewezen.

2. De correcte verwijdering van uw oude toestel helpt
negatieve gevolgen voor het milieu en de menselijke
gezondheid voorkomen.

3. Wilt u meer informatie over de verwijdering van
uw oude toestel? Neem dan contact op met uw
gemeente, de afvalophaaldienst of de winkel waar u



het product hebt gekocht.

EAANnvikda

ATTéppiyn TNG TTAAIGG COG CUCKEUNG

1.H amoppiwn OAwWV TwV NAEKTPIKWY KAl
NAEKTPOVIKWY TTPOIOVTWY TTPETTEI VA yiveTal
XWPIOTA aTTO TA YEVIKA OIKIAKA ATTOPPiUMaTa
o€ KaBopIoPEVEG yKATOOTAOEIS GUAAOYHG
ATTOPPINPATWY, Ol OTTOIEG £XOUV OPIOTEI EiTE
atrd TNV KUBEPVNON €iTE aTTO TIG TOTTIKEG
ApUOBIEG OPXEG.

2. H owoTA ammdppiwn TG TTaNIGG 600G GUCKEUNG Ba
[BonBrjoel TNV ATTOTPOTTH TNIBAVWV APVNTIKWY
OUVETTEIWV YIa TO TIEPIBAAAOV Kail TNV AvOPWTTIVH
uyeia.

3. Ta TrepIoTOTEPES TTANPOPOPIEG OXETIKA HE
TNV aTrépPIYn TNG TTANIGG 0OG CUCKEUNG,
ETTIKOIVWVIOTE JE TO ApUOdIO TOTTIKO YpaPEio, TNV
UTTNPECIa aTTOPPIYPNG OIKIOKWY ATTOPPIUKATWY 1) TO
KOTAOTNA aTTO TO OTT0I0 AyOPATaTE TO TTPOIOV.

Magyar
Régi eszkozok leselejtezése

1. Minden elektronikus és elektronikai terméket a
lakossagi hulladéktdl elkiilonitve kell begydjteni,

a kormany vagy az 6nkormanyzatok altal kijelolt
begylijt8 eszkdzok haszndlataval.

2. Régi eszkozeinek megfeleld leselejtezése segithet
megel&zni az esetleges egészségre vagy kdrnyezetre
artalmas hatasokat.

3. Ha tobb informacidra van sziiksége régi eszkozeinek
artalmatlanitasaval kapcsolatban, tanulmanyozza
a vonatkozé kdrnyezetvédelmi szabalyokat, vagy
|épjen kapcsolatba az lizlettel, ahol a terméket
vasarolta.

Polski

Pozbywanie sie urzadzenia

1. Urzadzen elektrycznych i elektronicznych nie
nalezy wyrzucac¢ razem ze zwyktymi odpadami
gospodarstwa domowego. \Wszystkie tego typu
urzadzenia powinny by¢ oddawane do specjalnych
punktéw zbidrki wyznaczonych przez krajowe lub
lokalne wtadze.

2. Whasciwa utylizacja urzadzenia pomoze chronié¢
srodowisko naturalne i ludzkie zdrowie.

3. Wiecej szczegdtowych informacji o oddawaniu
zuzytych urzadzen do utylizacji mozna uzyskac w
urzedzie miasta, zaktadach wywozu lub utylizacji
odpaddw oraz w punkcie zakupu produktu.

Cesky
Likvidace starych spotiebict
1. VSechny elektrické a elektronické vyrobky by mély
byt likvidovany oddélené od béZného komunalniho
odpadu prostiednictvim sbérnych zafizenf zfizenych
za timto Ucelem vladou nebo mistni samospravou.
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2. Spravny zpUsob likvidace starého elektrického
spoti'ebice pomaha zamezit moznym negativnim
dopadlim na Zivotni prostredi a zdravi.
ziskate u mistni samospravy, ve sbérném zarizeni
nebo v obchodé, ve kterém jste vyrobek zakoupili.
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Slovencina
Likvidacia vasho starého pristroja

1. V8etky elektrické a elektronické produkty by mali
byt zlikvidované oddelene od komunalneho odpoadu
prostrednictvom na to urenych zbernych zariadeni,
ktoré boli ustanovené vladou alebo orgdnmi miestnej
spravy.

2. Spravnou likvidaciou starych zariadeni pomdZzete
predchadzat potencidlnym negativnym nasledkom
pre prostredie a [udské zdravie.

3. Podrobnejsie informacie o likvidacii starych
zariadeni ndjdete na miestnom Uurade, v sluzbe na
likvidaciu odpadu alebo u predajcu, kde ste tento
produkt zakdupili.

Romana

Eliminarea vechiului aparat

1. Toate produsele electrice si electronice trebuie
eliminate separat de deseurile menajere municipale
prin unitdti de colectare dedicate, desemnate de
guvern sau de autoritdtile locale.

2. Eliminarea corecta a vechiului dvs. aparat va ajuta la
prevenirea potentialelor consecinte negative asupra
mediului Tnconjurdtor si sandtdtii oamenilor.

3. Pentru informatii mai detaliate despre eliminarea
vechiului dvs. aparat, contactati biroul local, serviciul
de eliminare a deseurilor sau magazinul de la care ati
achizitionat produsul.

Bbnrapcku

U3xBBbpnsiHe Ha BawunA cTap ypen

1. BCHYKM enekTpruyeckn 1 eneKkTpoHHN NPoayKTH
TpAbBa fa 6baaT M3XBBLPMAHM OTAENHO OT
OuToBUTE OTNaAbLM Ype3 onpenerieHn 3a
TOBa OT NPaBUTENCTBOTO N MECTHUTE BNacTu
CbOPBXKEHNS.

2.MpaBUNHOTO U3XBBPIISIHE HA BaLLXA ypes Lie
NMOMOrHe 3a NpefoTBpaTABaHE Ha Bb3MOXHN
HeraTMBHM NOCreanumM 3a oKonHaTa cpega u
YOBELLKOTO 3[paBe.

3.3a no-nogpobHa uHdopmauua 3a
N3XBBPIAHETO Ha CTapus BU ypeq, ce
06bpHETE KbM MecTHaTa obLimHa, ycnyrute
No U3XBBbPIISHE Ha OTNaabLUM UK MarasvHa,
OTKBbAETO CTe 3aKynunun NPoaykKTa.

Svenska

Att gora dig av med din gamla apparat
1. Elektriska och elektroniska produkter bor aldrig
kasseras pa det vis som avses for hushallsavfall,



22

och helst endast via for andamalet avsedda
uppsamlingsanlaggningar som myndigheterna utser.
2.0m du gor dig av med din gamla apparat pa ratt satt
sa bidrar du till att férhindra negativa konsekvenser
for miljon och manniskors halsa.
3. Mer detaljerad information om hur du kan
gora dig av med din gamla apparat kan du fa av
kommunen, renhallningsverket eller den butik du
kopte produkten i.
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Norsk

Avhending av det gamle produktet

1. Alle elektriske og elektroniske produkter
skal avhendes separat fra den kommunale
renovasjonstjenesten, gjennom
innsamlingsordninger som er fastsatt av nasjonale
eller lokale myndigheter.

2. Riktig handtering av ditt gamle produkt bidrar til
a forhindre potensielt negative konsekvenser for
miljget og folkehelsen.

3. Du kan fa mer detaljert informasjon om avhending
av det gamle produktet ved a kontakte kommunen,
renovasjonsselskapet eller butikken hvor du kjgpte
produktet.

Dansk

Sadan smider du dit gamle apparat ud

1. Alle elektriske og elektroniske produkter skal
smides ud et andet sted end gennem den
kommunale affaldsordning ved hjzelp af specielle
indsamlingsfaciliteter, der er organiseret af staten
eller de lokale myndigheder.

2. Korrekt bortskaffelse af dit gamle apparat er med
til at forhindre mulige skadevirkninger pa miljget og
menneskelig sundhed.

3. Mere detaljerede oplysninger om bortskaffelse af
dit gamle apparat kan fas ved at kontakte dit lokale
kommunekontor, renovationsselskab eller den butik,
hvor du kebte produktet.

Suomi

Vanhojen laitteiden havittaminen

1. Kaikki elektroniset laitteet ovat ongelmajdtetta,
joten ne on toimitettava paikalliseen
kerdyspisteeseen.

2.Vanhan laitteen asianmukainen havittaminen
ehkaisee mahdollisia ymparistoon ja terveyteen
kohdistuvia haittavaikutuksia.

3. Lisatietoa vanhan laitteen havittamisesta saat
ottamalla yhteyden paikallisiin viranomaisiin,
kierratyskeskukseen tai myymalaan, josta ostit
laitteen.

Eesti

Kasutuskolbmatu seadme kéitlemise kord
1. Elektri- ja elektroonikaseadmeid ei tohi visata
tavalise prigi hulka. Nad kuuluvad lahuskogumisele

selleks madratud kogumispunktides.

2. Kasutuskolbmatu tervikseadme kditlemine
tavapriigist lahus on korraldatud selleks, et valtida
negatiivseid tagajargi, mida pohjustaksid seadme
osade purunemisel vabaneda voivad ohtlikud
jaatmed loodusele voi inimorganismile.

3. Tapsemat informatsiooni selle kohta, kuhu ja
millal saab ara anda oma kasutamiskdlbmatu elektri-
ja elektroonikaseadme, kisige kohalikult omavalit-
suselt, prigifirmalt voi kaupluselt, kust seadme
ostsite.

Lietuviy k.
Senos jrangos atlieky tvarkymas

1. Visos elektros ir elektroninés jrangos atliekos turi
blti renkamos atskirai ir neiSmetamos j atlieky
konteinerj kartu su kitomis buitinémis atliekomis,
naudojant specialig atlieky surinkimo sistema,
patvirtinta vyriausybés ar vietos valdzios .

2. Tinkamas senos jrangos atlieky tvarkymas padés
iSvengti neigiamy pasekmiy aplinkai ir Zmoniy
sveikatai.

3. Dék iSsamesnés informacijos apie senos jrangos
tvarkyma, praSome kreiptis j miesto valdzig, atlieky
perdirbimo tarnybg arba parduotuve, kurioje pirkote
jranga.

LatvieSu
Vecas elektroierices nodosana

1. Visi elektriskie un elektroniskie produkti ir jautilizé,
nododot pasvaldibas ipasi noteiktas pienem3anas
vietas. Tos nedrikst izmest parastas municipalitates
atkritumu urnas.

2. levérojot prasibas veco elektroiericu utilizésana,
jus pasargasiet apkartéjo vidi un cilvéku veselibu
no iespé&jami nelabvéligajam sekam, kadas varétu
rasties, iericém sadaloties nepiemérota vieta.

3. Lai gatu plasaku informaciju par veco ieric¢u
utilizéSanas iespéjam, sazinieties ar pilsétas
pasvaldibu, atkritumu savaksanas saimniecibu vai
veikalu, kura ierici iegadajaties.

Slovenscina

Odstranjevanje stare naprave

1. Vse elektricne in elektronske izdelke odstranjujte
lo¢eno od obicajnih komunalnih odpadkov na
namenskih zbirnih mestih, ki jih dolocijo vlada ali
krajevne oblasti.

2. S pravilnim odstranjevanjem stare naprave pomagate
prepreciti morebitne negativne posledice za okolje in
zdravije ljudi.

3. Podrobnejse informacije o odstranjevanju stare
naprave poiscite pri mestnem uradu, komunalni
sluzbi ali prodajalni, kjer ste izdelek kupili.

Srpski
Odlaganije starog uredaja



1. Sve elektricne i elektronske uredaje treba odloziti
odvojeno od opsteg gradskog otpada koriSé¢enjem
namenskih tacaka za prikupljanje, koje je ustanovila
vlada ili lokalna uprava.

2. Pravilno odlaganje starog uredaja pomoci ¢e u
sprecavanju potencijalnog negativnog uticaja na
Zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.

3. Vise informacija o odlaganju starog uredaja
potrazite od gradske uprave, komunalnog preduzeca
za odlaganje otpada ili u prodavnici u kojoj ste kupili
proizvod.

Hrvatski

Odlaganije starog uredaja

1. Elektri¢ne i elektronic¢ke uredaje ne biste trebali
odlagati putem komunalnih kanala za prikupljanje
otpada, ve¢ putem za to odredenih odlagalista koje
je odredila vlada ili lokalna uprava.

2. Ispravno odlaganje starih uredaja doprinijet ¢e
sprjecavanju negativnih posljedica po okolis, zdravlje
Zivotinja i ljudi.

3. Dodatne informacije o odlaganju starih uredaja
zatraZite od gradske uprave, sluzbe za zbrinjavanje
otpada ili trgovine u kojoj ste proizvod kupili.

Tiirkge
Eski cihazinizin atilmasi

1. Tum elektrikli ve elektronik drtinler hiikimetin veya
mahalli yetkililerin gosterdigi toplama tesislerine
atilmalidir.

2. Eski cihazinizin uygun bigimde atilmasi gevreye ve
insan saglina zararli potansiyel negatif sonuclari
onler.

3. Eski cihazinizin atilmasiyla ilgili daha detayli
bilgi almak icin litfen mahalli yetkililerle, kati atik
servisiyle ya da Uriind aldiginiz magaza ile irtibata
geciniz.

4. EEE Yonetmeligine uygundur.

Pycckumn

YTunusaumsa ctaporo 6bIToBOro npuéopa

1. OnekTpuyeckme 1 aneKTpoHHbIE YCTPONCTBA
cnepyeT yTUNN3MPOBaTb OTAENMbHO OT
ObITOBOro Mycopa, B creumarnbHbIX Mectax
cbopa, HazHa4YeHHbIX NPaBUTENbCTBEHHbLIMU
WINN MECTHLIMM OpraHamun BMacTu.

2.TpaBunbHas yTunmsaums ctaporo
o6opya0BaHNst NMOMOXET NpeaoTBpaTuTb
noTeHumnanbHoO BpeaHoe BO3AENCTBUE Ha
OKpY>XatoLLyt0 cpeay U 300pOBbe YenoBeka.

3.ns nonyyeHus 6onee NnogpoOHbIX CBEAEHNI
06 yTunusauun obopynoBaHusi obpaTtutech
B aJMUHUCTPaLUo ropoaa, crnyxoy,
3aHMMaOLLYHOCS YTUNM3aunen nnm B MarasuH,
rae 6bin nprobpeTeH NPoayKT.
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Only India

Disposal of your old appliance (as per e-waste Rules)

1. When this crossed out wheeled bin symbol is depicted on the product and its operator’s manual, it means
the product is covered by the e-waste Management and Handling Rules, 2011 and are meant to be recycled,
E dismantled, refurbished or disposed off.
2. Dos
L a. The product is required to be handed over only to the authorized recycler for disposal.
b. Keep the product in isolated area, after it becomes non-functional/un-repairable so as to prevent its
accidental breakage.
Don't
a. The product should not be opened by the user himself/herself, but only by authorized service personnel.
b. The product is not meant for re-sale to any unauthorized agencies/scrap dealer/kabariwalah.
¢. The product is not meant for mixing into household waste stream.
d. Do not keep any replaced spare part(s) from the product in exposed area.
3. Any disposal through unauthorized agencies/person will attract action under Environment (Protection) Act 1986.
4. Hazards of improper handling or accidental breakage:
a. All picture tubes are hazardous due to concentration of lead, cadmium and zinc in it. The various chemicals and heavy
metals contained in picture tubes cause cancer, birth defects, hormone disruption, and damage body organs when they leak
into the environment. All of this can, and does, leach into the soil, ground water, air and our own bodies.
To prevent possible injury in case of breakage, wear heavy protective clothing, including gloves & safety goggles.
b. If batteries are disposed incorrectly, it can greatly harm the environment. The chemical by-products are hazardous. The
metals and chemicals found in batteries can mix into soil which may be hazardous to humans, plants and animals. If thrown
in fire, they can cause blast and release toxic gases which may be harmful for health.
5. To locate a nearest collection centre or call for pick-up (limited area only) for disposal of this appliance, please contact Toll
Free No. 1800-180-9999 for details. All collection centre and pick up facilities are done by third parties whith LG Electronics
India Pvt. Ltd. merely as a facilitator. For more detailed information, please visit : http://www.lge.com/in
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Battery

Pb

English

1. This symbol may be combined with chemical symbols
for mercury(Hg), cadmium(Cd) or lead(Pb) if the
battery Contains more that 0.0005% of mercury,
0.002% of cadmium or 0.004% of lead.

2. All batteries/accumulators should be disposed
separately from the municipal waste stream via
designated collection facilities appointed by the
government or the local authorities.

3. The correct disposal of Your old batteries/
accumulators will help to prevent potential negative
consequences for the environment, animal and
human health.

4. For more detailed information about disposal of
Your old batteries/accumulators, please contact
Your city office, waste disposal service or the shop
where You purchased the product.

Deutsch

1. Dieses Symbol kann mit chmeischen Symbolen
fir Quecksilber (HG), Kadmium (Cd) oder Blei
kombiniert sein, wenn die Batterie mehr als 0,0005
% Quecksilber, 0,002 % Kadmium oder 0,004 % Blei
enthalt.

2. Alle Batterien/Akkus sollten getrennt vom Hausmiill
tiber die ausgewiesenen Sammelstellen entsorgt
werden, die von staatlichen oder regionalen
Behdérden dazu bestimmt wurden.

3. Die ordnungsgemaRe Entsorgung lhrer alten
Batterien/Akkus hilft bei der Vermeidung méglicher
negativer Folgen fiir Mensch, Tier und Umwelt.

4. Beim Wunsch nach ausfihrlicheren Informationen
tiber die Entsorgung lhrer alten Batterien/

Akkus wenden Sie sich bitte an lhre Stadt-/ oder
Gemeindeverwaltung, die fiir Sie zustdndige
Abfallbehdrde oder das Geschéft, in dem Sie das
Produkt gekauft haben.

Francais

1. Ce symbole peut étre associé au symbole chimique
du mercure (Hg), du cadmium (Cd) ou du plomb (Pb)
si la batterie contient plus de 0,0005% de mercure,
0,002% de cadmium ou 0,004% de plomb.

2. Toutes les piles et batteries doivent étre collectées
séparément et emportées par les services de voierie
municipaux vers des intallations spécifiques de
collecte des déchets, identifiées en conséquence par

25

le gouvernement ou par les autorités locales.

3. Le traitement correct de vos piles ou batteries
usagées contribue a protéger 'environnement et la
santé des personnes et des animaux.

4. Pour plus d'informations sur le traitement de vos
piles ou batteries usagées, merci de bien vouloir vous
adresser a votre mairie, au service de la voierie ou au
magasin ol vous avez acheté le produit.
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Italiano

1. Questo simbolo puo essere combinato con i simboli
di mercurio (Hg), cadmio (Cd) o piombo (Pb) se
la batteria contiene piu di 0,0005% di mercurio,
0,002% di cadmio 0,004% di piombo.

2. Tutte le batterie/accurnulatori devono essere
smaltiti separatamente dai rifiuti domestici e nei
punti di raccolta designati dal governo o dalle
autorita locali.

3.1l corretto smaltimento delle vecchie batterie/
accumulatori consente di evitare conseguenze
potenziali negative per 'ambiente e la salute umana.

4. Per informazioni pit dettagliate relative allo
smaltimento di vecchie batterie/accumulatori
rivolgersi alla propria azienda di servizi ambientali
o al servizio di smaltimento del negozio in cui avete
acquistato il prodotto.

Espariol

1. Este simbolo puede aparecer junto con simbolos
quimicos de mercurio (Hg), cadmio (Cd) o plomo
(Pb) si la bateria contiene mas de un 0,0005% de
mercurio, un 0,002% de cadmio o un 0,004% de
plomo.

2. Las baterfas o acumuladores no deberan tirarse
junto con la basura convencional, sino a través de los
puntos de recogida designados por el gobierno o las
autoridades locales.

3. La correcta recogida y tratamiento de las baterias
o acumuladores antiguos contribuye a evitar las
potenciales consecuencias negativas para el medio
ambiente, los animales y la salud publica.

4. Para mas informacion sobre la eliminacion
de baterias o acumuladores antiguos, péngase
en contacto con su ayuntamiento, el servicio de
recogida de basuras o el comercio en el que adquirié
el producto.

Portugués

1. Este simbolo pode ser combinado com simbolos
quimicos para merctrio (Hg), caddmio (Cd) ou
chumbo (Pb) se a bateria contiver mais de 0,0005%
de mercurio, 0,002% de cadmio ou 0,004% de
chumbo.

2. Todos as baterias/acumuladores devem ser
eliminados em separado do lixo municipal através
dos servicos de recolha designados pelas autoridades
locais ou nacionais.
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3. A eliminacao correcta das baterias/acumuladores
usadas ajuda a prevenir consequéncias negativas
potenciais para o ambiente e para a saide humana e
animal.

4. Para informacgoes mais detalhadas sobre a
eliminacao das suas baterias/acumuladores,
contacte por favor os servicos de reciclagem locais,
ou o local onde adquiriu o produto.
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Nederlands

1. Dit symbool kan samen met de chemische symbolen
voor kwik (Hg), cadmium (Cd) en lood (Pb) worden
gebruikt als de batterij of de accu meer dan 0,0005%
kwik, 0,002% cadmium of 0,004% lood bevat.

2. Batterijen en accu's moeten altijd gescheiden van
het normale huisvuil worden afgevoerd via door de
overheid aangewezen inzamelpunten.

3. Door lege batterijen en accu's op de juiste manier af
te voeren, helpt u mogelijke negatieve gevolgen voor
het milieu en de gezondheid van mens en dier te
voorkomen.

4. Bel voor meer informatie over het afvoeren van
lege batterijen en accu’s de afdeling Milieudienst
van het gemeentehuis van uw woonplaats, het
dichtstbijzijnde erkende inleveradres of de winkel
waar u het product hebt gekocht.

EAANnvikd

1.Auté 10 GUPBOAO evdEXETal va GUVOUAZETAI PE
XNMIK& ouppoAa yia udpdpyupo (Hg), kaduio
(Cd) 1y pOAUBBdO (Po) €dv n ptTatapia TTEPIEXE!
TepioaoTepo atrd 0,0005% udpdpyupo, 0,002%
K@duio 1 0,001% poéAuBdo.

2.0Agg o1 ptratapieg /ocucowpeuTEG Ba
TIPETTEI VO ATTOPPITITOVTAI XWPIOTA aTTo TA
OIKIOKG aTTOPPINMATa OTIG TIPOBAETTOPEVES
EYKATAOTACEIG GUAAOYNG TTOU €x€El SNUIOUPYATEI
TO KPATOG N OI TOTTIKEG APXES

3.H owaTr améppiyn Twv TTAAQIWY JTTOTAPIWV
/ ouGOWPEUTWV CUPPBAAAEl TNV TTPOANYN
APVNTIKWV ETTITTITWOEWYV YIA TO TTEPIBAANOV, Ta
{wa ka1 TNV uyeia avBpwTTwv.

4.Ta avaAuTIKOTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA
ME TNV aTTOPPIYPN TWV TTOAIWV PTTATAPIWY /
OUOOWPEUTWV, ETTIKOIVWVHOTE PE TO dNUAPXEIO
0ag, TNV UTTNPECIA aTTOKOMIBNG ATTOPPIYHATWY
] TO KOTAOTNPA OTTOU AYOPATATE TO TTPOIOV.

Magyar
1. Ez a szimb6lum a higany (Hg), a kadmium (Cd),

illetve az 6lom (Pb) vegyjelével is lehet kombinalva,
ha az adott elem 0,0005%-nal tébb higanyt,
0,002%-nal tobb kadmiumot, illetve 0,004 %-nal
tobb dlmot tartalmaz.

2. Minden elemet/akkumulatort a haztartasi
hulladéktdl elkiilonitve kell kezelni, a kormany, illetve
a helyi hatésagok altal kijelolt gydijtélétesitményeken.

3. A régi elemek/akkumulatorok megfeleld
hulladékkezelése segit megel6zni a kdrnyezetre,
illetve allatok és emberek egészségére gyakorolt
lehetséges negativ kovetkezményeket.

4. A régi elemek/akkumulatorok hulladékkezelésével
kapcsolatos részletes tajékoztatasért forduljon
az onkormanyzat iroddjahoz, a hulladékkezel
szolgdlathoz, illetve ahhoz az lizlethez, ahol a
terméket vasarolta.

Polski

1. Symbol ten moze znajdowac sie w obecnosci
chemicznych oznaczen rteci (Hg), kadmu (Cd) lub
otowiu (Pb), jezeli bateria zawiera ponad 0,0005%
rteci, 0,002% kadmu lub 0,004% otowiu.

2. Wszystkie baterie/akumulatory powinny by¢
utylizowane w oddzieleniu od innych odpadéw
komunalnych przez jednostki wyznaczone do tego
celu przez wtadze rzadowe lub lokalne.

3. Poprawna utylizacja zuzytych baterii/
akumulatoréw pomoze zapobiec mozliwym
negatywnym wptywom na $rodowisko, zwierzeta i
ludzkie zdrowie.

4.\ celu uzyskania wiecej informacji na temat
utylizacji zuzytych baterii/akumulatoréw nalezy
skontaktowac sie z lokalnym urzedem miasta,
zaktadem ustug komunalnych lub sklepem, w ktérym
produkt zostat zakupiony.

Cesky

5. Tento symbol miize byt kombinovan s chemickou
znackou rtuti (Hg), kadmia (Cd) nebo olova (Pb),
pokud baterie obsahuje vice nez 0,0005 % rtuti,
0,002 % kadmia nebo 0,004 % olova.

6. VSechny baterie/akumulatory je nutno likvidovat
oddélené od béZného domovniho odpadu, vyuZijte
k tomu ur¢ena sbérna mista dle pokynd narodnich
nebo mistnich dradd.

7. Spravna likvidace starych baterii/akumulatort
pomiZze zabranit moznym negativnim dopaddim na
Zivotni prostiedi a zdravi lidi a zvifat.

8. Podrobnéjsi informace o likvidaci starych baterii/
akumulatord vam sdéli vas mistni Urad, zpracovatel
odpadu nebo obchod, kde jste produkt zakoupili.

Slovencina

1. Tento symbol m6ze byt kombinovany s chemickymi
symbolmi pre ortut (Hg), kadmium (Cd) alebo olovo
(Pb) v pripade, ak batéria obsahuje viac ako 0,0005
% ortuti, 0,002 % kadmia alebo 0,004 % olova.

2. Vsetky batérie/akumulatory by sa mali likvidovat
oddelene od komunalneho odpadu prostrednictvom
urcenych zbernych zariadeni ustanovenych Statnymi
alebo miestnymi tiradmi.

3. Spréavna likvidacia vasich starych batérii/
akumulatorov poméZze zabranit negativnym
nasledkom na Zivotné prostredie, zdravotny stav [udi



a zvierat.

4. Vliac informacii o likvidacii vaSich starych batérii/
akumulatorov vam poskytne va$ mestsky urad, firma
na likvidaciu odpadu alebo obchod, kde ste si vyrobok
kapili.

Romana

1. Acest simbol poate fi asociat cu simboluri de
elemente chimice pentru mercur(Hg), cadmiu(Cd)
sau plumb(Pb) dacd bateria contine o cantitate mai
mare de 0,0005% de mercur, 0,002% de cadmiu sau
0,004% de plumb.

2. Toate bateriile/acumulatoarele trebuie eliminate
separat de deseurile menajere municipale prin unitati
de colectare dedicate, desemnate de guvern sau de
autoritatile locale.

3. Eliminarea corectd a vechilor dvs. baterii/
acumulatoare va ajuta la prevenirea potentialelor
consecinte negative asupra mediului inconjurator si
sanatatii oamenilor.

4. Pentru informatii mai detaliate despre eliminarea
vechilor dvs. baterii/acumulatoare, contactati
biroul local, serviciul de eliminare a deseurilor sau
magazinul de la care ati achizitionat produsul.

Bbnrapcku

1.Ako 6atepusta cbabpxa Hag 0,0005% >xusak,
0,002% kagmuin unn 0,004% onoso, To3n
CMMBOJ MOXe i@ € NpuAPYKEH OT XMMUYECKM
3Hak, obosHavaBalym xumeak (Hg), kagmun (Cd)
unwu onoso (Pb).

2.Bcuykn 6atepun/akymynaTtopm Tpsbsa ga
ObOaT N3XBbPMSHN OTAENHO OT BuToBMUTE
oTnagbLu Ypes onpeaernexHn 3a Toea
OT NPaBUTENICTBOTO U MECTHUTE BriacTu
CbOPBXKEHNS.

3.MMpaBUNHOTO M3XBBLPMSHE Ha HenoTpebHuTe
OaTtepun/akymynaTopu e NnoMorHe 3a
npenoTBpaTsiBaHe Ha Bb3MOXHW HEraTUBHM
nocneamum 3a okorHaTta cpefa, XUBOTHUTE 1
YOBELLKOTO 3[paBe.

4.3a no-nogpobHa nHopmauua 3a
N3XBBPNAHETO Ha HenoTpebHn GaTepuu/
akymynartopu ce obbpHeTe KbM MecTHaTa
obLwuHa, ycnyrute no U3XBbprisiHe Ha
0oTnagbLUM UNn marasuHa, OTKbaeTo CcTe
3aKynunu npoaykra.

Svenska

1. Denna symbol kan kombineras med de kemiska
symbolerna for kvicksilver(Hg), kadmium(Cd) eller
bly (Pb) om batteriet innehaller mer &n, 0,0005%
kvicksilver, 0,002% kadmium eller 0,004% bly.

2. Alla batterier/ackumulatorer skall hanteras
atskiljda fran vanligt hushallsavfall och foras till for
andamalet avsedda uppsamlingsplatser utsedda av
myndigheterna.
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3. Ratt hantering av dina gamla batterier/
ackumulatorer medverkar till att forhindra
negativa konsekvenser for miljon, och for djurs och
manniskors halsa.

4. For mer detaljerad information om hanteringen
av dina gamla batterier/ackumulatorer ber vi dig ta
kontakt med myndigheterna dar du bor, eller med
affaren dar du kopt din apparat.
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Norsk

1. Dette symbolet kan vaere kombinert med de
kjemiske tegnene for kvikksglv (Hg), kadmium (Cd)
eller bly (Pb) hvis batteriene inneholder mer enn
0,0005 % kvikksglv, 0,002 % kadmium eller 0,004 %
bly.

2. Alle batterier/akkumulatorer skal kastes
atskilt fra restavfall og leveres ved offentlige
spesialavfallsstasjoner.

3. Riktig handtering av brukte batterier/
akkumulatorer som avfall bidrar til & forhindre
skader pa miljget og dyrs og menneskers helse.

4. Hvis du vil ha mer informasjon om hvordan du
bgr handtere brukte batterier/akkumulatorer som
avfall, kan du ta kontakt med lokale myndigheter,
renovasjonstjenesten pa stedet eller butikken der du
kiopte produktet.

Dansk

1. Symbolet kan veaere kombineret med de kemiske
symboler for kviksglv (Hg), kadmium (Cd) eller bly
(Pb), hvis batteriet indeholer mere end 0,0005%
kvikselv, 0,002%kadmium eller 0,004% bly.

2. Alle batterier/akkumulatorer ber bortskaffes pa
separat vis, og ikke som husholdningsaffald, men
via specielle opsamlingssteder, der er udpeget af de
offentlige eller lokale myndigheder.

3. Nar du bortskaffer dine gamle batterier/
akkumulatorer pa korrekt vis, hjaelper du med til at
forhindre mulige negative konsekvenser pa miljget
samt pa dyrs og menneskers sundhed.

4. @nsker du yderligere oplysninger om bortskaffelse af
dine gamle batterier/akkumulatorer, skal du kontakte
de offentlige myndigheder, genbrugspladsen eller
butikken, hvor du kebte produktet.

Suomi

1. Mikali paristo tai akku sisaltaa yli 0,0005%
elohopeaa, 0,002% kadmiumia tai yli 0,004%
lyijya, voi tama symboli sisaltaa naiden kemiallisten
aineiden lyhenteet kuten elohopea (Hg), kadmium
(Cd) tai lyijy (Pb).

2. Kaikki paristot/akut tulisi havittaa erikseen
kotitalousjatteestd, ja ne tulisi toimittaa
havitettavaksi valtion tai paikallisten viranomaisten
osoittamaan kerdyspisteeseen.

3. Kaytettyjen paristojen/akkujen oikea havitystapa
auttaa estamaan mahdollisia negatiivisia vaikutuksia
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ymparistolle, eldin- ja ihmisterveydelle.

4. Kaytettyjen paristojen/akkujen havityksesta
saat lisatietoja ottamalla yhteyttad paikallisiin
viranomaisiin, jatteenkasittely-yhtioon tai tuotteen
hankintapaikkaan.
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Eesti

1. Seda stimbolit vobeda (Hg), kaadmiumi (Cd) v6i plii
(Pb) keemiline tahis, kui patarei/aku sisaldab tile
0,0005% elavhobedat, (ile 0,002% kaadmiumi voi
tile 0,004% pliid.

2. Koigi patareide/akude kaitlemine peab toimuma
olmepriigiveost eraldi, riiklikult vo6i kohaliku
omavalitsuse poolt madratud spetsiaalsete
kogumispunktide kaudu.

3. Teie vanade patareide/akude néuetekohane
kaitlemine aitab ara hoida voimalikke negatiivseid
tagajargi keskkonnale ja inimeste tervisele.

4. Tapsema teabe saamiseks oma vanade patareide/
akude kaitlemise kohta podrduge palun kohaliku
omavalitsuse/jadtmekaitlusettevotte poole voi
kauplusse, kust te antud toote ostsite.

Lietuviy k.

1. Jeigu maitinimo elemente yra daugiau nei 0,0005
% gyvsidabrio, kadmio (Cd) arba 0,004 % 3vino, Sis
Zenklas gali biti naudojamas kartu su cheminiais
gyvsidabrio (Hg), 0,002% kadmio arba Svino (Pb)
Zenklais.

2. Visi maitinimo elementai/akumuliatoriaus turi bati
iSmetami atskirai, ne su buitinémis atliekomis; juos
reikia atiduoti j tam skirtus surinkimo punktus,
kuriuos jrengia vyriausybé arba vietos valdzios
institucijos.

3. Tinkamai iSmete senus maitinimo elementus/
akumuliatorius, padésite apsaugoti aplinka, gyviny ir
Zmoniy sveikatg nuo galimy neigiamy padariniy.

4. 13samesnés informacijos apie seny maitinimo
elementy/akumuliatoriy iSmetima teiraukités
savo miesto savivaldybés administracijoje, atlieky
tvarkymo tarnyboje arba parduotuvéje, kurioje
isigijote §j gaminj.

LatvieSu

1. S0 simbolu var papildinat dzivsudraba (Hg), kadmija
(Cd) vai svina (Pb) kimisko elementu simboli, ja
akumulators satur vairak ka 0,0005% dzivsudraba,
0,002% kadmija vai 0,004% svina.

2. Visas baterijas/akumulatori ir jalikvidé valsts
vai padvaldibas nozimétas specialas atkritumu
savak3anas vietas, atseviski no majsaimniecibas
atkritumiem.

3. Pareizi atbrivojoties no vecajam baterijam/
akumulatoriem, tiks novérstas iesp&jami nelabvéligas
sekas uz apkartéjo vidi un cilvéku veselibu.

4. Lai sanemtu sikaku informaciju par atbrivoSanos
no vecajam baterijam/akumulatoriem, lGdzy,

sazinieties ar savas pasvaldibas biroju, atkritumu
iznicinaSanas dienestu vai veikalu, kur nopirkat o
izstradajumu.

Slovenscina

1. Simbolu so lahko dodane tudi kemi¢ne oznake za
Zivo srebro (Hg), kadmij (Cd) ali svinec (Pb), ¢e
baterija vsebuje vec kot 0,0005 % Zivega srebra,
0,002 % kadmija ali 0,004 % svinca.

2. Vse baterije/akumulatorje odstranjujte lo¢eno od
obicajnih komunalnih odpadkov na namenskih zbirnih
mestih, ki jih dolocijo vlada ali krajevne oblasti.

3. S pravilnim odlaganjem starih baterij/
akumulatorjev pomagate preprecevati negativne
posledice za okolje ter zdravje ljudi in Zivali.

4. PodrobnejSe informacije o odstranjevanju starih
baterij/akumulatorjev poicite pri mestnem uraduy,
komunalni sluzbi ali prodajalni, kjer ste izdelke kupili.

Srpski

1. Simbol moZe biti kombinovan sa hemijskim
simbolima za Zivu (Hg), kadmijum (Cd) ili olovo (Pb)
ako baterija sadrzi viSe od 0,0005% Zive, 0,002%
kadmijuma ili 0,004% olova.

2. Sve baterije/akumulatore treba odloZiti odvojeno
od opsteg gradskog otpada, i to preko namenskih
tacaka za prikupljanje, ustanovljenih od strane vlade
ili lokalne uprave.

3. Ispravnim odlaganjem starih baterija/akumulatora
sprecavate potencijalne negativne efekte na okolinu,
zdravlje Zivotinja i ljudi.

4. Dodatne informacije o odlaganju starih baterija/
akumulatora zatrazite od gradske uprave,
komunalnog preduzeca ili prodavnice u kojoj ste
kupili proizvod.

Hrvatski

1. Taj simbol moZe se pojaviti u kombinaciji s kemijskim
simbolom za Zivu (Hg), kadmij (Cd) ili olovo (Pb)
ako baterija sadrzi viSe od 0,0005% Zive, 0,002%
kadmija ili 0,004% olova.

2. Sve baterije/akumulatore treba odvojiti od
kucanskog otpada i odloziti ih na mjesto koje je za
otpad odredila vlada ili lokalna uprava.

3. Ispravnim odlaganjem starih baterija/akumulatora
sprjeCavate negativan utjecaj na okolis, zdravlje
Zivotinja i ljudi.

4. Dodatne informacije o odlaganju starih baterija/
akumulatora zatrazite od gradske uprave, komunalne
sluzbe ili trgovine u kojoj ste kupili proizvod.

Tiirkge
1. Bu sembol pillerin %0,0005 oraninda civa, %0,002
oraninda kadmiyum veya %0,004 oraninda kursun
icermesi durumunda civa (Hg), kadmiyum (Cd)
veya kursun (Pb) kimyasal sembolleri ile bir arada
bulunabilir.



2. Tum piller ve akiimilatorler, normal atilan ¢oplerden
ayri olarak, hiikiimet veya yerel idareler tarafindan
belirlenmis olan toplama merkezlerinde atilmalidir.

3. Bu tip kullanilmus pillerin/akiimiilatorlerin dogru
olarak atilmasi hem cevreye hem de hayvan ve insan
sagligina verilebilecek potansiyel olumsuz sonuclari
onleyecektir.

4. Kullanilmus pillerinizin/akimdilatorlerinizin atilmast ile
ilgili olarak, bulundugunuz yerdeki belediye, ¢cop atim
hizmeti veren kuruluslara veya Urlind satin aldiginiz
yerlere basvurabilirsiniz.

Pycckumn

1.JaHHbI CUMBON MOXET OblTb COBMELLIEH CO
3HAYKOM XMMUYEcKoro anemeHTa: ptytu(Hg),
kagmMusi(Cd) unu ceuHua(Pb), ecnn 6atapes
conepxuT 6onee 0,0005% ptyTn, 0,002%
kaamust unn 0,004% ceuHUA.

2.Bce akkymynsTopbl 1 6atapeu cnegyet
YyTUNN3MPOBaTb OTAENbHO OT OLITOBOrO
Mycopa, B creuuanbHbix MecTax cbopa,
Ha3Ha4YeHHbIX NPaBUTENbCTBEHHLIMU UK
MEeCTHbIMW OpraHamMu BnacTu.

3.MpaBunbHas yTunm3aums ctapbix 6atapen
N aKKyMyrnsiTOPOB NMOMOXET NpeaoTBpaTuTb
noTeHumnansHoO BpegHoe BO3AENCTBUE Ha
OKpY>XatoLLyt0 cpeay U 300pOBbE YenoBeka.

4.[ns nonyyeHus 6onee noapobHbIX CBEAEHWIA
06 yTunusauumn 6aTtapei 1 akkymynsiTopos
obpaTnTecb B agMUHUCTPAaLIMIO ropoaa,
cnyx0y, 3aHMMaloLLyCs yTUnmM3aumen unu B
MarasuH, rae 6bin npuobpeTeH NPOaYKT.

MakegoHcKu

1.0B0j cumbon moxe ga 6uge KOMOMHUPaH
€O xemuckute cumbonu 3a xusa(Hg),
kagmnym(Cd) nnm onoso(Pb) ako 6atepujaTa
cogpxu noseke og 0,0005% xwuBa, 0,002%
kagmuym unu 0,004% onoso.

2.Cute baTtepuun/akymynaTtopu Tpeba ga bugar
OTCTpaHeTU oadernHo og APYruoT oTnag, Ha
nocebHu MecTa Ha3Ha4YeHn o CTpaHa Ha
BMnajaTta unv nokanHuTe BracTu.

3.TpaBuNHOTO OTCTpaHyBawe Ha BalluTe
ctapu baTtepun/akymynatopu ke rm cnpeym
noTeHLmMjanHUTe HeraTUBHM Nocrneauum 3a

OKONnMHaTa, XMBOTHUTE U 34PaBjeTo Ha NyreTo.

4.3a noseke nHdoOpMaLnm okony
OTCTpaHyBaHETO Ha BaluuTe ctapu 6atepuun/
akymynartopu, Be monvmMe obpartete
ce [0 nokanHuTe BriacTu, crnyxbara 3a
OTCTpaHyBawe OTnaj unv npogasHULaTa of,
KOja CTe ro Kynune nponsBofoT.
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@ LG

3anuwunTe Ha3BaHWe MOAENW 1 CEPUIHbLIA HOMep
Tenesn3opa, KOTopble PacronoXeHbl Ha 3agHen
KpblLLUKE TENEBU30pa, Ha Cryyaii, ecnv Bam
noHagobuTcs TexHuyeckoe obcnyxvBaHue.

APpTKbl KaknakTa opHanackaH aTvkeTkara kapar,
TeneavmaapablH, MoAeniHiH aTbl MeH cepusinbIK
HOMEPpIH Xa3bin anbiHbI3. Erep

Cisre cepBUCTiK keMek kepek GonFaH xaraanaa ¢
caTylublFa OCbl aknapaTTapAbl KOPCETiHi3.

3anuwite Ha3By MoAeni Ta cepiiHniA Homep Tenesizopa
SIKi po3TalloBaHi Ha 3afHil naHeni Tenesisopa, Ha
BMNAAOK SIKLLO BaM 3HAaA0OUTbCS TEXHIYHE
obcnyroByBaHHS.

Transcrieti denumirea modelului si numarul de serie al
televizorului, amplasate pe capacul din spate al
televizorului in cazul necesitatii deservirii tehnice.

Model / Mogens /
Serial number / CepuiiHbii Homep / Cepusanblik Homep/
CepinHunin Homep/ Numar de serie

Digital Video
Broadcasting

Life's Good

Bcio muTepecytouyio Bac nidopmaumio

Bbl moxeTe nony4yntb no 6ecnnaTHbIM 'rene¢ouublm NINHNAM

1 Ha caliTax KomnaHum,

LG Customer Information Centre

Country LGsenvice
Osterreich  |0810144131

Country LGservice &
Nederland {0900 543 5454

Belgié 015200255 Norge 800 18740
Luxembourg | 0032 15 200255 Polska 801545454
Bbnrapus |07001 54 54 Portugal 808785454
CeskaRep. (810555810 Romania 0312283542
Danmark 80885758 Slovensko (0850111 154
Suomi 0800054 54 Espana 963 050500
France 3220ditesLG outapez 54 | Sverige 077054 54 54
01806115411
(0,20€ pro Anruf aus
Deutschland | dem Festnetz der DTAG; | Schweiz 0848 543 543

Mobilfunk: max. 0,60€
pro Anruf)

United Kingdom | 0344 847 5454
EAGSQ 80111200900,

2104800564 Poccusi 88002007676
Magyarorszag | 06 40 54 54 54 Eesti 8009990
Eire 016869454 YkpaunHa 0800303 000
Italia 199600099 Kasaxcrau 88000 805 805,
Benapychb (882000711111 2255(GSM)
Latvija 80200201 Y36ekucTaH |8 800 120 2222
Lietuva 880008081 Kbiprbisctan |8 0000 710 005

Turkiye 4446543

www.lg.com





